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RESUMO

O objetivo dessa pesquisa € investigar trés aspectos constitutivos d’O Cortico: a
mentalidade social, as relagdes de trabalho e a ascenséo social. Inspirado e fundamentado nas
contribuicdes de Antonio Candido em De Cortico a cortico (1992), o estudo visa a
desenvolver uma leitura complementar a do ensaio, também analisando as tensbes da forma
literaria conjuntamente a apreciacdo do ambito social. A interpretacdo do texto literéario se
produz pela conexao de texto e contexto na tentativa do entendimento dialeticamente integro.
Ressalta-se que o elemento social é importante na medida em que influencia a estrutura
interna da obra literaria. A intencdo é ampliar o debate sobre os abusos no mercado de
trabalho com certa formalidade — lugar, sobretudo, das atividades masculinas — dando igual
énfase as relagGes constituidas nos afazeres femininos e informais, ai incluidas as lavadeiras e
as prostitutas. A andlise, ainda, investiga 0s movimentos de ascensdo social ocorridos e de
que modo eles podem apontar as estruturas internas, as inspiracGes e as particularidades
literarias d’O Cortico. Busca-se apresentar as tensdes da transicdo entre a decadéncia do

patriarcado rural e o fortalecimento do contexto urbano no final do seculo XIX.

Palavras-chave: Aluisio Azevedo. O Cortigco. Sociedade brasileira. Forma literaria. Real-

Naturalismo.



RESUME

L’objectif de cette recherche est d’étudier trois aspects constitutifs du roman O
Cortigo: la mentalité sociale, les relations de travail et la mobilité sociale. Animé et soutenu
par les contributions de Antonio Candido dans I’essai De Cortico a cortico (1992), cet étude
prétend developper une lecture complémentaire a celle du texte de Candido et analyser les
tensions de la forme littéraire avec l'appréciation du contexte sociale. L'interprétation du texte
littéraire est produite en reliant le texte et le contexte dans une tentative de compréhension de
principe dialectique. 1l est souligné que I'élément social est important en ce qu 'il influence la
structure interne de l'oeuvre littéraire. L'objectif est d'élargir le débat sur les abus dans le
marché du travail avec une certaine formalité - surtout un lieu des activités des hommes - en
donnant une importance égale a la relation établie dans les affaires féeminines et informelles, y
compris ceux concernés par les lavandiéres et les prostituées. L'analyse examine également
les mouvements de mobilite sociale et comment ils peuvent pointer les structures internes, les
inspirations et les particularités de O Cortico. Notre but est de présenter les contraintes de la
transition entre le déclin du patriarcat rural et le renforcement du cadre urbain de la fin du

X1 Xe siecle.

Mots-clés: Aluisio Azevedo. O Cortico. La société brésilienne. Forme littéraire. Real-

Naturalisme.
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1 INTRODUCAO

O interesse em estudar O Cortico, de Aluisio Azevedo, surgiu em 2009. Na época,
escrevi um ensaio comparativo entre O Cortico e Gota d’agua a respeito da marginalizacdo e
ascensao social nessas obras — o que foi 0 gérmen do meu trabalho de encerramento da
graduacédo. Entrei no Mestrado (2012) com o intuito de continuar escrevendo sobre a peca e o
romance, mas, a cada leitura d’O Cortico, aparecia outro viés de analise. Assim, a peca de
Chico Buarque e Paulo Pontes foi perdendo espaco até deixar de ser assunto dessa
dissertacéo.

Ao longo desses cinco anos, varias mudangas na conjuntura social do Brasil
reatualizaram discussdes representadas por Aluisio Azevedo em 1890. As vésperas de
competi¢cBes mundiais no Pais — na cidade do Rio de Janeiro de maneira especifica — reaviva-
se 0 debate sobre a especulacdo imobiliaria nos grandes centros. Agora, inclusive, 0s morros
cariocas — as unicas opcOes para 0s desabrigados durante anos — sofrem as consequéncias
desse interesse comercial, em funcdo de suas posicbes geograficas'. Essa demanda é efeito
também das politicas publicas que — por meio da implantacdo de postos policiais (UPPs) —
“pacificam” as favelas. Os moradores dessas comunidades passaram a ter seu cotidiano e Seus
costumes controlados sob o argumento de manutencdo da ordem social, embora ainda sejam
desassistidos no @mbito da educacéo e da saude de qualidade. Em Porto Alegre, o projeto de
criacdo de uma avenida para conectar a zona sul da capital diretamente ao estadio da Copa do
Mundo desalojaria um bairro inteiro, o que apenas ndo ocorreu devido a protestos e a
resisténcia popular. Nas metropoles, esses habitantes pobres — que, na sua maioria, trabalham
nas areas centrais — receiam ser transferidos para bairros afastados, como acontece com
frequéncia. Esses desalojamentos, a repressdo policial e as construcoes interminaveis formam
hoje a paisagem das principais capitais e regides metropolitanas. As cidades sdo reformuladas
para apresentarem uma aparéncia préspera e convidativa, embora a desigualdade social
explicite as incongruéncias entre a modernizacdo e o atraso. Parece que, outra vez,
transforma-se o Carapicus em Avenida Jodo Romao com o idéntico ideal mentiroso de que o
novo aspecto conseguira esconder as iniquidades e a penuria do passado-presente.

As construcBes farabnicas e futebolisticas sdo marcadas também pela relativa

inseguranca dos operarios. Desde o inicio das obras, morreram cinco empregados em

! O tema da especulagdo envolvendo as habitagBes nos morros cariocas é abordado pela jornalista Claudia
Antunes no artigo intitulado Os descontentes do porto, publicado na edicdo 76 da revista Piaui, Janeiro de
2013.
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acidentes. Como ndo me lembrar do improviso que pontua o cotidiano na pedreira de Jo&o
Roméo? A imagem é semelhante: inimeros funcionarios presos no alto das obras, a mercé de
acidentes e quase esquecidos pela opinido publica diante da opuléncia dos empreendimentos.
E as empreiteiras lucram como nunca.

No ambito comportamental, assuntos abordados em O Cortigo continuam sendo
matéria de debate. Um deles é a prostituicdo. Com a luta da prostituta e socidloga Gabriela
Leite, um projeto de Lei que visa a regulamentacdo do trabalho das prostitutas tramita no
Congresso brasileiro. No entanto, essa respeitavel iniciativa (a exemplo de outras) é
bloqueada pela bancada religiosa, a qual se “multiplica como larvas no esterco” nas casas
legislativas — aspecto que assinala como caminha a mentalidade brasileira contemporanea. Por
iss0, 0 debate sobre essa atividade profissional evolui a duras penas. E, nesses mais de cem
anos, a hipocrisia pontua, ainda, a marginalizacdo dessas mulheres — as quais seguem sendo
estigmatizadas para se conservar a falsa impressao de que nao existem.

O outro ponto de enfrentamento contemporaneo é a desigualdade racial. A imagem é
de superacéo do forte racismo presente em O Cortico, pois existiria certa igualdade entre as
etnias — uma democracia racial, nos termos de Gilberto Freyre. Uma pesquisa feita em 1988
apresenta a fisionomia desse quiproqud. Segundo a investigacdo coordenada por Lilia Moritz
Schwarcz, “97% dos entrevistados afirmaram nédo ter preconceito, 98% disseram conhecer,
sim, pessoas ¢ situagdes que revelam a existéncia de discriminagdo racial” (SCHWARCZ,
2001, p. 76). Esses dados foram reiterados por outro estudo da Folha de S&do Paulo em 1995.
Nele, 89 % dos brasileiros disseram existir preconceito com negros, mas apenas 10 %
confessaram té-lo. Mas de forma indireta, 87 % reconheceram ter algum tipo de preconceito,
“ao enunciarem ou concordarem com frases e ditos de conteudo racista” (SCHWARCZ, 2001,
p. 77). Ou seja, 0 preconceito é, ainda, muito grande, mas nao € admitido francamente. Nesse
sentido, as acOes afirmativas implementadas nos Gltimos anos visam a superar o racismo e as
desigualdades, mas encontram restricGes de setores da sociedade que alegam a inexisténcia
das discriminacdes. Nas universidades, por exemplo, o tema das cotas € alvo, ainda, de muita
rejeicao por certos setores da comunidade académica.

Outro episodio recente de injaria por razdes de cor — e também por xenofobia — foi o
desembarque dos médicos cubanos no Brasil. Vindos para participarem do Programa mais
meédicos, os profissionais foram recepcionados, no Ceard, por um grupo de doutores que 0s
vaiaram e 0S chamaram de “escravos” e “incompetentes”. Além do componente racial, esse

fato evidencia a luta da categoria para fazer uma reserva de mercado e que o0s cubanos
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poderiam ameacar. Essa gama de preconceitos e de agressividade explicita que ndo se esta téo
longe quanto se quer do racismo e da xenofobia presentes em O Cortico.

Cada um desses eventos histéricos — ocorridos entre os anos finais da graduacgéo e o
periodo do Mestrado — reforgca a minha certeza da importancia da analise critica d’O Cortico,
pois compreendo que o processo dialético de entendimento da arte em conjuncéo ao estudo da
historia (forma literéaria e processo social) especifica as contradi¢cdes presentes tanto no enredo
do romance, quanto na sociedade. Por isso, dediquei-me a examinar essa importante obra da
Literatura Brasileira.

O texto da dissertacdo esta dividido em trés capitulos. No primeiro, analisa-se a
mentalidade social incorporada ao romance. No segundo, examinam-se o lugar e a situacdo do
trabalhador e, por fim, abordam-se as variaveis da ascensdo social de Jodo Roméo e de
Pombinha. Esquematicamente, o trabalho se divide em: 1) o brasileiro livre beneficiado pelo
Ocio e que pensa a sociedade sem imparcialidade; 2) o labutador, que procura sobreviver com
certa formalidade ou na informalidade completa; 3) o rico abjeto, que ascende fazendo
aliancas e enganando os seus empregados e inquilinos, e a flor do cortico, a qual enriquece ao
decidir ser livre e dominadora.

De maneira mais estendida, primeiramente se descreve o quanto da mentalidade
patriarcal advinda do contexto rural se cristaliza na estrutura e nos esteredtipos d’O Cortico
(1890) e por quais aspectos é reformulada ou contradita pelas variantes historicas do ambito
citadino em formacdo no Rio de Janeiro do seculo XIX. O objetivo ¢é apresentar as raizes do
ditado dos trés pés, o qual € um elemento extraliterario que aponta o arranjo do romance de
Aluisio Azevedo e que Antdnio Candido apresenta em De cortigo a corti¢o (1992). Em parte,
o critico alude a procedéncia do ditado no Brasil ao referir a sua similaridade com uma
méaxima encontrada no texto de Antonil, escritor jesuita que aborda as conjunturas histéricas
da producéo fazendaria no periodo do ciclo do acucar. Em Cultura e opuléncia do Brasil, o
italiano menciona que o trato dos escravos passa por “trés P.P.P., a saber, Pau, Pdo ¢ Pano” e
que, as vezes, € semelhante ou pior do que o tratamento concedido aos animais de tracdo
(ANTONIL, 1982, p. 31). Na Corte, a formula abjeta é refeita para abarcar a nova conjuntura
social e, ao lado do negro, passa a figurar o portugués, ambos nivelados ao burro. Portanto,
por um lado, as diferencas entre os ditos apresentam as discrepancias entre 0s momentos
historicos e, por outro, as similaridades distinguem a perenidade de uma concepcao desigual e
brutalizada, cujo fundamento é a permanéncia da disparidade entre o opressor e o oprimido.

Assim, argumenta-se que a razdo do enunciador dos adagios ndo se modificou ao longo dos
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anos quando o assunto é quem manda e quem obedece. Pelo contrério, ela se recrudesce pela
ameagca dos arrivistas estrangeiros que, agora, disputam os privilégios e beneficios sociais.

Com o apontamento da heranga rural, sdo estabelecidas conexdes entre esse dominio
social e o apresentado em O Cortico para se compreender um pouco mais da armacao interna
da obra. Portanto, procuram-se marcas textuais internas ao romance que lhe ressaltem a
manutencdo de reminiscéncias proprias ao patriarcalismo fortalecido, o que ndo contraria 0s
escritos de Antonio Candido. Pelo contrério, esse objetivo enaltece a necessidade de se
perceberem as similaridades entre o extra e intraliterario, como ensina Candido. O anseio &,
entdo, ampliar — na medida do possivel — a renovacéo feita em De cortico a cortico na leitura
da obra de Aluisio Azevedo, a fim de demonstrar 0 quanto 0s externos elementos histéricos
atingem a génese da Literatura.

Na segunda parte do capitulo inicial, a finalidade é abordar o conjunto de
caracteristicas das personagens do romance, as quais — defende-se — ndo sdo vistas
indistintamente como racialmente iguais nem mesmo dentro da estalagem de Jodo Roméo.
Alega-se a existéncia de caracteristicas — presentes na estereotipia das figuras femininas — que
diferenciam as-alvas-mulheres-frageis das mulatas-alegres-e-sensuais do sobrado ou do
cortico. E essas duas categorias destoam, por sua vez, da negra solteira e trabalhadora. Essa
mentalidade antiga e patriarcal que O Cortico acusa como vigente condiciona o perfil
subjetivo, o espaco e o papel sociais de cada uma delas em funcao de sua cor. A representacdo
literaria dessas mulheres reverberaria, entdo, o imaginario coletivo que antagoniza trés tipos:
“branca para casar, mulata para fornicar, preta para trabalhar”, segundo o dito que Gilberto
Freyre registra em Casa-grande & Senzala. Entretanto, essa tipificacdo sofre resisténcia no
meio citadino d” O Cortico, pois elas ndo se resignam a essa circunstancia imposta — o que é
sintomatico de certa autonomia financeira da esposa ou amasiada em rela¢do aos homens.

A segunda parte da dissertacdo trata das condicdes masculinas e femininas de trabalho
em O Cortico. Serdo abordadas as circunstancias de exploracao dos personagens, 0s modos de
conjuncdo empregaticia encontrados no romance, a fim de explicitar as estruturas internas da
narrativa. Na primeira parte, serdo analisados os modelos de sustentabilidade assalariada
disponiveis e representados no romance de Aluisio Azevedo. O intuito é analisar como se
constroem as relacdes entre empregados e empregadores nos dominios perceptiveis do bairro
de Botafogo e de que maneira esses individuos sdo descritos na narrativa.

No segundo segmento, serdo abordadas as especificidades das atividades financeiras
das mulheres e dos vendedores autdnomos que povoam 0 patio da propriedade de Jodo

Romdo. O intento é apontar as causas da independéncia feminina nos relacionamentos
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matrimoniais e afetivos nas camadas populares, 0s quais sdo vinculos pessoais moralmente
menos impositivos e, por consequéncia, mais efémeros e igualitarios. Pretende-se apresentar a
solidariedade ensejada no ambito profissional entres as lavadeiras e o desmantelamento da
concepgdo de sociedade regida pelo “pai” nas camadas pobres. Ao focalizar a atividade
rentavel das inquilinas e dos pequenos comerciantes presentes no inicio de O Cortico,
evidencia-se a configuracdo do trabalho e as oportunidades de oficios remunerados para além
do mercado com certa formalidade. E imperioso esmiucar, assim, as caracteristicas proprias as
caréncias impostas ao grupo feminino e como esclarecem a arquitetura subjacente na
narrativa. Para tanto, a analise do perecimento de profissdes comerciais do Rio de Janeiro
também é expressiva.

O terceiro capitulo inicia-se com a reflexdo sobre a conjuntura de enriquecimento e
ascensdo social de Jodo Romdo. O objetivo é especificar os mecanismos utilizados pelo
taverneiro e as varidveis sociais pelas quais é favorecido na sua transicdo de classe. Além
disso, procuram-se as circunstancias historicas e a inspiracdo literaria de Aluisio Azevedo
para a criacdo do arrivista lusitano.

A secdo seguinte traca o movimento de ascensdo social de Pombinha e as
caracteristicas das prostitutas no romance. A finalidade é perceber de que maneira essas
mulheres e a sua profissdo sio tratadas no andamento d’O Cortico e pelo narrador. E intuito,
ainda, especificar outros aspectos da forma do livro a partir da analise sobre o espaco das
cortesds no enredo. As possiveis inspiracdes literarias serdo delineadas para pontuar nao
apenas as continuidades, mas, principalmente, as particularidades d’O Cortico quando se

aborda o tema da prostituicédo.
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2 A JANELA AMPLA DA CASA ALTA ENQUADRA OS TELHADOS DAS
PEQUENAS MORADIAS

2.1 A LINGUA DOS TRES PES: DO CAMPO A CIDADE

Diante da chacina
111 presos indefesos, mas presos sdo quase todos pretos
Ou quase pretos, ou quase brancos quase pretos de tdo
pobres
E pobres sdo como podres e todos sabem como se
tratam os pretos

(Haiti, Caetano Veloso e Gilberto Gil)

Antonio Candido — em De cortico a corti¢co — desenvolve um estudo de O Cortico que,
dialeticamente, mapeia as relagdes existentes entre as influéncias literarias e a fidelidade da
narrativa ao contexto social e historico da criagdo do romance. Segundo define o critico,
Aluisio Azevedo — no afé de apresentar os conflitos sociais de sua época e com o modelo da
literatura Real-Naturalista na cabeca — extrapola os limites de seus objetivos. Desse modo,
constitui uma narrativa dotada de uma “violéncia social” (CANDIDO, 2004, p. 113) nao
pretendida (percebida), que é, entdo, fruto de uma realidade conflitante e desigual e de
inspiragdes literarias, sobretudo as de Emile Zola. Diante dessas perspectivas, um dos intuitos
de Antonio Candido, em De Cortigo a cortico, é reconfigurar as tensdes sociais constitutivas e
geratrizes do romance. Para tanto, utiliza, como elemento de estudo comparativo indireto, o
ditado dos trés pés, dito humoristico e corrente no Rio de Janeiro no final do século XIX. Ele

o intitulara de Mais-valia crioula e Ihe dara a forma de poesia modernista:

Mais-valia crioula

Para

Portugués negro e burro

Trés pés:

Pao para comer

Pano para vestir

Pau para trabalhar (CANDIDO, 2004, p. 109).
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Na sociedade dos homens livres e urbanos do final do XIX, o preconceito e a
estigmatizacdo sdo cultivados como forma de manutencdo dos privilégios plblicos® e
econdmicos e desmascaramento dos possiveis burladores da pretensa imobilidade social. Por
isso, 0s adagios humoristicos condenatérios das alheias “vicissitudes” de cor e da
nacionalidade se tornam corriqueiros nas esquinas do Rio de Janeiro. Nesse sentido, o ditado
dos trés pés exemplifica o sentimento xenofébico e racista dos ociosos-brasileiros-
transeuntes-de-sobrecasacas-nao-atingidos-pelo-escarnio. Esse ditado é, entdo, produto do
contexto das rivalidades raciais e das rixas étnicas que se locomoviam pelas ruas.

Essas disputas germinam com o sucessivo aumento da populacdo na cidade. A partir
do inchago populacional, a sobrevivéncia torna-se cada vez mais penosa devido ao
desemprego. A defasagem entre a oferta de trabalho e a mao de obra agrava-se com a
imigragdo europeia (portugueses e italianos, por exemplo) e a desassistida abolicdo da
escravatura®. Assim, para se pensar O Cortico, ha que se colocar, de um lado, os estrangeiros
que vém para desenvolver atividades produtivas em zonas rurais ou urbanas e, de outro, 0s
negros livres (ou com certa liberdade) que se mudam e encorpam a massa demografica
citadina®. Nela “acirram-se, ento, as rivalidades com os nacionais na disputa por uma vaga
no setor produtivo” (RIBEIRO, 1990, p. 10). Esse é o caso de Jer6nimo.

Descontente com o tratamento recebido na fazenda na qual trabalhava, o portugués a

abandona. N&o concordava em permanecer a labutar no campo, pois:

2 A respeito das desigualdades e dos privilégios ensejados por questdes raciais, Lilia Moritz Schwarcz ressalta
que a identificagdo da cor de pele no Brasil ¢ “muitas vezes uma questdo relacional: varia de individuo para
individuo, depende do lugar, do tempo e do proprio observador” (SCHWARCZ, 2001, p. 72). Segundo
apresenta Thomas E. Skidmore, “o patrimdnio e a posi¢do social aparentes da pessoa observada, indicados por
seus trajes ou por seu circulo social, também afetavam a reacdo do observador, como indicava um adagio
popular brasileiro, segundo o qual o “dinheiro embranquece”” (SKIDMORE, 2012, p. 82). Essa relativizagdo
do tom de pele gera, inclusive, certa divergéncia entre Joaquim Nabuco e José Verissimo. Quando Machado de
Assis falece, Verissimo escreve um artigo no qual se refere ao autor como “o mulato Macho de Assis”.
Nabuco descontente com a expressdo defende que seja suprimida no texto final porque, segundo ele, “‘mulato,
ele foi de fato, um grego da melhor época’. Eu nfo teria chamado Machado de Assis de mulato e penso que
nada lIhe doeria mais do que essa sintese. Rogo-lhe que tire isso quando reduzir os artigos a paginas
permanentes. A palavra ndo ¢é literéria e é pejorativa, basta ver-lhe a etimologia. O Machado para mim era um
branco e creio que por tal se tornava; quando houvesse sangue estranho isso nada alterava a sua perfeita
caracterizagdo caucdasica. Eu pelo menos s6 via nele o grego” (COSTA, 2007, p. 378). Segundo se pode notar,
definir a raca no Brasil € também um modo de caracterizar o status social e econdmico de um determinado
individuo. Por isso, ha um adagio popular que diz “preto rico no Brasil ¢ branco, assim com branco pobre é
preto”.

Sobre essa abundéncia de méo-de-obra, Eulalia M. L. Lobo escreve “a aboli¢do da escravatura liberou mao-de-
obra do campo para a cidade, formando-se um mercado de trabalho com superabundancia de oferta, na medida
que o fluxo de imigrantes veio reforcar o contingente de libertos e a melhoria das condi¢des de higiene, reduzir
a mortalidade.” (LOBO, apud CHALHOUB, 2008, p. 62).

Embora o periodo de referéncia de O Cortico seja anterior & Lei Aurea, por volta de 1870 aos primeiros anos
de 1880, o autor conhece as dificuldades geradas pela liberdade desassistida e pelo inchaco habitacional
intensificado pela maior imigracdo do final do século, pois escreve o seu romance entre 1885 e 1890. Nesse
sentido, Aluisio Azevedo parece refazer o passado procurando a suposta origem dos problemas de seu
presente.
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Para continuar a servir na roga tinha que sujeitar-se a emparelhar com 0s negros
escravos e viver com eles no mesmo meio degradante, encurralado como uma besta,
sem aspiragdes, nem futuro, trabalhando eternamente para outro. N&o quis. Resolveu
abandonar de vez semelhante estupor de vida e atirar-se para a Corte, onde, diziam-
Ihe patricios, todo 0 homem bem disposto encontrava furo. (AZEVEDO, 2011, p.
61).

Nos argumentos do cavoqueiro, ha nitida desilusdo com o meio rural, pois este ndo lhe
oferece perspectivas de prosperidade financeira e o coloca em pé de igualdade com os
trabalhadores compulsérios. Consciente dessa situacao irremediavel, o lusitano nao vislumbra
motivos para permanecer se submetendo ao modo de vida dos cativos. Nos motivos dele, é
perceptivel, ainda, o preconceito racial — o qual encerra um ressentimento com 0 suposto
rebaixamento social ao qual € submetido. Segundo € possivel notar, o seu desgosto advém do
fato de se perceber emparelhado com os escravos®. A similitude da primeira linha da Mais-
valia crioula, o portugués e 0 negro estdo confusamente postos lado a lado. E a cena citada é
uma espécie de materialidade narrativa da lingua dos trés pés.

O fazendeiro que contrata Jerdnimo emparelha socialmente o portugués e o negro,
tratando-os como se fossem bestas. E interessante que — no excerto — a palavra “besta” possui

a mesma ambiguidade apontada por Antonio Candido, quando se refere ao vocabulo “burro”

> Embora néo se saiba o regime de trabalho de Jer6nimo, é interessante que o relato dele lembra o modo como
se constituiram os primeiros contratos entre imigrantes e fazendeiros no Brasil sob o regime de parceria,
experiéncia das décadas de 40 e 50 do XIX, ou por contrato de enganchado. Segundo o autor José Sacchetta
Ramos Mendes, o contrato de parceria, implementado em Sdo Paulo pelo senador e fazendeiro Nicolau
Pereira de Campos Vergueiro, “estipulava que cada agricultor e sua familia deveriam cultivar uma certa
extensdo de cafezais na fazenda que os acolheu, recebendo em pagamento uma percentagem do lucro liquido
anual da venda do café por eles colhido. [...] O contrato de parceria previa ainda a possibilidade de
transferéncia do parceiro a outro empregador, independentemente da sua vontade, num negécio comercial que
passou a ser comparado a revenda de escravos. Além dessas condi¢Bes, nos latiflndios, o imigrante convivia
com cativos, por vezes empregados nas mesmas funcbes. Na génese da introdugdo do trabalho livre na
cafeicultura, a mentalidade escravocrata do fazendeiro entendia que a organizagéo dos nucleos de povoamento
sob o regime de parceria deveria dispor a mao-de-obra exclusivamente segundo os seus interesses”
(MENDES, 2010 p. 122). Esse tipo de organizacéo de trabalho durou até 1857, quando h4 uma rebelido dos
empregados estrangeiros, a qual é liderada pelo suico-alemdo Thomaz Davatz. Ja, na Suica, Thomaz relata
“suas memorias sobre o tempo que trabalhou no Brasil, sob o sistema parceirista de Vergueiro”. Essas
anota¢des lembram muito a situagdo vivida por Jerénimo: “os colonos que emigram, recebendo dinheiro
adiantado tornam-se, pois, desde o come¢o, uma simples propriedade de Vergueiro & Cia. E em virtude do
espirito de ganancia [...] que anima numerosos senhores de escravos, e também da auséncia de direitos em que
costumam viver esses colonos na provincia de Sdo Paulo, sé Ihes resta conformarem-se com a ideia de que sdo
tratados como simples mercadorias, ou como escravos.” (DAVATZ, apud MENDES, 2010, p. 124).
No contrato de enganchado, por sua vez, “o imigrante comprometia-se a trabalhar por pequena remuneragao,
durante um tempo determinado — em geral um ou dois anos — em troca do pagamento das despesas de viagem
para o Brasil. Depois disso, ficava livre para utilizar sua forca de trabalho como desejasse. A estipulagdo de
um prazo para a permanéncia no emprego, em cumprimento com a obrigacdo assumida, diferenciava o
enganchado do parceiro, apesar de nas queixas da época serem ambos comparados ao elemento servil.”
(MENDES, 2010, p. 132). Nessas duas formas de prestacdo de servico, percebe-se que 0s proprietarios nao
fazem distincdo entre 0s estrangeiros livres e os cativos, frequentemente, tratando o imigrante contratado como
trabalhador obrigado — 0 que denota a perenidade do modo do fazendeiro conceber o labutador, mesmo que
esse estivesse regido por outro modo de relagéo de trabalho e fosse de outra origem.
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— 0 que o portugués parece compreender. Desse modo, trabalhando feito uma ‘“besta”,
Jerdnimo acabaria por ignorar as “aspira¢des” de melhoria de vida. E — para ndo ser tratado
como escravo — muda-Se com esperangas de enriquecer; mas acaba novamente pobre e
vivendo junto aos “pretos” — pobres, no sentido exposto por Candido (CANDIDO, 2004, p.
114).

Na localidade deixada por Jerénimo, também ocorre a equiparagao socioldgica entre o
portugués e o negro, cuja animalizacdo € a consequéncia visivel. O espelhamento entre a cena
citada e a estrutura do romance reforca a recorréncia das condi¢des degradantes as quais estdo
submetidas as camadas pobres. Nesse sentido, seja na senzala abandonada por Jerénimo, seja
na residéncia citadina, a dindmica é a mesma, e a exploracdo, uma tendéncia intransponivel.
Por isso, € interessante notar que a mudanca do lusitano do ambito rural ao urbano conserva
variaveis de exclusdo semelhantes. O proprietario da fazenda em que o cavouqueiro presta
servico o trata como se também estivesse sob o vinculo de labuta dos empregados
compulsérios, ou seja, 0 patrdo continua pensando a relagdo produtiva nos termos do sistema
de escraviddo, embora o estrangeiro seja um homem livre. Nesse sentido, a permanéncia
dessa mentalidade subjaz as similaridades entre o ditado “para negro escravo, trés P.P.P., a

”6

saber, pau, pdo, pano’ e o dito “para portugués, negro e burro, trés pés: pao para comer,

pano para vestir, pau para trabalhar”’

— 0 que apresenta certa cristalizacdo da maneira de
imaginar o trabalhador no Brasil até, pelo menos, o final do XIX.

A concepcao social perdura e se adapta as alteracGes ocorridas entre os periodos, o que
afeta diretamente o discurso literario. E evidente, assim, que ndo s os explorados se mudam
para a cidade, mas também os exploradores, 0s quais levam na bagagem os ensinamentos do
mundo rural. Em outras palavras, as mudancas empreendidas para a criacdo de um mercado
de trabalho livre ndo modificam a maneira de se ponderar sobre o lugar do labutador na
sociedade, 0 que se arraigara durante trezentos anos de servidéo.

A cena vivida por Jerbnimo apresenta, ainda, elementos que definem o perfil do
enunciador dos ditados e do emissor latente do romance — corroborando as impressionantes
consideracbes de Antonio Candido. Na fazenda abonada pelo portugués, encontra-se um
proprietario, supostamente branco, com uma “tendéncia [...] para o 6cio” e que ¢ “favorecido
pelo regime de escraviddo” (CANDIDO, 2004, p. 110). Morador da casa-grande, ele abriga 0s
empregados na senzala. Quais as diferencas entre o europeu e 0 negro na sua propriedade? —

pergunta um viajante ao patrdo de Jerdnimo. Ele responde: — Nenhuma, vivem no mesmo

® Ditado citado por Antonil em Cultura e Opuléncia do Brasil.
" Ditado referido por Antonio Candido em De cortico a cortico.
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lugar (senzala) e sdo tratados sem diferengas (consoante aos animais). Desse modo, 0
enfoque narrativo — que “desempenha papel estruturador do romance” (SCHWARZ, 1999, p.
28) — mimetiza a atitude e o posicionamento do antigo patrdo de Jerdonimo. Nesse sentido, O
Cortico se arranja conforme a habita¢do rural, onde morou o lusitano e sua familia. E os
explorados sdo alocados, conjunta e indistintamente, num mesmo recinto. Os abrigos rasticos
e horizontalizados sdo recriados em Botafogo, confinando os trabalhadores e o foco narrativo.
Assim, as cenas fora do cortico sdo escassas, COMoO Se Vvera, e 0S estrangeiros, 0S negros, 0S
mulatos e os mamelucos sdo enquadrados indistintamente. O arranjo do livro é semelhante a
arrumacao da fazenda deixada pelo cavouqueiro. Nesse sentido, a senzala esta para o campo,
como o cortico esta para a cidade.

No entanto, ha, pelo menos, uma diferenca significativa no meio urbano e importante
para o texto de Aluisio. Aqui, existe a possibilidade de o habitante do cortico se tornar
proprietario por meio do trabalho e de aliancas, segundo se apresentard no terceiro capitulo.
Isso ndo acontece no reduto do campo, haja vista que la “ndo ha aspiracGes, nem futuro,
trabalha[-se] eternamente para outro” (AZEVEDO, 2011, p. 61). Essa oportunidade citadina
possibilita a inversdo da dindmica social, e o ex-proprietario pode ser suplantado pelo ex-
empregado. O vendeiro “com o seu ventre de monstro, a sua indecorosa fortuna e a sua
obscena estupidez romp[e] a marcha na ordem social” (AZEVEDO, 1954, p. 69). Essa
constatacdo de Aluisio Azevedo, datada de 1892, reforca 0 momento de mudanca social e
econémica que o Brasil atravessa nas décadas finais do XIX — o que o autor amargurado
registra no texto jornalistico e representara em O Cortico. A nossa revolugcdo cessava alguns
dos “freios tradicionais contra 0 advento de um novo estado de coisas”, tais como a origem
familiar e a construcdo de riqueza por meio da propriedade humana (coisa) (HOLANDA,
2012, p. 172). Além disso, cria-se uma “dependéncia entre as areas rurais e as cidades” e, por
conseguinte, o centro de poder desloca-se das amplas fazendas para as metrépoles
(HOLANDA, 2012, p. 175). Consequentemente, o detentor da posicdo superior e diretiva no
relativamente estavel mundo agrario se acotovela no inchado e oscilante meio urbano. Dessa
inversdo de valores surge o “ressentimento” do brasileiro livre com ares de nobreza, o qual se
endivida com o dono do “empério” (CANDIDO, 2004, p. 112).

Enquanto o proprietario rural ainda pode utilizar, impunemente, a forca para manter
sua posicdo; na cidade, o homem livre recorre aos adagios humoristicos e as letras para atacar

e declarar seu descontentamento. A denlncia risivel e o trabalho artistico se confundem, e a
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estrutura do romance espelha essa parecenca®. A rivalidade entre brasileiro “digno” e o
vendeiro se presentifica na dendncia do inglorio passado laborioso do comerciante. Conforme

° entre os

aponta Edu Otsuka, a organizagdo d’O Cortico explicita a “intima alianga”
habitantes do cortico e o proprietério contra a exterioridade invasora (OTSUKA, 2009, p.
184). O emissor latente enquadra nesses embates a unido dos moradores, como se fossem
aliados e como se ndo houvesse rixas, nem relagdo de subordinagéo. Explorados e explorador,
brancos e negros, brasileiros e portugueses lutam, lado a lado, contra os invasores. Ainda,
conforme aponta o critico, “apds o primeiro incéndio, a sequéncia narrativa volta-se para a
solidariedade entre o dono do cortico e os moradores, que acompanham Romao quando este é
intimado a comparecer a delegacia” (OTSUKA, 2009, p. 184). Essas cenas parecem uma
maneira de representar que os moradores — independentemente das controveérsias e disputas
que tenham entre si — e 0 proprietario sdo uma coisa Unica. Nesse sentido, essa indiferenciada
alocacdo restitui a trajetéria modesta e depreciativa do taverneiro para macular a sua imagem.
O passado do capitalista é relembrado pelos insatisfeitos com seu enobrecimento, no intuito
de recompor o antigo estado das coisas, seja por meio do romance, seja por meio do dito.

O apoio dos pobres contra 0s adversarios externos especifica, por outro lado, certa
tentativa de sobrevivéncia dos inquilinos. Embora haja diferenca econémica entre Romao e 0s
moradores, ela ndo lhes é nitida. Uma das causas pode derivar da relativa semelhanca
existente entre os moradores e 0 proprietario, pelo menos, quando se trata das privacdes as
quais estdo sujeitos. Conquanto as restri¢cdes financeiras advenham da cobica tresloucada do
avarento, elas podem falsear uma aparéncia de igualdade. Inclusive, essa identificacdo talvez
seja reforcada, aos olhos dos locatarios, pela maneira como o taverneiro é agredido pelas
autoridades estatais — os policiais. Eles o destratam com a mesma violéncia que os demais.
Nao existe respeito dos “morcegos” pelo fato de Romdo ser o proprietario do lugar, pelo
contrario. Porém, o ponto central é a falta de clareza sobre a conjuntura de exploragéo,
segundo define Candido (2004, p. 114). Essa inconsciéncia impede a alianca entre os vizinhos
contra Jodo e, contraditoriamente, possibilita a unido dos inquilinos com o capitalista. As

rixas surgidas de distincbes de origem e de cor bloqueiam a visdo de pertencimento a

Em O vendeiro e o poeta, Aluisio Azevedo critica justamente a ascensdo social de comerciantes, a condicdo de
ignorancia e a falta de escripulos dos vendeiros — o0s quais sdo, segundo o autor, possuidores de uma
“consciéncia do comércio muito eldstica quando se trata de negocios, porque faz parte dos principais requisit0os
do[s] seu[s] oficio[s] enganar o comprador”. Assim, Azevedo credita o atraso artistico do Rio de Janeiro ao
tratamento social desigual despendido ao poeta e ao vendeiro. (AZEVEDO, 1954, p. 65-72).

Essa expressdo € uma justaposicdao de um termo do artigo De cortico a corti¢o, de Candido — em que o critico
aponta a originalidade de Aluisio Azevedo ao construir uma narrativa na qual coexistem intimamente
explorador e explorado — e de um termo da andlise que Otsuka faz da unido entre os corticeiros contra a
exterioridade.
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coletividade em sentido engajado — conforme ocorre, por exemplo, em Suor, de Jorge Amado.
No romance do escritor baiano, a diferenciacdo racial ndo € traco importante para 0s
moradores; negros, brancos, brasileiros e estrangeiros convivem no pelourinho 68 e no K. T.
Espero sem existirem desavencas por razdes xenofobicas ou racistas. Eles também estdo em
situacdo de penuria, mas adquirem paulatina consciéncia dos abusos e se insurgem contra 0s
desmandos do senhor do corti¢co-sobrado: Seu Samara. Essa diferenca talvez esteja atrelada a
reconfiguracdo do mercado de trabalho interno pela qual passa o Brasil nas primeiras décadas
do século XX. Segundo Luiz Felipe de Alencastro, em vinte, “o movimento sindical
autobnomo” e “o mercado de trabalho territorizado™ acarretam clarividéncia da eficacia da
contestacdo e da busca de direitos coletivamente (ALENCASTRO, 1987, p. 20). Portanto,
essa percepcdo desanuviada é improvavel no momento histérico e no ambiente conflituoso de
O Cortico — 0 que oportuniza a engajamento do mercenario e dos despossuidos. Segundo
Chalhoub,

O problema das rivalidades nacionais e raciais entre os membros da classe
trabalhadora remete tanto a aspectos inerentes a mentalidade popular, ja& h4 muito
internalizados por brasileiros pobres e imigrantes, quanto a conjuntura especifica de
transicdo para a ordem capitalista na cidade do Rio de Janeiro. (CHALHOUB, 2008,
p. 62).

Certas afinidades até existem entre os vizinhos — conforme se verd — no entanto, séo
esparsas. E as brigas entre Firmo e Jerdnimo e, depois, entre Piedade e Rita Baiana séo
sintomaticas das contradicdes internas. As disputas individuais afloram o0s preconceitos
latentes entre “galegos” e “cabras”. Porém, 0S combates ndo duram, pois eles rapidamente se
esquecem das diferencas e se reinem para combater a policia ou os inimigos do outro cortico.
Os antagonismos internos se apresentam, assim, em contida pulsdo a espera do momento
oportuno para eclodirem, desfazendo-se no momento seguinte. Essa adesdo de oponentes
apresenta um carater individualista, umas vez que cada um peleja para proteger 0s seus
pertences e a sua moradia da destruicdo. De longe, todos defendem a estalagem, “onde cada
um tinha a zelar por alguém ou alguma coisa querida.” (AZEVEDO, 2011, p. 138). Desse
modo, a concepc¢do da hierarquizacdo e da superioridade racial incrustada na diccdo narrativa
de O Cortico esta sedimentada, com intensidade, no pensamento social do XIX, ndo s6 no dos
ricos, mas também no dos pobres.

Embora se tenha consciéncia de que aos olhos do brasileiro proprietario “portugués,
preto e burro” estdo “nivelados” a condigdo de animal (CANDIDO, 2004, p. 109) e que a

ordem de enumeragdo pode estar assim configurada para facilitar a memorizacédo, talvez
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também haja certo escalonamento decrescente, provindo do ideal da existéncia de uma
pretensa “apuracdo” fisiologica entre os elencados. Em consondncia com o narrador d’O
Cortico (voz social, que acredita na superioridade do “macho de raga superior europeu”
(AZEVEDO, 2011, p. 193)), 0 adagio indicaria igual concepg¢do ao apresentar a continuidade
pretensamente decadente — “portugués, negro e burro”. Primeiro 0 elemento europeu, depois o
africano ou o brasileiro e, por fim, o animal.

Esse tipo de raciocinio € compartilhado por alguns personagens da narrativa, 0 que
acirra as dessemelhancas superficiais e impossibilita os pactos. Ndo obstante possa se
perceber solidariedade entre trabalhadores de mesmas atividades, sobretudo entre as
lavadeiras, — 0 que pode prenunciar certa organizacao grupal por afinidades profissionais — €
muito presente um convencionalismo racial que denota a concepg¢ao de um individuo ser mais
que outro por suas caracteristicas pessoais e culturais. Esse pensamento gera segmentacoes:
italianos mantém amizade com italianos (Delporto, Pompeo, Francesco e Andréa); mulatos,
com mulatos (Firmo, Porfiro); portugueses, com portugueses (Zé Carlos, Pataca). Assim, as
maiores brigas dentro dos corticos sdo marcadas pela biparticdo de imigrantes e nacionais
que, aparentemente, € coberta por razdes afetivas.

Esses episodios serdo 0 estopim que exterioriza a separacdo, a qual é anterior ao
conflito e evidencia “as guerras travadas nas ruas com vieses nacionais e raciais, conflitos
oriundos da briga pela sobrevivéncia” (RIBEIRO, 1990, p. 10). Firmo, ao contar suas
faganhas, enaltece os “dois galegos que mandara pras minhocas, porque isso para ele ndo era
gente!” (AZEVEDO, 2011, p. 109). Conforme reforca Sidney Chalhoub, essas rixas sao
“expressdo das tensdes provenientes da luta pela sobrevivéncia” (CHALHOUB, 2008, p. 102)
¢ “revela[m] uma situagdo altamente competitiva no trabalho” (CHALHOUB, 2008, p. 94).

Ainda, segundo menciona Gladys Sabina Ribeiro,

As brigas no ambito do mundo do trabalho constituiam um dos pilares basicos do
sentimento antilusitano na cidade do Rio de Janeiro. Um mercado de trabalho
saturado e condicdes econdmicas dificeis colocavam em cena a questdo concreta da
sobrevivéncia e geravam concorréncia e a competicdo entre os trabalhadores.
(RIBEIRO, 1990, p. 58)

Devido ao trabalho formal estar mais concentrado pela méo de obra masculina — tema
a ser mais desenvolvido no proximo capitulo — o acirramento das rixas entre os inquilinos
lusitanos e brasileiros pode ser um vestigio do arrojo de desempregados num contexto timido
de ocupacOes. E esse restrito universo das atividades remuneradas limita-se, ainda mais,

devido ao compadrio que cercava as conjunturas de contratacdo e demissdo. Em O Cortico, a
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ciranda-administrativo-patriética impregna também a selecdo de trabalhadores por
nacionalidades: os italianos trabalham na fabrica italiana de massas; 0s portugueses
empregam portugueses em suas bodegas, e o taverneiro da “terrinha” concede o cargo de
direcdo da pedreira ao compatriota. Nesse sentido, embora o narrador ndo mencione a
naturalidade de Domingos e Manuel, caixeiros da taverna de Roma&o, certamente a
compartilham com o patréo, pois dificilmente ele aceitaria ocupar igual fungéo ao lado de
brasileiros'®. Além disso, ficam protegidos o comércio e as inddstrias em solo nacional dos
brasileiros pobres, aos quais “eram atribuidas as virtudes negativas a légica do bem trabalhar”
(RIBEIRO, 1990, p. 57). “Os estereotipos e preconceitos existentes” diminuiam as chances de
bons empregos e colocavam os brasileiros sob o “mando” dos imigrantes lusos (RIBEIRO,
1990, p. 56-57). Embora a principal clivagem imperial seja dada pelo antagonismo dos
escravos negros sob o comando de senhores brancos (o0 que esta na génese dos ditados
mencionados e do romance), essa equacdo ndo representa a completude do problema. Fora
dela estariam os homens livres protegidos pelos proprietarios, em troca de favores, tanto no
campo, quanto na cidade. Sobre isso, ha um aspecto interessante em O Corti¢o: Aluisio
Azevedo ndo coloca em cena explicitamente o homem nascido aqui, de cor clara e pobre.

Ha uma espécie de apagamento desse estrato social. Desse modo, o brasileiro, branco
e humilde n&o figura entre os personagens. - Mas e o0 Bruno e o Albino?, poderia perguntar o
leitor. O narrador ndo menciona a nacionalidade desses personagens e faz deles apatridas-no-
romance-das-patrias. Salvo engano, ndo ha sinais ou inferéncias que Ihes apontem a origem.
Eles ndo tomam partido nas lutas e sdo muito laterais no enredo. No entanto, digamos que
sejam brasileiros — por que se encobririam os brancos pobres do Brasil? Por que ndo tornar a
caracterizacao deles evidente, a exemplo de Firmo: brasileiro, mulato e despossuido?

O intuito do apagamento parece ser o de isentar a parcela de culpa do brasileiro livre
definido como branco depauperado pela degradacdo moral e pelo atraso econdmico do Pais. A
defesa da exclusividade da posic¢do social do individuo de alta classe em decadéncia estaria
congregada a protecao e a complacéncia para com o homem de classe baixa passivel de certa
identificacdo. Denuncia-se, somente, a desmoralizacdo do negro ou mulato, brasileiros e
pobres; do portugués imigrante dissolvido pelo Sol e do lusitano que enriquece trabalhando
feito bicho. Isentam-se da responsabilidade pelo atraso nacional “as figuras costumeiras de
homens de negdcio, vendedores ambulantes e desocupados” (CARVALHO, 1937, p. 318)

com guem se pudesse parecer.

19 pode-se argumentar que Domingos e Manuel também soam como nomes de portugueses.
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Ainda, num contexto de inchaco populacional de individuos sem eira nem beira,
rebaixar o adversario em comum, beneficiando-se da sua suposta marca depreciativa,
aproxima os brasileiros desempregados dos desocupados em decadéncia. Ndo parece ser a
toa que, segundo menciona Gladys, o antilusitanismo e o estigma do negro improdutivo
nascam na acirrada disputa do mercado de trabalho. De um lado, o negro condena o
portugués, do outro, o negro condena o lusitano, e, por fora, o brasileiro branco e
pobre/rico condena os dois. Aliés, a popularidade urbana do ditado dos pés viria da larga
escala de utilizacdo em diferentes ambitos sociais. Assim, o lugar desse sujeito escondido
se assemelha a posicdo do homem livre na ordem escravocrata, o qual se conserva longe
do degradante universo dos escravos e é acobertado pelos fazendeiros em troca de
pequenos favores. “O ajustamento entre o proprietdrio e o morador baseia-se em uma
afirmada cordialidade” (FRANCO, 1976, p. 93). Nessa relacao, o subalterno discerne o
senhor sem “indiferenciagdo social”, “vendo a si e a seu superior como potencialmente
iguais” — 0 que os lacos de favores muatuos reforcam (FRANCO, 1976, p. 104). O
agregado fica escondido as costas do homem abastado, prestando-lhe servigos e recebendo
sua protecao. Desse modo, esses individuos livres se encontravam “ensanduichados” entre
0s consumidos fisicamente e os beneficiados pelo lucro da espoliacdo. O parentesco
afetivo entre cidaddos pretensamente parecidos se entranha na estrutura do romance e do
ditado. Por isso, 0 enquadramento ndo enuncia as mazelas e o0s desvios morais
constituidos pelos individuos pobres nacionais de perfil similar ao do emissor latente. E
ndo condiciona os daqui a categoria de animais — a qual ndo eram submetidos os homens
livres pobres nas fazendas.

A excecdo fica por conta das mulheres: Ana das Dores, Nenen e, a mais
importante, Pombinha. H&, aqui, um retorno ao problema de definicdo, pois — a exemplo
do caso de Albino e Bruno — também ndo é afirmada a nacionalidade das filhas da
portuguesa Leandra, Ana das Dores e Nenen. Visto que o narrador de rompante racista
enfatiza a etnia e a origem das personagens, essa indefinicdo pode sugerir que também
nasceram no Brasil e que ndo sdo negras ou mulatas. Mais uma vez, sonegam-se
informacdes daqueles individuos que destoam do ponto de vista da obra — o qual
privilegia 0s estrangeiros e 0s ndo-brancos. Nesse sentido, esses personagens aparecem
encobertos no romance, o que talvez explique as filhas da portuguesa Machona serem
muitissimo periféricas a histéria, como o sdo Albino e Bruno. Ana das Dores é citada

poucas vezes na narrativa, e Nenen aparece esporadicamente em festas e nos rebulicos.
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A ressalva ¢ Pombinha. Ela ¢ filha do “dono de uma casa de chapéu, que quebrou e
suicidou-se”, e de uma “velha portuguesa”, que com a faléncia se torna lavadeira e se
muda para o cortico de Jodo Romdo. Essa brasileira pura e de bom carater é central a
narrativa, o que se analisard no Gltimo capitulo. E, ndo por acaso, € a unica fluminense
alva.

A relagdo de favor contagia, portanto, o modo de criagdo do romance. A
semelhanca da protecdo de Miranda para com Botelho, brancos, portugueses e amigos — 0s
enunciadores citadinos do ditado dos trés pés e o emissor latente de O Cortigo observam
de cima como o proprietario da casa-grande e empinam o nariz para 0 preto e para o
lusitano com o quais, por vezes, disputam espaco, bem como se protegem e se
solidarizam.

Pode-se aduzir — pelo visto até agora — que a organizacdo da fazenda abandonada
por Jerdnimo, o ditado dos trés pés e a estrutura narrativa de O Cortico possuem
similaridades. Sdo elementos reconfigurados pela passagem de um contexto de
enfraquecimento do escravismo e do poder do ambito rural e, consequentemente,
fortalecimento do universo urbano e das relacdes entre homens livres. O humoristico
ditado popular — cuja origem remonta a periodos mais remotos da escraviddo — acrescenta
0 portugués evadido ou recém-chegado junto ao negro, a fim de conservar a
hierarquizacdo e a concepcdo de mundo, que privilegiava os antigos proprietarios, numa
espécie de compensacdo imaginaria que o ditado concentra. Essa transicdo entre tempos
(pos-leis libertacdo dos cativos e o recrudescimento da invasdo de estrangeiros) e mundos
(rural e urbano) esta posta também em O Cortico, o qual parece organizado por meio de
uma forma (casa-grande e senzala) cristalizada numa visdo de mundo vigente, mas em
declinio. Embora o romance formalize certa ordem propria ao sistema escravista,
especifica os formatos de exploracdo presentes no meio urbano — a exemplo da atividade

informal feminina, tal qual se vera —, pois conforme escreve Gilberto Freyre,

Quando a paisagem social comecgou a se alterar, entre nds, no sentido das casas-
grandes se urbanizarem em sobrados mais requintadamente europeus, com
senzalas reduzidas quase a quartos de criado, [...] as aldeias de mucambos, “os
quadros”, os corticos crescendo ao lado dos sobrados, mas quase sem se
comunicarem com eles, [...] novas relagbes de subordinacdo comecaram a
desenvolver-se entre ricos e 0 pobre, entre 0 branco e a gente de cor, entre a casa
grande e a casa pequena. (FREYRE, 1968, p. 31).
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Do mesmo modo, as casinhas geminadas construidas por Jodo Roméo e pela ex-
escrava, Bertoleza, sdo “horizontais a0 modo de uma senzala” (CANDIDO, 2011, p. 114).
Feitas de sobras de materiais de construcdo, sdo o abrigo de todo tipo de trabalhadores e
gente pobre, mas carregam caracteristicas inerentes ao meio em que sdo construidas e a
fungdo para a qual sdo destinadas. Desse modo, sdo outra maneira de espoliacdo propria
ao contexto citadino e populoso — o qual legitima os altos aluguéis. Isso se intensifica a
medida que o fogo queime com gana o passado do cortico-senzala, e a reestruturacdo o
“aristocratize”, ressaltando-lhe o carater urbano de avenida (AZEVEDO, 2011, p. 249) — o
que levard a expulsdo de alguns moradores antigos. Percebe-se, entdo, que o ditado dos
trés pés e o formato da narrativa de Aluisio de Azevedo carregam algo de outro tempo e
adaptam-se para dar conta das novas perspectivas historicas do Pais.

Existe algo mais por tras do enunciado do ditado e do enfoque narrativo? Além da
percepcdo de classe e do componente das rixas sociais da época, a lingua dos trés pés e O
Cortico — como explicita Antonio Candido — descrevem as relagdes de trabalho do Rio de
Janeiro do final do século XIX. Mas em qual &mbito? No caso do ditado, 0 mercado de
médo de obra apresentado pressupde uma relacdo de subordinacdo, algo andlogo ao
emprego formal e assalariado. Embora se saiba que o modelo de pensamento que
encortina o ditado dos trés pés é muito semelhante a formulacdo interna a obra, parece
haver alguns limites na formulacdo que nivela Bertoleza, Rita Baiana e Pombinha como
sendo “etnicamente negras” (CANDIDO, 2004, p. 112). Ndo obstante também se tenha
ciéncia de que “etnicamente negro” estaria ligado a situacao de exploracdo desencadeada
pelo labor estafante, o qual relembraria o passado de escraviddo, parece haver em O
Cortico distin¢des entre a concepcdo da mulher negra, da mulata e da branca que afetam a
obra na sua estrutura. Em Casa-Grande & Senzala, Gilberto Freyre apresenta a
preferéncia “para o amor fisico” por nacionalidades. Menciona, entdo, que os portugueses
adoram as morenas e que 0s sujeitos de alta-classe adotaram “a moda de mulher loura
[que] tera sido antes a repercussao de influéncias exteriores do que a expressdo de genuino
gosto nacional” (FREYRE, 1987, p. 48). Mas qual seria, entdao, o genuino gosto do Brasil?
Responde Freyre: “Com relacdo ao Brasil, que diga o ditado: “Branca para casar, mulata
para fuder, negra para trabalhar.”” (FREYRE, 1987, p. 48). Com qual surpresa ndo se
percebe que esse ditado formula o universo feminino articulado no romance de Aluisio.
Para o primeiro verso — Zulmira; para o segundo — Rita Baiana; para o terceiro —

Bertoleza.
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2.2 DO SOBRADO AO CORTICO: A CONCEPCAO DA IMAGEM DA MULHER POR
MEIO DE CORES E SUAS SUPOSTAS FUNCOES

Branca é branca preta é preta
Mas a mulata € a tal, € a tal!
(A mulata é a tal, Braguinha)

Para os americanos, branco é branco, preto é preto (e a
mulata ndo € a tal)
(Americanos, Caetano Veloso)

Cada leitura do universo testemunhal dos estudos de Casa-Grande & Senzala e de
Sobrados e Mucambos faz surgir o modelo de arranjo e de consciéncia da sociedade
patriarcal, cuja semelhanca com a formulacdo de O Cortico ressalta a permanéncia da
mentalidade rural no contexto urbano. Se ndo houvesse perto de quatro decadas separando 0s
dois livros do autor pernambucano do romance, seria possivel sugerir que 0 mesmo tivesse
sido criado como caracterizagdo e encenacdo de mindcias de “algumas das principais teses
apresentadas n[os] monument[ais] livro[s] de Gilberto Freyre” (VASCONCELO, 2006, p.
219). Em Sobrados e Mucambos, por exemplo, Freyre analisa a contradi¢cdo do sobrado e da
rua, “os quais por muito tempo foram inimigos” e cuja consequéncia mais evidente ¢ “a luta
travada em torno da mulher por quem a rua ansiava, mas que o pater familias do sobrado
procurou conservar o mais possivel trancada” (FREYRE, 1968, p. 34). N&o por acaso essa é a
atitude e a disputa entre Miranda e 0s encantos das janelas e das portas por Zulmira, a qual é
atraida, seja pelas festas dos vizinhos pobres, seja pelas convocag6es sussurrantes do amante
condenado pelo pai. E é possivel reconhecer que, ao agir desse modo, 0s patriarcas
reproduzem conceitos do mundo rural, no qual supostamente ndo havia adversarios que
afrontassem as suas ordens. Além disso, exigem-se da mulher casada e das filhas virgens os
habitos e os valores daquela época. Espera-se da senhora “uma beleza mérbida” e da moga
um “tipo franzino, quase doente” (FREYRE, 1968, p. 93), bem como respeito e sujeicdo de
ambas. No entanto, a antiga autoridade indisputavel do pai-marido rechaca os atrativos e as
invasbes domiciliares citadinas a duras penas. Desse modo, outro exemplo do romance é
Estela, mulher de Miranda — a qual acolhe os caixeiros-viajantes de sua predilecdo nos lencdis
da cama imaculada pelo casamento. A dificuldade de controle é o motivo da transferéncia da
moradia do centro da Corte para um sobrado retirado.

Muda-se de bairro para que as aparéncias sociais e certos costumes sejam mantidos.

Dessa maneira, enquanto a esposa finge sonoléncia e serenidade em seus aposentos, 0S
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paladinos de irretocavel moral desfrutam do prazer carnal nos quartos das empregadas, por
vezes ainda escravizadas, e nas alcovas das prostitutas sumariamente condenadas pelos seus
atos. Da mulher branca — a qual se delega a funcdo de dona de casa e boa mée — espera-se
compreensdo e recato. Do homem se aguarda forca e incontestavel dominio das relacbes
internas ao ambiente doméstico, bem como a articulacdo dos contatos extradomiciliares. Em
O Cortico, o vizinho de Jodo Romdo é o molde do precedente argumento, ou, pelo menos,
intenta sé-lo. Gere o destino da filha e Ihe impde o casamento com o odiado compatriota, ao
passo que tem sérias dificuldades para se sobressair aos impetos da mée dela. Para extravasar
0 apetite sexual e as suas frustracbes de chefe de familia, visita as instalagdes das mulatas
domésticas a noite. E, quando necessario, determina as compras na venda do portugués ao
lado — o qual esbulha a negra na cozinha. Assim, azeita as engrenagens da mulher-maquina e
ajuda a enriquecer o inimigo. Nesse sentido, posiciona-se acima das brancas, mulatas e negras
devido a condigéo de patriarca endinheirado, submetendo-as as suas vontades e, por vezes, a
seu dominio. Quando Jodo Romao adquirir a méo da filha de Estela junto a Botelho, podera
usufruir, também, de semelhante condicéo.

No ambito moral, os dois capitalistas se valem de um “duplo padrao que concede ao
homem todas as oportunidades de iniciativa, de acdo social, de contatos diversos, [@ medida
que] limita as oportunidades da mulher ao servigco e as artes domésticas, ao contato com 0s
filhos, a parentela, as amas, as velhas, os escravos” (FREYRE, 1968, p. 93). Nesse modelo de
conduta, a desposada alva ¢ “doente, deformada no corpo para ser a serva do homem ¢ a
boneca de carne do marido” (FREYRE, 1968, p. 94). E assim que se apresenta de “relance
Dona Estela, com a sua palidez de flor meio fanada, e Zulmira, livida, um ar de fastio a fazé-
la feia” (AZEVEDO, 2011, p. 78). Ja a mulata transpira sugestao sexual — motivo pelo qual é
“procurada pelos que desejam colher do amor fisico os extremos de gozo, e ndo apenas 0
comum” (FREYRE, 1968, p. 601). Rita Baiana é a representante emblematica dessa sugestao
sexual, a qual lhe impregna os gestos principalmente nas dangas... “saltou em meio da roda,
com os bracos na cintura, rebolando as ilhargas e bamboleando a cabeca, ora para a esquerda,
ora para a direita, como numa sofreguiddo de gozo carnal, hum requebrado luxurioso que a
punha ofegante” (AZEVEDO, 2011, p. 83). Por fim, a negra também escrava ¢ definida pelo
trabalho ordeiro, pela condicéo subalterna e pacata de quem deseja ser “guiad[a] e protegid[a]
paternalmente por brancos ou senhores poderosos” e ¢ “conformad[a] com seu status”
(FREYRE, 1968, p. 523). Por esse esteredtipo responde Bertoleza, a qual “representava ao
lado de Jodo Romdo o papel triplice de caixeiro, de criada e de amante. Mourejava a valer,
mas de cara alegre” (AZEVEDO, 2011, p. 14).
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E interessante notar que esses trés tipos sociais femininos estdo assim distinguidos em
Casa-Grande & Senzala. Dessa maneira, “a adaptagdo de capitais, concentrados em escravos,
a maquinas, fabricas, animais de tragdo ¢ de leite e prédios urbanos” (aspectos completamente
apresentados em O Cortigo) afeta, segundo Freyre, a “sociedade em costumes e estilos de
vida”, bem como na economia (FREYRE, 1968, p. 549); mas ndo parece atingir
profundamente a remota mentalidade quando se trata do perfil social das mulheres. Elas
continuam a ser retratadas por meio de estere6tipos antigos, cuja reiteracdo lhes define a
priori a personalidade pela cor e pela situagdo financeira e somente com muitas restrigdes
resistem a essas normatizacdes prévias.

As alteragbes econdmicas e as mudancas na conjuntura escravista por meio das
sucessivas assinaturas de leis no XIX brasileiro encontram obstaculos para derrubar os
preconceitos e as formulas cristalizadas da consciéncia coletiva. Conforme escreve Le Goff,
“a historia das mentalidades ¢ a historia da lentidao” (LE GOFF, apud MORETTI, 2008, p.
19). Essa letargia acomete os brasileiros, sobretudo os que se amparavam na anosa situacédo da
sociedade. O que possibilita a existéncia de similaridade entre posicionamentos ideologicos
de renovados ditos rurais e textos constituidos nas litoraneas cidades da época. Ao comparar o
ditado reformulado no Rio de Janeiro com O Cortico, Antonio Candido demonstra,
brilhantemente, a razdo que enquadra 0 romance ao apresentar a figura do livre-brasileiro-
branco-defensor-de-seus-interesses. Sao esse emissor latente e o0s ideais estéticos que
configuram o perfil das portuguesas e brasileiras brancas e negras na narrativa. Internamente a
historia, também os lusitanos enricados ratificam esse perfil por meio da imposicdo de normas
de comportamento proprias ao patriarcado rural. Como escreve Sergio Buarque de Holanda,
“um dos efeitos da improvisagdo quase forgada de uma espécie de burguesia urbana no Brasil
estd em que certas atitudes peculiares, até entdo, ao patriciado rural, logo se tornaram comuns
a todas as classes como normal ideal de conduta” (BUARQUE, 2012, p. 87). Assim, esses
cddigos de pensamento assimilados e reafirmados pelo enredo e pela estrutura de O Cortico
sdo sintomaticos da permanéncia ideoldgica perante a transicdo histérica do final do século.
Tal qual argumenta Franco Moretti... “o futuro de um texto, as convengdes e as visdes de
mundo que ele ajudara a formar e consolidar, estas também fazem parte de sua historia e de
sua contribuicdo a histéria” (MORETTI, 2008, p. 21). E, conforme o que escreve Antonio
Candido... “o texto ¢ uma incorporacdo dos elementos tomados a realidade e transformados
em assunto, temas, motivos de composi¢cdo” (CANDIDO, 2002, p. 51-52). A narrativa de
Aluisio Azevedo se origina com continuidades — sobretudo no dmbito das ideias, advindas do

real — e colabora com a sedimentacéo de idealizacgGes, as quais serdo apropriadas por outros
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autores em outros periodos. Dessa maneira, O Cortico € — como sua época — um romance que
focaliza as mudancas na cidade com a percepcao arraigada a outro contexto. Nesse sentido, as
modernas teorias da desigualdade de cor restabeleciam a normalidade daquele andamento
aparentemente em vias da obsolescéncia. E, para o emissor latente nem todos os habitantes da
estalagem de Jodo Roméo séo vistos como negros, sobretudo quando se fala das mulheres.

Por serem supostamente verdadeiras, a sabedoria popular cristalizada nos adagios e a
afericdo l6gica da sentenca pseudocientifica respaldam aquilo que se argumenta. “Nao existia
contestacdo, o “cientifico” tornou-se ideologia, a ideologia transformou-se em mito da
superioridade branca” (MERIAN, 2008, p. 52). E o discurso ideoldgico esta encharcado de
oralidade. Por isso, conquanto seja um romance urbano, a mentalidade consagrada em O
Cortico mantém certa semelhangca com a visao herdada do arranjo social e do conjunto de
interacdes estabelecidas entre habitantes do interior do Pais. Esse aspecto sucede da razéo
propria ao recente passado histdrico constituido, sobretudo pela agrafia e pelas prefiguradas
posicOes sociais estaveis. Por isso, sugere-se 0 cotejo com outro ditado popular que trata
apenas das mulheres para ampliar a compreensdo das estruturas internas e da condicdo
feminina em O Cortico.

A intencdo desse empreendimento se baseia no ensinamento de Candido, quando
menciona “o objetivo maior da critica: renovar a visao de seu objeto” (CANDIDO, 2002, p.
58-59). Essa € a finalidade com a aproximacéo de O Corti¢o do dito que vincula o “genuino
gosto nacional” pelas mulheres, referido por Gilberto Freyre em Casa-Grande & Senzala
(FREYRE, 1987, p. 48). Ao cita-lo, o autor pernambucano esta estabelecendo uma distin¢éao
entre a preferéncia dos portugueses, 0s quais admirariam as morenas. Ele destaca, ainda, a
moda das louras nas classes altas brasileiras. Como se citou... “com relagdo ao Brasil, que o
diga o ditado: “Branca para casar, mulata para f..., negra para trabalhar” (FREYRE, 1987, p.
48). As reticéncias que amenizam os vocabulos “fornicar” ou “fuder” ndo condizem com “as
saborosas descrigdes dos habitos sexuais dos senhores do engenho” feitas por Freyre
(VENTURA, 2001, p. 213). O que denota certo moralismo falso préprio aqueles antepassados
gue procuram 0s supostos atrativos luxuriosos das mulatas, mas os suavizam pudicamente no
discurso. Apresenta, entdo, o proprio brasileiro rico: tdo franco em determinados costumes,
porém ainda convencional, principalmente quanto aos seus posicionamentos publicos. Alias, é
justamente a explicita exposicdo das afinidades sexuais entre proprietarios e escravos que
“causou surpresa e espanto” aos leitores de Casa-Grande & Senzala no “lancamento em

1933” (VENTURA, 2001, p. 213).
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Na escala de relagdes do dito, acima da mestica estd a branca com a qual se deve casar
e a quem se delegam as atividades domésticas que ndo sejam laborais ou sexuais. O sexo com
ela € burocratico apenas “toda a santa noite que ele estiver disposto a procriar” (FREYRE,
1968, p. 93). Além disso, as mulheres alvas poderiam fornir o bolso ao exercerem a fungéo de
trampolim para a vida abastada por meio do casamento. Seriam uma maneira de limpeza de
sangue e aumento de economias, pois trariam familia e dote. No meio e na cama, aparece a
mulata, “a qual reine peculiaridades fisicas da branca e da negra, constituindo-se ela num tipo
de beleza sui generis” (QUEIROZ, 1975, p. 29). Congregaria a graga da “mulher branca, com
0 acréscimo dessa pontinha de fogo, dessa lascivia atraente que lhe da o sangue negro”
(BASTIDE, apud QUEIROZ, 1975, p. 29). Além disso, essa zona intermediaria ocupada pela
morena € algo prdprio do Brasil, em que a miscigenacdo adquire matiz positivo, seja devido
ao ideal de embranquecimento, seja por motivos econdmicos', o que o jesuita Antonil
registra em Cultura e Opuléncia do Brasil com o dito: “o Brasil ¢ o inferno dos negros, o
purgatorio dos brancos e o paraiso dos mulatos e das mulatas” (ANTONIL, apud
ALENCASTRO, 1992, p. 83). E claro 0 exagero da maxima transcrita pelo clérigo ofendido.
Ela apresenta certa valorizacdo do individuo de cor mais clara, o qual ndo esta nos céus de
benesses dos brancos, mas poderia escapar com mais facilidade do inferno a que estdo
submetidos os negros. E essa prerrogativa adviria também da sua aparéncia mais clara, uma
vez que tornaria as relacdes humanas entre desiguais menos dificultadas. Abaixo das duas,
esta a negra condicionada ao trabalho destrogador, sem brios de beleza ou capital. E a mais
estigmatizada justamente por sua cor da pele mais escura e faz as vezes de braco da
sociedade. Por isso, ndo lhe sdo concedidas dignidade ou sexualidade e Ihe é conferida a
funcdo de alicerce de uma piramide social que congrega, indissociavelmente, raca e
desigualdade econdmica.

E evidente que o corte mais profundo separa as tidas por brancas abastadas e as
apresentadas por ndo-brancas pobres. No entanto, o fetiche pela mulata e a sua condicdo de
mais branca fazem com que sua representacdo seja um tanto glorificada. Por isso, €
importante enunciar essa distin¢do, pois evidencia as diferencas entre negras e mulatas em
romances como A escrava lsaura e O Cortico. Somente a mulata pelo encanto que
desencadeia figura na situacdo de protagonista (A escrava lIsaura) ou no centro dos dois
grandes freges que sdo fundamentais para o desenrolar da narrativa e para a reestruturacdo do

cortico-personagem (O Cortico). Desse modo, para questdes de encenagdo e mesmo de

11 A esse respeito ver Continuidade Histérica do Luso-Brasileirismo, de Luis Felipe de Alencastro, em Novos
Estudos, n° 32, marco de 1992, p. 77 - 84.
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estrutura interna, € imperioso notar o tratamento destoante que as cozinheiras escravas e as
dancarinas recebem.

Outro dado interessante é a possibilidade de o sujeito que enuncia o ditado dos trés
pés também poder mencionar o ditado das trés mulheres. Por tras dele também figura o
“brasileiro livre daquele tempo com tendéncia mais ou menos acentuada para o 6cio,
favorecido pelo regime de escravidao” (CANDIDO, 2004, p. 110). No entanto, o portugués
comega a disputar a exclusividade do brasileiro, pois, sendo branco, poderia ascender
socialmente casando por interesse (Miranda e Jodo) e também, pretensamente, atrairia as
mulatas fogosas (Jerdbnimo). A negra escrava alugada a lusitanos cessa de produzir ao antigo
dono, quando é supostamente libertada. Agora, ela nutre o ideal de uma existéncia melhor e se
coloca ao lado do comerciante avarento (Bertoleza). O absolutismo das vontades dos senhores
nacionais sofre a concorréncia dos estrangeiros que anseiam abandonar a pobreza e aqueles
que se abrasileiram. Luta-se, entdo, pelo direito de se entoar a maxima e desfrutar de
prerrogativas.

Num contexto no qual o patriarcalismo ordena o Brasil, a mentalidade é de que as
mulheres gravitariam em torno dos designios do soberano. Cada qual tem sua finalidade. No
ditado dos trés pés, havia entes aos quais sdo concedidos objetos sob atroz punicdo — para
portugués, negro e burro, trés pés. Para todos é fornecido um item que manteria a existéncia
injuriosa e a exploragdo: pao, pano e pau. A primeira preposicao “para” direcionaria o agente
“favorecido” com as finalidades, que estdo marcadas pela oracdo reduzida de infinitivo.
Embora a triade dos seres do ditado fosse coisificada no &mbito do trabalho estafante,
discursivamente eles sdo vivos com vontades e necessidades a serem supridas na ultrajante
condicao de servilismo. A situacdo é: (X) concede a (Y) alguma coisa (Z) com um fim (W).
Por sua vez, no ditado das trés mulheres, a relacdo é diferente por ndo haver concessdo: (X) se
vale de (Z) com uma finalidade (W). O item, a mulher, ocupa o espac¢o do péao, do pano e do
pau, sendo, a priori, um elemento com determinada funcdo: ascensdo, prazer e lucro. Essa
coisificacdo da mulher compreende a alianca de Jodo e Bertoleza e, depois, Jodo e Zulmira.
Primeiro o lusitano se vale do trabalho da negra, fazendo dela sua mulher-maquina. Sugadas
as financas e a vida da escrava, ele compra, com o lucro, a filha de Miranda por intermédio de
Botelho. Deixa o trabalho ao lado de Bertoleza e adquire familia se casando com a jovem
palida. Mas, nesse percurso, Jodo precisa resistir aos encantos das mulatas, tal como acontece.
Se detivesse 0 olhar nos quadris das dancarinas, pretensamente ficaria no meio do caminho,
tal qual o compatriota Jerdbnimo. No entanto, quando conquistar familia e status de figura de

importancia, Romado poderd, a exemplo de Miranda, contratar mulatas para 0s servigos
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domésticos e, a noite, invadir seus quartos. Nesse momento, estara constituida a sua fortuna e,
entdo, ocupara de vez o assento do brasileiro.

E clara a complementaridade entre os dois ditados. Todos, de um modo ou de outro,
serdo explorados e se tornardo pecas na mao dos individuos de dinheiro. A diferenca € a
possibilidade de o portugués, de mansinho, ir deixando de estar sob o dominio do brasileiro.
Surge o problema: a coisa, endinheirada, se personifica. Abanca-se e principia a movimentar
0s joguetes de exclusividade nacional: a escrava, a mulata e a filha abastada. Com a perda dos
monopdlios das vontades, a grande familia com o patriarca sentado na ponta da mesa e
gerindo a vida dos seus subalternos ¢ reclamada por estranhos. “O tinico setor onde o
principio de autoridade ¢ indisputado” (BUARQUE, 2012, p. 82) sofre a concorréncia externa
¢ delega poder a novos ricos. Segundo Gilberto Freyre, “o absolutismo do pater familias na
vida brasileira — pater familias que na sua maior pureza de tracos foi o senhor de casa-grande
de engenho ou de fazenda — foi se dissolvendo a medida que outras figuras de homem criaram
prestigio na sociedade escravocratica” (FREYRE, 1968, p. 122).

Na verdade, ndo se esta diante do dito das mulheres, mas do dito da coisificacdo das
mulheres. Independentemente do estrato social ocupado, elas sdo concebidas como artificios a
realizacdo de uma dada finalidade. Sendo Obvio, no entanto, que, quanto mais pobre, mais
intensa serd a desumanizacdo ou a animalizacdo. A mulher serd um tipo de propriedade
quando se casar e outro quando for contratada ou ainda escravizada. Atrelado a essas relacoes
sociais esta o preconceito de cor que prefigura o ideal no qual cada uma se enquadra.
Bertoleza sai da condicao de coisa — a qual figuraria na relacdo dos semoventes num possivel
testamento'® do antigo dono — para a conjuntura de maquina — tal como sinaliza Antonio
Candido. Primeiramente, Rita Baiana ¢ para Jeronimo “os quadris”, “os bracos” e “a carne
que ferve fibra por fibra, tirilando” (AZEVEDO, 2011, p. 86). Define-se metonimicamente
em partes cuja unidade se compde a partir da veleidade carnal dele. E Zulmira para Jodo é um
degrau na subida de classe e nos planos de tomada da propriedade do vizinho. Na concepcéo
do dito — a qual reverbera a da sociedade elitizada, em parte assimilada pelas classes baixas —
0 homem é central no relacionamento masculino-feminino. E, no caso do individuo de elite, é
livre para desfrutar de todas elas independentemente de cor ou classe (Henriquinho). No

entanto, esse mundo nao se configura sem contrariedades das personagens em O Cortico.

12 A situagdo do negro escravo enquadrado a bens moveis — junto a “vacas paridas”, a “novilhas”, a “bois de
carga”, entre outros animais produtivos — esta retrata em Dona Guidinha do Pogo, de Manuel de Oliveira
Paiva. Esse romance registra o testamento de Venceslau, capitdo-mor da vila e pai de Guidinha, no qual se
elencam as fortunas do proprietério de terras (PAIVA, s/d., p. 10-12).
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2.2.1 O ditado da coisificacéo das mulheres: arbitrariedades do pater familias

A lingua dos trés pés e o ditado da coisificacdo das mulheres — ambos de sentido
realistico — demonstram as arbitrariedades dos pater familias nas frases curtas, diretas e
imperativas. Ndo é necessario metaforizar o sentido do enunciado como normalmente
acontece nos provérbios®®. As sentencas sdo explicitas: paulada nos trabalhadores e alocac&o
das subordinadas em seus lugares — “as negras no fogao; as mulatas na cama ¢ as brancas no
altar” (FREYRE, 1987, p. 98). E o romance, muitas vezes, conforma essas atitudes e
estere6tipos. A cor das mulheres distingue o lugar de cada uma no enredo: Bertoleza no forno,
Rita nos lencgdis e Zulmira na Igreja. De um lado, a mulher branca (mais acima na piramide
social das vontades masculinas) seria a que oportunizaria a vida abastada e organizaria a
familia. Na zona intermediaria, a mulata saciaria 0s desejos sexuais ardentes, cuja
consumacéo e obstada no lar. A esposa ndo poderia ser instigada a exercer a plenitude de seus
instintos de alcova. A mestica, entdo, desempenharia essa finalidade tdo nobre aos homens
ilustres e, por vezes, nem tdo altivos. Na zona rasteira do triangulo, surge a negra — rejeitada
tanto para constituir a genealogia, quanto para estimular os fluidos de deleites. Para ela, o
sexo € parte da sua labuta, mais uma funcdo acumulada no exercicio de suas obrigacoes.
Acumula, entdo, “o papel triplice” em que fuder é mais uma das suas atividades (AZEVEDO,
2011, p. 14). A sua unica funcéo € o trabalho e os seus instintos sdo maquinais. Sua producédo
sustenta a riqueza do grupo familiar e oportuniza momentos 0ciosos aos seus patroes, 0s quais
poderiam ocupar 0s outros nichos da piramide na busca de prazer ou de dinheiro.

A personagem de Bertoleza margeia a trajetoria de Jodo. Enquanto ela é marginalizada
pela condicdo financeira e racial, ele é atraido pela familia de Miranda, a qual aceita o
dinheiro impuro do taverneiro inculto. De um lado, o portugués sobe na escala ao abandonar o
convivio com a negra e, do outro, 0 compatriota decai abrasileirando-se ao trocar a esposa
lusitana pela nativa de pele morena. Por fora e anteriormente a narrativa, Miranda deixa a
condicao de trabalhador esforcado sem sorte por oitenta mil réis e por um casamento com a
branca da terra.

Os casais denotam, além disso, a estrutura e os estere6tipos preconcebidos no adagio.

Desse modo, a unido de Miranda e de Estela denota a ascensdo social. A alianca de Firmo e

3 Conforme Claudia Maria Taxara e Thais Marini Succi, o ditado “difere-se especialmente [do provérbio] por
ndo apresentar metafora” (TAXARA; SUCCI, 2008, p. 34). O ditado é mais denotativo, e o provérbio, mais
conotativo. O que séo aspectos importantes na caracterizacdo dos aforismos pois, no caso do dito, ndo sdo
necessarias analogias para explicitacdo dos sentidos. Isso intensifica a evidéncia do contexto de desmandos
dos senhores poderosos do Brasil patriarcal, os quais condenam os que consideravam inferiores a lugares
sociais ao seu redor sem estilizacdes de linguagem.
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Rita representa os prazeres sexuais e festivos. E a juncdo de Jerdnimo e Piedade registra o
trabalho, bem como a de Jodo e Bertoleza. No entanto, essas posicdes se alteram e
reconfiguram as imagens dos personagens. Jodo e Zulmira, juntos, sinalizam a ascensédo do
lusitano, e 0 concubinato de Rita e Jerdbnimo apresenta a assimilagdo de tragos distintivos dos
mulatos pelo portugués nacionalizado, o que demonstra o conceito de brasileiro do narrador, o
qual estaria concentrado no mestico de cor ou de cultura. Longe da labuta e das ganéancias das
classes altas, o luso-carioca goza preguicosamente a vida sem angustias e se sustenta com
bicos, pois ndo tem “a esperanca de enriquecer” (AZEVEDO, 2011, p. 225). Conforme
Renato Ortiz,

Jerdnimo, ao se abrasileirar, ndo consegue vencer a barreira de classe, e permanece
“mulato”, junto a populac@o mesti¢a do cortico. Em linguagem socioldgica, Simmel
diria que as qualidades atribuidas a raca branca sdo aquelas que determinam a
racionalidade do espirito capitalista. Ao se retirar do mestico as qualidades da
racionalidade, os intelectuais do século XIX estdo negando, naquele momento
histdrico, as possibilidades de desenvolvimento real do capitalismo no Brasil. Ou
melhor, eles tém ddvidas em relagdo a esse desenvolvimento, pois a identidade
forjada é ambigua, reunindo pontos positivos e negativos das ragas que se cruzam.
(ORTIZ, 1985, p. 39).

E interessante notar, entdo, que o elemento branco encarnaria a “racionalidade do
espirito capitalista”. O mulato ja prefiguraria certo jeito malandro: uma feicdo brejeira,
preguicosa e improdutiva para a razdo do capital. E 0 negro seria o individuo preso a labuta
desgastante, produtivo para o explorador. Por isso, é o alvo predileto dos interesses do
acumulador de dinheiro. Além da aparéncia, as atitudes dos personagens lhes definem a
caracterizacdo que recebem na narrativa. Por exemplo, no campo, Jer6bnimo é negro —
trabalhador sério e pareado aos tidos como seus iguais; 0 que se tratou no tépico anterior. A
negritude de lusitano se vincularia ao “trabalho encarado como derrogacdo e forma de nivelar
por baixo” (CANDIDO, 2004, p. 110). Na cidade, ¢ mulato ao se entregar aos encantos de
Rita Baiana ¢ ao ocio sem sobressaltos. Dessa feita, “as forcas fisicas” tdo caras ao
orquestrador da pedreira sdo preteridas pelos “seus sentidos apurados”, causando curiosidade
até ao narrador* (AZEVEDO, 2011, p. 104). E essa armacéo se explicita quando se analisam

os relacionamentos afetivos e as conjuncdes estabelecidas entre os homens e as mulheres.

0 trecho no qual o narrador se surpreende ¢ “E o curioso € que, quanto mais ia ele caindo nos usos e costumes
brasileiros, tanto mais os seus sentidos se apuravam, posto que em detrimento das suas forcas fisicas. Tinha
agora o ouvido menos grosseiro para a masica, compreendia até as inten¢des poéticas dos sertanejos, quando
cantam a viola os seus amores infelizes [...]” (AZEVEDO, 2011, p. 104).
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Dentro do cortico, por sua vez, a Unica digna de casamento é Pombinha, a menina
clara cuja violéncia do entorno e da francesa iré deturpar a condi¢do genuina. Por isso, quando
se trata das personagens, parece haver distingdes sociais pautadas na diversidade de racas
apresentada no romance — cuja ambicdo € o retrato da realidade. H& uma divisdo entre as
brasileiras de cor ndo comiveis (negras) — as quais, por isso, ndo tém descri¢des de cenas sexo
— as comiveis (mulatas) — as quais transpiram luxdria — e as esposaveis (brancas). Como diria
Affonso Romano de Sant’anna sobre outro periodo literario, existem “regras da endogamia e
exogamia erdtica-racial-econdomica” (SANT’ANNA, s/d., s/p.). E elas foram herdadas do nem
tdo antigo mundo rural.

Outro dado interessante é a percepcdo de que mesmo aquele lusitano supostamente
ndo abrasileirado e ascendido (por exemplo, Miranda e Jodo) assimila tracos pessoais proprios
ao contexto historico nacional em que vive. Assim, ele concebe as companheiras de que se
vale para 0s seus interesses sexuais ou financeiros tal qual o brasileiro abastado e onipotente
de outra época. No entanto, esses habitos sdo tdo incorporados ao cotidiano que nao sofrem
denuncia de imoralidade e podem ser enunciados como sabedoria popular por meio de ditados
e alcancar o patamar de estrutura do romance. Embora haja a alteracdo econémica e histérica
que destrona o dono de terra, seus costumes sdo impelidos a manifestacdo propria do pais
multirracial. O narrador, no entanto, faz-se moralista para recriminar a promiscuidade dos
seus desiguais: brancos estrangeiros e negros nacionais. Ainda aponta os vicios dos andnimos
“gordos fazendeiros de café” e de seus herdeiros como se fossem a causa da decadéncia
desses grupos que “vinham a Corte esbodegar o farto produto das safras do ano, trabalhadas
pelos seus escravos” (AZEVEDO, 2011, p. 258). Talvez se ressinta da falta de exclusividade
da propriedade humana propria ao passado, pois a negra trabalha para outro. A mulata ndo se
deita mais com seus antigos patrfes, e € necessario negociar o sexo. E, por fim, a branca sela
unido com novos ricos odiados, dignificando-os. Os mercenarios da terrinha do além-mar,
encastelados em seus sobrados, desfrutam dos privilégios antes proprios dos homens da casa-
grande. E o costume anteriormente banalizado pela voz publica se converte em depravacéo.
As figuras femininas continuam assumindo as fei¢Ges antigas, mas se submetem ao inimigo.
Desse modo, simultaneamente, a devassidao das atitudes de Miranda, Jodo e Jer6bnimo é
condenada, o0 modelo de conceber a mulher na conjuntura patriarcal é reproduzido. No fundo,
ndo ha diferenca entre a maneira do Miranda e a do emissor latente encararem as pobres e as
ricas de O Corti¢o, mas o narrador — por compartilhar da posi¢do ideoldgica do segundo — s6

condena a imoralidade do primeiro.
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No interior patriarcal, embora os obstaculos morais a realizagdo das vontades do
senhor branco existissem, ele “soube recorrer ao argumento da irresistibilidade e a
amoralidade da mulher de cor como eficazes elementos justificadores de impulsdes
masculinas, sem maiores riscos morais por parte do conquistador” (JUNIOR, 1975, p. 26). Na
cidade d’O Cortigco, 0 narrador enfatiza justamente os riscos dos costumes ao reafirmar a
“amoralidade” degradante da mulata. Faz dos rompantes carnais e da liberdade de unido entre
sujeitos de origens distintas — sobretudo quando o homem é branco e a mulher, de cor — o
fundamento da decadéncia da terra e do aventureiro de fora. “O cavouqueiro [...] enfarava a
esposa, sua congénere, e queria a mulata, porque a mulata era o prazer, era o fruto dourado e
acre dos sertdes americanos” (AZEVEDO, 2011, p. 193). S&o preferiveis as investidas nos
quartos das empregadas mulatinhas, empreendidas pelo dono do sobrado, ao concubinato
entre o estrangeiro casado e a baiana. O que reforca a concep¢do preconceituosa de que a
mestica serviria somente como valvula de escape para os desejos refreados do sujeito rico,
aspectos provenientes da heranca ideologica do ambiente patriarcal forte e arbitrario.

O abrasileiramento, como se viu, esta ligado a apropriacdo de trejeitos do individuo
pobre de hereditariedade ou costumes miscigenados. Dessa maneira, € interessante que tanto
Jodo quanto Miranda — os quais apresentam tracos proprios ao perfil do senhor de casa-
grande, sobretudo no exercicio autocentrado da autoridade econdmica e sexual — ndo recebem
0 diagnostico de abrasileirados. Conguanto o taverneiro nunca tenha se deitado com as
inquilinas, nutria uma cobica voluptuosa quase irreprimivel pelas de tez parda. O que fica

claro quando Jodo esta apresentando a estalagem ao sério Jerénimo...

O vendeiro, ao passar por detras de Florinda, que no momento apanhava roupa do
chéo, ferrou-lhe uma palmada na parte do corpo entdo mais em evidéncia.

- Né&o bula, hein?! gritou ela, rapido, erguendo-se tesa. E, dando com Jodo Romao:

- Eu logo vi. Leva implicando aqui com a gente e depois, vai-se comprar na venda, o
safado rouba no peso! Diabo do galego. Eu ndo te quero, sabe?

O vendeiro soltou-lhe nova palmada com mais forca e fugiu, porque ela se armara
com um regador cheio de agua. (AZEVEDO, 2011, p. 68).

Dessa maneira, ainda que tenha a ambicdo de transar com a filha de Marciana, nao
possui 0 tempo ocioso para desfrutar dos prazeres da posicdo da alta classe nacional.
Trabalhando de sol a sol, de domingo a domingo — Jodo divide seus dias e noites com
Bertoleza, a labutadora irrepreensivel. Ele ndo frui momentos de descontracdo preguicosa, no

9% ¢¢

quais possa externar o seu “insuportavel estado de lubricidade” “com alguma criada que lhe

pudesse valer” (AZEVEDO, 2011, p. 17), a exemplo do vizinho. O sexo com a companheira
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de servico ¢ tdo irrelevante (ou reprovavel) que nem ¢ enunciado. O avarento abdica de “ficar
[tal qual Miranda] estendido numa preguigosa” ou “a janela [recebendo] no rosto aquele bafo,
quente e sensual, que o embebedava com o seu fartum de bestas no coito” (AZEVEDO, 2011,
p. 27). Ele difere da “vida do senhor do engenho”, “ociosa, mas alagada de preocupagdes
sexuais”, a qual se torna “uma vida de rede. Rede parada, com o senhor descansando,
dormindo, cochilando. Rede andando, com o senhor em viagem ou a passeio debaixo de
tapetes ou cortinas. Rede rangendo, senhor copulando dentro dela.” (FREYRE, 1987, p. 445).
O acumulador de finangas ndo desvia a atencdo do objetivo inerente ao imigrante portugués;
nao se entrega as necessidades do corpo, aos encantos da mulata.

A condicdo de nacionalidade se filiaria a fruicdo dos sentidos corporais, sobretudo os
do sexo livre dos mulatos, em detrimento da violéncia inerente aos desmandos dos patrdes —
traco caracteristico do Brasil escravocrata e naturalizado na narrativa. Os dois tapas do
taverneiro na inquilina e a negativa dela — “eu ndo te quero, sabe?” — apresentam a
humilhacdo e a agressividade a qual ainda estdo submetidas as mulheres a época. Mesmo
gritando contra o desrespeito, Florinda leva outro safando e mais forte. A atitude de Romao
denota o descaso com as vontades da jovem e, até mesmo, revolta com a negativa. Para ele,
sdo irrelevantes o querer dela e as injurias contra a sua atitude. O estalajadeiro esta
defendendo os seus caprichos. E a mocga deve se sujeitar a seus designios nem que precise
apanhar. O tabefe concentra, entdo, a pulsdo sexual e a sujeicdo pela forca. Ndo por acaso, €
desse modo que se organiza o ditado citado por Freyre, o qual apresenta as relacfes entre
Sexos opostos no contexto patriarcal fortalecido.

A depravacdo €, paradoxalmente, imposta pelo proprietario, o qual também é
supostamente vitima das veleidades da negra “da senzala [que] facilita a depravagdo com a
sua docilidade de escrava, abrindo as pernas ao primeiro desejo do sinhd-moco. Desejo, nao:
ordem.” (FREYRE, 1987, p. 390). Pela circunstancia de propriedade ou de rebaixamento
social, as ndo-brancas sdo usadas sem consideracdo pelos de cima. Servem-lhes “como quem
se serve de uma escarradeira” (AZEVEDO, 2011, p. 34) — nem que seja necessario violéncia.
No caso de O Cortico, nem mesmo a matriarca pretensamente imaculada e impreterivelmente
destinada a gestar filhos resiste a essa logica. Na falta das servicais e com os nervos a flor da
pele, Miranda ndo se controla e se utiliza da esposa. Porém, esse perfil tdo genuino do
brasileiro livre ocioso e de financas ndo € acusado nem mesmo ao ser assumido pelo
portugués rico.

Essa feicdo do homem enriquecido compde o seu cotidiano de imunes impunidades.

No entanto, deve ser renegada pelo pobre com rompantes de endinheiramento. “O portugués
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do tipo Jodo Romao precisa despir o sexo de qualquer atrativo, recusar os atrativos das Ritas
Baianas e ligar-se com a pobre Bertoleza, meio gente, meio bicho.” (CANDIDO, 2004, p.
122). E é o que faz. Alimenta os seus sonhos carnais no patio e os expele na alcova da
mulher-maquina. 1sso perdura até enricar. Depois, com bolsos cheios, abandona a
companheira de cama e busca os encantos corporais das cortesds. O vendeiro sujo passa,
entdo, a rescender “o cheiro de outras mulheres, perfumes de cocotes estrangeiras”
(AZEVEDO, 2011, p. 221), as quais ndo figuram no dito, mas também dominam a arte de
amar.

Por tras do ditado da coisificacdo feminina esta a realizacdo do homem, seja
procriativa, seja corporal, seja financeira. N’O Cortigo, ndo parece ao acaso a divisdo de
estere6tipos interna ao cortico de Jodo Romao. A mulher fértil da estalagem é Augusta Carne-
Mole, brasileira branca e casada com Alexandre. Ela assume a posi¢do de matriarca da familia
do policial mulato. A enfeiticadora do corpo é a baiana, mulata e solteira, cujas decisoes
sentimentais estariam condicionadas a motivos externos. E Bertoleza é a geradora de grande
parte dos primeiros lucros de Jodo.

E importante notar que a relagdo sexual com a negra ou com a mulata ndo prevé a
procriacdo. Somente com a passivel de casorio, € viavel a constituicdo da genealogia, o ensejo
de uma linhagem. A fertilidade do relacionamento entre os pobres claros e as pardas pobres €
nula. E essa infecundidade se deve, em parte, as habilidades de Paula com as ervas. “Ainda
bem que ndo tinham filhos! [pensa Jodo Romé&o] Abencoadas drogas que a Bruxa dera a
Bertoleza nas duas vezes em que esta se sentiu gravida!” (AZEVEDO, 2011, p. 175). Durante
0 romance, também ndo ha sinais de que Rita Baiana tenha se importado em engravidar
mesmo sendo regulares suas visitas a Firmo e, depois, seus encontros com Jerénimo. E
interessante que os mulatos da narrativa de mée escura sdo anteriores ao periodo do romance.
Sdo eles: Rita, cuja “mde era uma cafuza dura, capaz de arrancar as tripas ao Manduca da
Praia” (AZEVEDO, 2011, p. 74); Valentim, “filho de uma escrava que foi de d. Estela e a
quem esta havia alforriado” (AZEVEDO, 2011, p. 31); Florinda, cuja matriarca “¢ mulata
antiga, muito séria e asseada em exagero” (AZEVEDO, 2011, p. 42). Sendo mais enfatico: as
mulatas e as negras do cortico sdo estéreis durante o percurso de tempo do romance. A
excecdo fica por conta da propria Florinda, que engravida de Domingos. Porém, a filha de
Marciana nao tera o filho, pois “tivera um aborto” (AZEVEDO, 2011, p. 88). E, embora tenha
outras trés sucessivas uniées: com um vendeiro; um marceneiro; e um despachante de estrada
de ferro — ndo gestara novamente. Essa conjuntura narrativa tem, no minimo, duas

possibilidades de leitura.
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Por um viés machista — o qual encontra acolhimento no ditado da coisificagdo das
mulheres — essa situac@o pode prefigurar a relacdo sexual predominantemente prazerosa. N&o
haveria, assim, a necessidade de preocupagdo com a fertilidade da mulher e, por
consequéncia, ndo haveria inquietude com a possibilidade do nascimento do rebento bastardo.
A mulher de cor concederia — como as prostitutas — gozo livre de sobressaltos’®. Mas, o

romance de Aluisio ndo explicita somente as doutrinas do mundo do pater familias.

2.2.2 A resisténcia feminina aos estereotipos e a transicao histérica

Num contexto de transicdo historica — a qual se acirra no meio social mais desprovido
financeiramente — a enquadradora mentalidade patriarcal se choca com a realidade, na qual
ndo se controlam, sem violéncia ou recriminagdo, 0s supostos objetos do sexo e do lar. No
caso das classes baixas urbanas com a possibilidade de sustento independente, mesmo que
com lucro minguado — as mulheres trabalhadoras resistem a se sujeitarem a anémica
obrigacao de “conceber, parir, ter filho, criar menino” (FREYRE, 1968, p. 93). E ja controlam
o direito “de impedir a concepgdo” e de se deitarem na cama que escolherem (BANDEIRA,
2007, p. 146) — invertendo sentencas de pretensa verdade ou compartilhando delas. O que nao
é exclusividade dos menos abastados. 1sso se deve justamente ao anseio do autor de focalizar
as circunstancias de marginalizacdo a qual estdo submetidos os individuos nas localidades
pobres do Rio. Ao retratar essa situacdo, Aluisio representa — como ja foi tocado — a
autonomia feminina nos estratos desprovidos de recursos. Sidney Chalhoub, ao tratar desse
periodo, menciona justamente os problemas da independéncia das trabalhadoras, as quais sdo
agredidas e, por vezes, até mortas por antigos namorados ou “amigos”®. Diferentemente das
classes altas, nas quais a conjuge é social e pretensamente submissa, as lavadeiras e outras
labutadoras empobrecidas ndo interpretam tais papéis e decidem sobre seus rumos sem o aval

dos companheiros. Elas contrariam a mentalidade de época e, por isso, sdo condenadas pela

> Em O Mulato, a tematica do aborto também esta presente. Apés fugir do Paré, onde é ameacado de morte,
José da Silva, pai de Raimundo, corta o sertdo com o Unico pertence restante dos “seus haveres”, Domingas.
Ja em Sdo Brés, compra uma pequena fazenda, na qual convive prazerosamente com a escrava. E “depois de
varios abortos, Domingas d[a] & luz um filho” do patrio (AZEVEDO, 1994, p. 44). Essas recorréncias de
interrupcdes naturais de gravidez talvez deem conta da hipétese fantasiosa de incompatibilidade conceptiva na
conjuncdo carnal entre brancos e negros ou mulatos. Julgava-se, até mesmo, que 0s mesticos fossem
inerentemente “estéreis”... “Num ensaio sobre o Brasil, [...] Gobineau afirmou que os mulatos eram
irremediavelmente estéreis e previu o desaparecimento completo dos brasileiros “até o ultimo homem, no
final de um periodo de 270 anos”” (ALENCASTRO, 1992, p. 84). Talvez haja algo dessas sandices cientificas
no reverso desses abortos involuntérios, as quais sdo — paradoxalmente — desmentidas em O Cortigo pela
fertilidade descomunal de Augusta Carne-Mole e Alexandre.

Sidney Chalhoub aborda esse tema em Trabalho, Lar e Botequim, no capitulo Amando, no qual trata das
relacdes afetivas e conflitivas entre homens e mulheres pobres do Rio de Janeiro. Ver também nota 12.
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voz popular. Todavia, essa opinido publica lhes parece irrelevante, a exemplo da condicdo
financeira do parceiro. Assim, uma vez que tém liberdade sobre seus corpos e sobre as
diretrizes de suas vidas, relacionam-se, em nivel amoroso, desinteressadamente. Segundo
Augusta Carne-Mole, “filha minha s6 se casard com quem ela bem quiser; que isto de
casamentos empurrados a forca acaba sempre desgragando tanto a mulher como o homem!”
(AZEVEDO, 2011, p. 55). O caso mais notorio de “desgraga” é 0 de Pombinha, a qual se casa
e se separa por nao gostar do marido arranjado.

Desse modo, a diferenca entre as mulheres gravidas e as estéreis ndo esta ligada
somente a questdes de matiz de pele, mas também ao fato de poderem decidir pela alianca
duradoura ou efémera. Por isso, ao mesmo tempo, a mulher mais fértil do romance é branca e
casada: Augusta Carne-Mole. Essa personagem reforca a ideologia, embora a estabilidade do
casamento possa se dever a sua falta de vitalidade. O que é o oposto de Leocadia, por
exemplo. Conquanto desposada por Bruno, a portuguesa se abre aos laivos carnais do vizinho
Henriquinho. E, no matagal dos fundos da estalagem, é encontrada pelo marido com o rapaz
entre as pernas. O principal desejo dela é o de engravidar para se sustentar sendo ama-de-leite
de familias ricas. Ja que o marido ndo consegue germinéa-la, resolve se deitar com o rapaz do
sobrado. E, depois de um tempo, Rita Baiana menciona a gravidez de quatro meses da amiga
e refere que o pai é possivelmente o proprio ex-esposo.

Para 0 emissor latente e para o enunciador do dito (junto ao narrador e a Henriquinho),
Leocédia é encarada pejorativamente como mulata na qual se procura prazer, como as jovens
moradoras, a exce¢do de Pombinha. No reverso dessa condenacdo, saltam aos olhos a atitude
transgressora e o descaso dela com os padrdes morais instituidos e cerceadores da liberdade
feminina, os quais estereotipam o0s atos da esposa de Bruno. Dessa maneira, enquanto o
enquadramento limita as mulheres a posi¢do de comiveis com uma ressalva, as personagens
contestam esses valores condicionantes exercendo a sua sexualidade e defendendo os seus
interesses. Com esse intuito, utilizam meios contraceptivos e abortivos, quando acham justo, e
sem dilemas. No entanto, essas escolhas sdo deturpadas de forma a legitimarem os interesses
dos avidos pelo deleite sexual sem responsabilidades. Elas sdo tipificadas ambiguamente de
diabdlicas deusas-de-escura-pele-clara, admiradas e reprovadas como as prostitutas.

O tema da interrupcdo da gravidez da morena ndo é exclusivo de Aluisio Azevedo
nesse periodo. Em 1889, Figueiredo Pimentel redige seu folhetim intitulado O artigo 200 a
Provincia do Rio, jornal regular de Niterdi. Fruto de um desafio, o romance é criado em “dez
dias, quando o literato ainda ndo contava com vinte anos”. E recebe esse titulo por fazer

referéncia a lei do “Cddigo Criminal do Império que proibia o aborto” (EL FAR, 2004, p.
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254). Apds inimeras cartas ao periodico que condenam a tematica e passagens da historia, a
direcdo do Provincia do Rio julga prudente “suprimir cenas ¢ descri¢fes, e, mais tarde,
suspender-lhe a publicagao” (EL FAR, 2004, p. 254). Anos depois, precisamente em 1893,
Pimentel refaz a narrativa e a publica com um titulo explicito de O aborto.

O enredo do livro gira em torno do relacionamento descompromissado entre oS
primos: Mario e Maricota. A jovem ¢é ““tipo genuino de mulher brasileira”, cabelos negros,
pele morena, meio amulatada “talvez com uma sexta parte de sangue africano”. E aceita ser
amante do rapaz, embora soubesse que ele ndo a queria para esposa. Mario ¢ “loiro de olhos
azuis, com feigdes de “estrangeiro”, que viera ao Rio de Janeiro estudar farmacologia”. O
rapaz € pacato e tem seus instintos sexuais acordados pela mulatinha, a qual desejava se tornar
“a mulher publica mais requisitada de seu tempo”. Ela é livre e desempenha sua solteirice sem
temer nada. No entanto, engravida do primo e falece ap6s consumir uma dose do abortivo
fabricado por ele. (EL FAR, 2004, p. 257-263). Para continuar a ser independente, corre 0
risco de consumir 0 medicamento e ndo resiste aos seus efeitos. Assim, como aponta
Alessandra El Far, o final do romance tem uma fundamentacdo moral ao condenar a morte a
transgressora (EL FAR, 2004, p. 262).

Em O aborto, parece haver, em certos momentos, a contestacdo do padrdo de
comportamento instituido a jovem da época, a qual deveria temer o celibato e as unides
ilegitimas. No entanto, esse modelo de conduta é reforcado com a finitude tragica da
protagonista que o infringe; o que ndo ocorre em O Cortico. As moradoras da estalagem néo
morrem devido a problemas com as doses dos chas de Paula, ou seja, ndo tém suas trajetdrias
interrompidas por motivos moralistas. A diferenca entre os romances talvez advenha do fato
de a narrativa de Aluisio Azevedo estar mais presa a representacao da desigualdade social. O
que explica com maior realismo os motivos de falecimento dos pobres. Dessa maneira, esse
foco nas diferencas econémicas atinge mais profundamente o enredo e a realidade do que os
costumes éticos, proprios as classes altas sem dificuldades para sobreviver. Ao mesmo tempo,
no entanto, as duas narrativas centralizam a voluptuosidade na figura da mulata, simbolo
nacional, por meio de um imaginario de maior ou de menor conservadorismo. Fazem delas
sinais de contradicdo dos principios do periodo: seja para somente conquistar leitores avidos
por péaginas de cunho erético-pornografico, seja, também, para caracterizar as relacdes
afetivas e familiares dos individuos pobres do final do século XIX.

Aluisio Azevedo ndo deixa de expor os reveses sofridos pela ideologia centralizadora
do homem nas camadas despossuidas, nas quais as lavadeiras possuem certa autonomia

afetiva e financeira, por vezes, sendo solteiras, separadas ou vilvas. O narrador, porém,
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desmente a realidade e ameniza essa independéncia feminina com argumentos raciais: “o
sangue da mestica reclamou os seus direitos de apuracéo, e Rita preferiu no europeu o0 macho
de raca superior.” (AZEVEDO, 2011, p. 193). Ele restabelece a ordem dos elementos por
meio do argumento racista, embora seja evidente a sujeicdo afetuosa do cavouqueiro a mulata.
Essa modulacdo posiciona a dancarina sob o estrangeiro devido a sua suposta necessidade
instintiva de elevacdo racial. Entretanto, essa reclamacdo enunciada somente ocorre apds
Jerbnimo cortejar muitissimo a brasileira e Ihe matar o antigo amante, ou seja, ela ndo
demonstra essa preferéncia com atitudes praticas a fim de se unir ao suposto sujeito cuja
“apuracao” a fascinaria. E, uma vez que o narrador se mantém preconceituosamente distante
dos pensamentos e anseios dos personagens, estabelecendo-os a partir de preconcepcoes
tedrico-sociais, € necessario duvidar de sentencas tdo categoricas como a citada. Por vezes,
elas sdo desmentidas pelo proprio enredo do romance. O caso de Rita é elucidativo e ndo é
uma excecdo, conforme se vera.

A lavadeira € livre, a ponto de permanecer oito dias sem aparecer em casa e decidir
sobre 0s seus relacionamentos, os quais ndao sdo duradouros. Assim, quando retorna a
estalagem, ap0s o periodo de auséncia, Rita é interpelada por uma vizinha que lhe pergunta do

seu paradeiro e da sua companbhia:

- Com quem?

- Com o Firmo...

- Oh! Ainda dura isso?

- Cala a boca! A coisa agora é séria!

- Qual! Quem mesmo? Tu? Passa foral!

- Paix0es da Rita! exclamou o Bruno com uma risada. Uma por ano!

Né&o contando as middas!

- Nao! Isso é que ndo! Quando estou com um homem ndo olho pra outro!
(AZEVEDO, 2011, p. 67-68)

A baiana ¢ fiel as suas palavras de que quando estd com um homem néo olha para
outro. E — embora tenha sido flertada pelo lusitano — ndo aceita se deitar com ele antes do
anuncio da morte de Firmo. Ela ‘“respeitava o capoeira; tinha-lhe medo. Amara-o por
afinidade de temperamento, pela irresistivel conexdo do instinto luxurioso e canalha que
predominava em ambos” (AZEVEDO, 2011, p. 193). Nesse excerto, as consideragdes
preconceituosas corrompem a proximidade do pretenso discurso indireto livre ao Ihe fazer
julgamentos do perfil sexual, adjetivando-o de luxurioso e canalha. O trecho apresenta a
perspectiva dela de maneira aparentemente adjunta, mas guarda a distancia que estereotipa 0s

motivos dos seus pensamentos e atitudes. A técnica de narracdo é impossibilitada pelas
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restricdes preconceituosas e pelo modo convencional de caracterizagcdo da mulata. Passa-se da
intimidade do sentimento da personagem as criticas publicas ao seu relacionamento amoroso
com 0 mesti¢o. Isso se torna mais evidente no correr dessa cena, pois a voz do romance
abandona a visao da lavadeira. E, por meio da razdo cientifica, descreve diretamente as causas
gue supostamente causaram a troca: “[...] desde que Jerdnimo propendeu para ela, fascinando-
a com a sua tranquila seriedade de animal bom e forte, 0 sangue da mestica reclamou os
direitos de apuracdo, e Rita preferiu 0 macho de raga superior” (AZEVEDO, 2011, p. 193). O
universo pessoal da baiana € esquecido e — por meio do discurso direto — fica estabelecida a
explica¢do para as mudangas: “o sangue da mestiga”. O estrago ndo ¢ tdo profundo porque o
enredo desmente a mentalidade do enunciador coalhada de pseudociéncia e herancga rural.

O relacionamento de Jerdnimo e Rita € marcado pela rejeicdo dela, pois todas as
iniciativas de traicdo partem dele. O portugués agarra a vizinha quando estd doente;
aproxima-se perigosamente nas festas e a segue doentiamente, sem que suas iniciativas
obtenham sucesso. Embora se compadeca do marido de Piedade, cujos bofes ornam o patio da
estalagem depois da navalhada de Firmo, a desencadeadora da desavenca ndo abandona os
encontros com o capoeirista. Conquanto o convivio perdure, em parte, pelo “medo”*’ da
atitude do mulato com a recusa, ela ndo nutre sentimento téo forte pelo estrangeiro — como se
explicita — que lhe faca abandonar tudo de imediato pela suposta nova paixdo. N&o aceita
brigar, matar ou morrer pelo amor que lhe acarretaria supostos beneficios pessoais. Ao
contrario, mantém-se inerte diante da disputa pelos seus encantos. O que deixa claro, entéo,
gue o Unico fascinado € o sujeito supostamente de superior compleicdo, que arrisca a vida
pelos atrativos da baiana. Desse modo, justamente a possibilidade da inquilina de agir
conforme a propria vontade acarreta que o Hércules de outras bandas lhe persiga
insistentemente.

Os rasgos retdricos de romantismo tardio do narrador fazem dos dois amantes seres
tresloucados e se Ié... “amavam-se brutalmente, e ambos sabiam disso. Esse amor irracional e
empirico carregara-se muito mais” (AZEVEDO, 2011, 193). A pergunta ¢ “carregara-se
muito mais” para quem? Mesmo apds o lusitano se estrebuchar, a amante-amada ndo se
desfaz dos momentos junto ao brasileiro. O enunciador se refere a esse fato como... “habito,

por uma espécie de vicio que amaldicoamos sem poder largéd-lo” (AZEVEDO, 2011, p. 193).

7 Sidney Chalhoub analisa as desavencas geradas pela independéncia feminina no inicio do século XX em
Amando, capitulo j& citado na nota 11. Nele, o autor analisa casos juridicos de violéncia contra mulheres
pobres as quais tém autonomia econdmica e sdo insubmissas aos desmandos dos companheiros, que se
vingam por ndo aceitarem ser preteridos. Esse vinculo instvel entre homem-mulher das camadas baixas
explica o medo de Rita Baiana das atitudes de Firmo.
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Pensa pela personagem novamente, a tal ponto de se personificar nos seus ajuizamentos:
“amaldigoamos”. De que paragem intelectual provém essa primeira pessoa do plural? Talvez
advenha da preconcep¢do do pseudocientista roméantico que observa a realidade, a fim de
comprovar hipGteses e reiterar convengdes: € evidente que uma mulata prefere o branco,
mesmo europeu, ao mulato brasileiro. Ele desconsidera o personagem e o fato de que, por
vezes, a trajetdria da narrativa o desminta. Desse modo, se fosse necessario estabelecer a
conjuntura de superioridade e inferioridade, ndo haveria duvida de que a baiana estaria
invertendo a logica.

Essa oposicdo se origina da dissonancia entre o registrado e o enunciado no romance.
O paradoxo se funda no curto circuito entre o ideal da forca da terra incorporada
positivamente pela dancarina e as ideias intransponiveis de superioridade do imigrante
europeu. O narrador sofre do mesmo dilema do intelectual “que aceitava e rejeitava a sua
terra, dela se orgulhava e se envergonhava, nela confiava e dela desesperava, oscilando entre
0 otimismo idiota das visdes oficiais e 0 sombrio pessimismo devido a consciéncia do atraso”
(CANDIDO, 2004, p. 118). No cabo de guerra, de um lado, puxa o0 nacionalismo de louvagéo
da cultura do nativo; e, do outro, o laco é tensionado pelos ideais racistas de inferioridade
fisica e moral do descendente afro. Na disputa, de um lado, estd o0 Romantismo e, do outro, 0
Naturalismo. Como menciona Antonio Candido, “ha em O cortico um pouco de Iracema
coada pelo Naturalismo” (CANDIDO, 2004, p. 121).

Rita Baiana é uma espécie de parente distante de Iracema, ndo apenas pelo cheiro de
baunilha com resquicios de manjericdo, mas também por ser a “Terra” — a qual é disputada
pelo nativo e pelo estrangeiro. Martim esta para Jer6bnimo, assim como Firmo esta para
Irapud. No entanto, a transicdo ndo é simples, ainda que a estrutura seja semelhante: o
guerreiro tabajara, apaixonado por Iracema, possui o direito de casar com ela. Iracema e
Irapud estdo ligados pela promessa de unido. No entanto, Martim se materializa na mata e a
india se apaixona por ele. N’O Cortico, Firmo estd amasiado com Rita; mas, apds o
avizinhamento do Jerébnimo, precisa brigar por ela. O que retira do esquadro as formas de
concepcdo da trajetdria amorosa de lracema-lrapua-Martim e de Rita-Firmo-Jerénimo é
justamente 0 modo de agir da brasileira e do estrangeiro.

Em lIracema, o lusitano ndo perde o ideal de explorador ao conhecer a nativa e se
mantém fiel a seus objetivos. Tanto é assim que Iracema usa o filtro de jurema para conseguir
se deitar com ele. Diferentemente de Rita, a personagem romantica sinaliza com atitudes o
seu desejo e sua paixdo pelo imigrante. Utiliza os seus conhecimentos da terra para submeter

0 amante. A baiana, por sua vez, ndo precisa enfeiticar Jeronimo com pocdes. O simples
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rebolar de seus quadris, quando ainda nem conhecia direito o novo inquilino, é o bastante para
amaluca-lo. Embora o café seja — como menciona Candido — o correlato do filtro de jurema,
ndo é o estimulo decisivo para afrouxar o tocador de fados. A bebida termina por intensificar
0 estrago feito no primeiro momento em que seus olhos se fixaram no rebolado da mulata... “e
Jerdnimo via e escutava, sentindo ir-se-lhe toda alma pelos olhos enamorados”. (AZEVEDO,
2011, p.86). A amiga de Firmo ndo necessita de liquidos magicos para lhe retirar a
consciéncia; basta exteriorizar a sua alegria na roda de musica. Alias, quem utiliza feiticos €
Piedade para tentar recobrar a sanidade do quase ex-marido. Antes de embriagado pelo parati,

2 e

Jeronimo ja estd “tonto” “ndo de vinho, mas de mel chuchureado no calice de flores
americanas” (AZEVEDO, 2011, p. 87). No entanto, para sorver o mel, o imigrante precisa se
atracar com o capoeira e — depois de arquitetar um plano — mata-lo. Nessas cenas dos festejos,
é evidente a imponéncia descomunal da mestica, que é a sintese do admirado potencial da
natureza e da cultura nacionais. E a geratriz da desavenca entre o Irapud do samba e o Martim
de masculos mortigos sem pender para nenhum dos lados. Além disso, a condicao esperta da
mulata, as dificuldades financeiras combinadas com o trabalho diario e a felicidade propria as
festas das quais € simbolo s@o entrave a melancolia inerente ao rompante desmedido do amor
impossivel, parte importante do sentimento roméantico. E, em O Cortico, qguem assume esse
sentimento é o trabalhador lusitano.

A praticidade da mulata, que soluciona problemas particulares até mesmo dos
vizinhos, impossibilita a inacdo do remoer mental dos sujeitos apaixonados, tal como Iracema.
N&o parece que sofra por amor; tampouco coloca a vida a prova por uma suposta inclinacéo
pelo estrangeiro, mesmo que assim esteja escrito. O perfil de Rita é o0 oposto do de Piedade e
do de Iracema, as quais se entregam ao desgosto da vida por ndo conseguirem superar a
traicdo e a fuga do marido ou do amante. No entanto, ela é inferiorizada ao lado do amante
branco pela mentalidade que enquadra o feminino como fragil e submisso também por
motivos raciais. Ainda bem que Pombinha entende a falsidade dessa concepcéo.

“Ela compreendeu e avaliou a fraqueza dos homens, a fragilidade desses animais
fortes, de musculos valentes, de patas esmagadoras, mas que se deixavam encabrestar e
conduzir humildes pela soberana e delicada mao da fémea.” (AZEVEDO, 2011, p. 163).
Conforme se percebe, o discurso masculinizado do narrador contraria o da personagem, a qual
parece muito mais lGcida. A idealizacdo de outro tempo com relativa precisdo para configurar
0 convivio entre sexos opostos contradiz o verificavel no cotidiano por Pombinha. Se O
Cortigo fosse um relato de memdrias escrito ou enunciado pela flor do cortico, a dependéncia

dos “machos” ficaria mais evidente, pois o ponto de referéncia dela s&o suas avizinhadas. Por
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IS0, essa percepcdo € mais justa a estrutura do romance e a da sociedade descrita em O

Cortico. Ao rememorar, ela:

[...] viu o Firmo e o Jerbnimo atassalharem-se, como dois ces que disputam uma
cadela da rua; e viu o0 Miranda, ali defronte, subalterno ao lado da esposa infiel, que
se divertia a fazé-lo dancgar a seus pés seguro pelos chifres; e viu 0 Domingos, que
fora da venda, furtando horas ao sono, depois de um trabalho de barro, e perdendo o
Seu emprego e as economias ajuntadas com sacrificio, para ter um instante de
luxUria entre as pernas de uma desgracadinha irresponsavel e tola; e tornou a ver o
Bruno a solucar pela mulher. [...] (AZEVEDO, 2011, p. 163)

Nesse excerto, o leitor se acerca das lembrangas da jovem sob as consideracfes
degradantes e moralistas de quem narra. Dificilmente, a filha da Dona Isabel se referiria a Rita
como “cadela” e acusaria Florinda de “irresponsavel e tola”. Se assim o fizesse, transpareceria
principios éticos completamente incompativeis com as suas posteriores escolhas: separar-se e
trabalhar como prostituta. No momento de iluminacdo, repudiaria a indecéncia, ficaria
conformada aos ideais sociais e se faria pudica, ou seja, faria tudo o que ndo faz. No entanto,
0s atos de Pombinha serdo tratados com maior detalhamento no Gltimo capitulo. Por ora, cabe
analisar mais um pouco suas furtadas reminiscéncias. Nelas, além de evidente a fragilidade
dos homens, é notavel a centralidade das vizinhas nos relacionamentos. Rita é disputada.
Estela, Florinda e Leocadia se valem dos homens e cometem atitudes “irresponsaveis”. Com o
agravante de que o traido, Bruno, por fim, implora o retorno da companheira. Essa copiosa
fraqueza do ferreiro e a revoltosa indigna¢do de Firmo sdo sintomas do “desiquilibrio
numérico entre 0s sexos, com a existéncia de um nimero bem menor de mulheres, [0 que]
tornava o ato de amar bastante competitivo para os homens, ao mesmo tempo que ampliava as
possibilidades da mulher de escolher seletivamente seu companheiro.” (CHALHOUB, 2008,
p. 212-213). Se no rural universo do patriarca as escravizadas “bonecas” estavam ao alcance
do brago, é imperioso disputar e/ou relevar as afrontas delas para ndo ficar solteiro no
contexto citadino. Embora se tenha alguma clareza disso em O Cortico, ela é obnubilada pela
ideologia presente de modo manifesto em dito da coisificacdo das mulheres que reafirma e
persuade a inferioridade das mesmas, as quais sdo meras servigais. Assim, 0s interesses dos
antigos dirigentes do mundo rural conformam a maneira como o narrador percebe a realidade.
E o preconceito e os esteredtipos advindos daquele outro lugar se digladiam com a percepcao
factivel da relacdo entre homem-mulher nos corti¢os. Por um lado, entdo, o romance congrega
estere6tipos prefiguradores das agdes e do lugar das personagens por meio de uma razdo

elitista e patriarcal, transparente no adagio. E, por outro, reproduz uma incipiente resisténcia
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feminina a sujeigdo social, ao poder dos homens. Essa é a circunstancia de inimeras mées-
solteiras as quais se sustentam diante das dificuldades inerentes a pobreza sem a necessidade
de maridos ou de pais. No entanto, essa conjuntura de insubordinacdo do sexo fragil ndo se
restringe as propriedades de Jodo Roméo.

No sobrado ao lado, Estela também distorce o ideal de mde recatada e sujeita a
autoridade do marido. Miranda se muda do centro do Rio justamente pelo desrespeito da
esposa, a qual recebia a visita indecorosa de caixeiros, e duvida da paternidade de Zulmira da
qual, por consequéncia, desgosta. Porém, a troca de bairro ndo é suficiente para amenizar 0s
impetos de Estela. Sem pudor e sem os funcionarios do esposo, ela seduz Henriquinho e gasta
o tempo livre com divertimentos no jardim. Além disso, ultraja o marido com sua
desenvoltura sexual, quando ele Ihe invade o quarto. Faz do sexo uma maneira de diminui-lo,
e ele, mesmo a contragosto, cede-lhe aos encantos. Desse modo, abusa da fragilidade
instintiva para lhe espezinhar o orgulho. O que denotaria o unilateral gozo masculino e
enfadonho a esposa — a qual socialmente ¢é assexuada — torna-se uma relacéo de prazer matuo

e de protagonismo feminino; Estela, pois, ndo assume sem restricdes o papel passivo:

A mulher percebeu a situacdo [de tentativa de fuga de Miranda] e néo Ihe deu tempo
para fugir; passou lhe rapido as pernas por cima e, grudando-se-lhe ao corpo, cegou-
0 com uma metralhadora de beijos. [...] E gozou-a, gozou-a loucamente, com delirio,
com verdadeira satisfacdo de animal no cio. E ela também, ela também gozou, [...]
sufocando-0 nos seus bragos nus, metendo-lhe pela boca a lingua imida e em brasa.
(AZEVEDO, 2011, p. 19)

Mesmo com as traicdes e com o ressentimento de ambos, ndo ha possibilidade de
divércio, pois a condenacdo da opinido publica poderia ser severa e as perdas financeiras se
fariam graves a Miranda. Essa situacdo difere bastante do tipo de unido dos estratos de parcas
posses. Na camada pobre, a infidelidade motiva a irremedidvel separacdo, pois ndo ha
entraves financeiros e a desunido ndo gera sérias consequéncias sociais. Conforme Eni
Mesquita Samara, “enquanto prevalecesse 0 estimulo inicial, existem razdes para preservar a
unido, ja que, no plano social, a separa¢cdo ou um novo concubinato ndo teriam graves
repercussoes.” (SAMARA, 1986, p. 53). Esse € o caso de Leocadia e Bruno. O casal se separa
depois de a lavadeira ser pega com Henriquinho. Em desforra, o ferreiro destrdi os pertences
dela no pétio do cortico. Além de se vingar causando prejuizos a lavadeira, a raiva do traido
ndo € velada ou reprimida, pelo contrério. Ele participa aos vizinhos a atitude dela e
compartilha com eles a insatisfacdo com o aviltamento, sanando-o com violéncia. E Leocédia

também ndo aceita calmamente a ofensa. Apds ver seus objetos partidos, entra na casa e
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arremessa 0s do ferreiro. Depois de prejuizos, gritos e insultos de ambos, cada um segue o0 seu
caminho, pois ndo ha dependéncia financeira ou obstaculos morais que impe¢am a desunido, o
que difere do casamento do sobrado. H4, inclusive, um paralelo entre as infidelidades dos de
baixo e as dos de cima, cujo elo é o jovem estudante da corte e agregado do lusitano. Na
ciranda sexual, Estela atraicoa Miranda com o aspirante a médico, com quem Leocédia
desonra Bruno. Todavia, somente no segundo caso, 0 enganado descobre, e existem
consequéncias aos atos. Mas — mesmo que soubesse dos encontros extraconjugais no jardim,
tal qual teve ciéncia na antiga moradia — o aspirante a Bardo dificilmente tomaria alguma
atitude. De um lado, esta o filho de “um fazendeiro importantissimo que dava belos lucros a
casa comercial” (AZEVEDO, 2011, p. 30) e, de outro, a esposa, que lhe garantia “a sua casa
comercial com o dote que ela trouxera, uns oitenta contos em predios e acdes da divida
publica, de que se utilizava o desgracado tanto quanto lhe permitia o regime dotal.”
(AZEVEDO, 2011, p. 27). Um alvoroco poderia colocar os negocios do empresario a perder,
pois, “segundo a sua opinido, qualquer escandalo doméstico ficava muito mal a um
negociante de certa ordem. Prezava, acima de tudo, a sua posi¢do social e tremia s6 com a
idéia de ver-se novamente pobre, sem recursos € sem coragem para recomegar a vida”
(AZEVEDO, 2011, p. 27) 8. Assim, a instabilidade das transacdes econdmicas urbanas e a
inseguranca da posi¢do social amenizam a autoridade do patriarca que se sujeita aos arbitrios
da esposa por ndo ter escolha. E ela, por sua vez, parece “buscar uma compensagdo para os
desejos e sentimentos ndo passiveis de manifestacdo dentro dos limites da familia”
(SAFFIOTI, apud SAMARA, 1986, p. 65).

Esses fatos, no entanto, sdo o reverso do que a sociedade percebe, uma vez que a
familia encena unido e harmonia. Em contraposicdo a essa conjuntura, vige o julgamento de
que a figura do administrador da residéncia é onipotente e de que sua autoridade é inconteste.
E também é incontroversa a conviccdo da fidelidade e da submissdo da senhora esposada,
bem como dos filhos e dos empregados. Desse modo, mesmo sendo humilhado dentro do

ambito do seu espaco de poder, Miranda mantém a aparéncia de homem honesto e retilineo,

'8 E interessante perceber a diferenca entre as atitudes do patriarca do interior do Brasil, figurado por José Dias,
fazendeiro em Séo Bras (em O Mulato), e as do chefe de familia, empresario na Corte (em O Cortico). Os
dois sdo traidos nas narrativas, mas tém reacdes totalmente distintas. Miranda releva as trai¢des da esposa sem
escandalos, pois tem receio da opinido dos negociantes e dos amigos. J& José Dias estrangula Quitéria quando
Ihe pega na cama com o Padre Diogo. A dessemelhanca dos atos se origina claramente da impunidade vigente
nas fazendas remotas e da irrefreavel autoridade do proprietdrio. Na cidade, por sua vez, os impetos
necessitam ser mais velados e dissimulados para ndo chamar a atencdo. Enquanto o portugués rico citadino
troca de bairro para esconder os instintos da mae de Zulmira, o lusitano do interior ndo pensa duas vezes e se
pendura no pesco¢o da mulher. Assim, tanto em O Mulato quanto em O Cortico se defende a honra e se
imagina o feminino como objeto, no entanto, o contexto histdrico reforma as a¢des dos homens.
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cujas qualidades seriam partilhadas com seus parentes, assim como nos passeios a Rua do

Ouvidor:

A familia do Bar&o surgiu afinal. Zulmira vinha na frente, com vestido cor de palha
justo ao corpo, muito elegante no seu tipo de fluminense palida e nervosa; logo
depois Dona Estela, grave, toda de negro, passo firme e ar severo de quem se
orgulha das suas virtudes e do bom cumprimento dos seus deveres. Miranda
acompanhava-as de sobrecasaca, fitinha no peito, o colarinho até o queixo, botas de
verniz, chapéu alto e bigode cuidadosamente raspado. (AZEVEDO, 2011, p. 261).

A figuracédo é exemplar do modelo estandartizado de grupo caseiro. Mé&e e filha — que
ndo podiam andar sozinhas pelas avenidas da cidade — sdo conduzidas pelo ilustre e
respeitado marido-pai. “O quadro familiar torna-se, assim, tdo poderoso e exigente, que sua
sombra persegue os individuos mesmo fora do recinto doméstico” (BUARQUE, 2012, p. 82).
Cada um ocupa espacos, assume costumes e compde ajuizamentos éticos por meio do arranjo
da vida particular. E esses aspectos serdo reafirmados pela sociedade que condena os desvios.
No entanto, as irregularidades parecem ser o sintoma de contraposicédo a idéia de anulacdo das
individualidades pelo suposto bem-comum do lar e da coletividade. Na rua, Dona Estela é
comparada a “um modelo de seriedade” por “um companheiro do amigo da das Dores”, que
ndo vivia no cortico (AZEVEDO, 2011, p. 83). Em casa, compensa seus anseios sexuais a
serem frustrados no imaginario social com menosprezo por Miranda. Além disso, a brasileira
prové a ascensdo de classe — que aprisiona 0 portugués — e gera uma hereditariedade com
suspeitas de impureza. O polo passivo na ideologia de época que confirmaria o verso “branca
para casar” evidencia a falsidade da sentenca com insubordinacéo, por vezes, as claras. E, ao
mesmo tempo, transveste-se de pessoa séria e compromissada no ambito do convivio publico.

O narrador, por sua vez, ndo faz nenhum esforco para dissimular a falta de carater da
personagem. Primeiramente, ndo o faz — pois concebe o real por meio da “redugdo bioldgica
do Naturalismo [que] vé todos, brancos e negros, como animais” (CANDIDO, 2004, p. 114).
Desse modo, ela seria qualificada a semelhanga de uma besta no “cio”. Todavia, o principal
motivo da abdicacdo € o regozijo aparente com a desgraca do estrangeiro. Assim, chega a
desmenti-lo. Miranda alega que “Dona Estela, senhora pretensiosa e com fumagas de nobreza,
ja ndo podia suportar a residéncia no centro da cidade” (AZEVEDO, 2011, p. 16). E, no
romance, também ¢ registrado... “isso foi o que disse o Miranda aos colegas, porém a
verdadeira causa da mudancga estava na necessidade, que ele reconhecia urgente, de afastar
Dona Estela do alcance de seus caixeiros.” (AZEVEDO, 2011, p. 16). Alegando-se

demonstrar a “verdade”, o que se apresenta € a parcialidade e o interesse em desmascarar o
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falso casamento harmonico entre o forasteiro pobretdo e a nativa caprichosa. Ainda, chama-a
de “mulherzinha levada da breca” e diz que — nos treze anos de casada — ela “dera ao marido
toda sorte de desgostos” (AZEVEDO, 2011, p. 16). Ou seja, ndo contente em expor a
verdadeira motivacdo da mudanga, recupera o passado do casério — anterior ao periodo
compreendido pelo romance — para enfatizar que a causa da desavenca ndo era um fato
isolado. A satisfacdo advém da diferenca entre feitio de sociedade defendida e a que se
reproduz na criagdo do relato. As injarias de Estela rebaixam o inimigo publico dos alvos
brasileiros livres, as vezes, preteridos pelos “mais brancos” de outras bandas®® (CANDIDO,
2004, p. 113). O pensamento talvez seja de que o verdadeiro patriarca colocaria cabrestos a
“vaidade” (AZEVEDO, 2011, p. 20) da concessora do dote. Nao ¢ necessario mencionar qual
seria a nacionalidade desse verdadeiro patriarca.

Por fim, Bertoleza é, entdo, a personagem que melhor se enquadra na concepgdo de
perfil submisso supostamente pacifico, seja no ditado dos trés pés, seja no ditado da
coisificacdo das mulheres. O que uniria 0 modus de raciocinio dos dois adagios seria — além
da posicdo privilegiada de quem os enuncia — a caracterizacdo do mundo do trabalho
composto pelos negros. Os adagios denotam o sistema escravista entranhado no discurso de
guem tinha legitimidade para falar, rir e escrever. Para o senhor enriquecido sorver
descansadamente 0s ociosos instantes de deleite ao lado das negrinhas violentadas, alguém

precisaria trabalhar. Segundo Maria Sylvia de Carvalho Franco, no contexto do mundo rural:

A formulagéo ideoldgica dessa dimensdo da realidade social postula a desigualdade
inata entre os seres humanos, mistificando as diversidades das situacbes de
existéncia, que condicionam as probabilidades de destino, com o simulacro de
diferencas individuais de ordem psicoldgica, intelectual ou biol6gica, apontadas
como fatores decisivos para a definicdo do curso da vida de cada sujeito.”
(FRANCO, p. 86)%°

Franco descreve a prépria ideologia refratada pelos ditados e encontrada no romance

de Aluisio Azevedo, sobretudo no exame da figura de Bertoleza, ndo por acaso a escrava.

9 Em O mulato, O preterimento dos brasileiros brancos pelos portugueses pretensamente mais alvos também
explica o aceite do pedido de casamento de José Dias a “Sra. D. Quitéria Inocéncia de Freitas Santiago, vitiva,
brasileira, rica, de muita religido e escripulos de sangue, e para quem um escravo nao era um homem, e o fato
de ndo ser branco, constituia s por si um crime”. Ela “casara com ele por dois motivos simplesmente: porque
precisava de um homem, e ali ndo havia muito onde escolher, e porque Ihe diziam que os portugueses sdo
brancos de primeira agua” (AZEVEDO, 1994, p. 44).

Esse viés também é compreendido em O Cortico pelas modernas teorias importadas pelos intelectuais
urbanos, as quais “tém a funcdo legitimadora e cognoscivel da realidade” (ORTIZ, 1985, p. 30), ratificam as
desigualdades encontradas nas propriedades rurais com argumentos cientificos fornecidos pela “desenvolvida
razdo europeia”. A disparidade social é encoberta, entdo, pelo discurso pretensamente I6gico. Desse modo,
reiteram-se destinos e perfis a partir de tipificacdes motivadas por distingdes inerentes a grupos de individuos,
as quais soam falsas ao descreverem a realidade de pobreza e espoliacdo da estalagem.

20
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Assim, de um lado, Rita Baiana se desfaz parcialmente do estere6tipo da devassa insaciavel
ao apresentar fidelidade, inteligéncia e bondade. Do outro, Estela renega o modelo de dona do
lar serena para saciar seus desejos independentemente de desagradar o marido, ensaiando,
com dificuldade, o papel de mae-esposa nos momentos necessarios. E, por fim, Pombinha
abandona o semblante angelical para dominar os homens. Ja Bertoleza ndo tem outro lado. E a
incansavel labutadora do despertar do dia a hora de dormir: sem festa, sem gastos, sem sexo,
até a morte. Ela ndo possui outros vieses; é, sem dlvida, a personagem mais plana dos
personagens planos d’O Cortigo. Inicia, passa toda a narrativa € morre na cozinha. O “curso
da vida” da quitandeira se faz no mesmo comodo e com o ideal de descansar no futuro.

No ambito feminino, a companheira de Jodo Romé&o é o modelo “da propria redugdo
do homem a condicdo de besta de carga, explorada para formar o capital dos outros”
(CANDIDO, 2004, p. 114). Enquanto as companheiras de habitacdo tém problemas dos mais
diversos: gravidez indesejada®; troca de relacionamentos; brigas com o marido; urgéncia por
casamento; menstruacdo atrasada; virgindade; além, é claro, da ardua luta pela sobrevivéncia
e, por consequéncia, por uma tina — Bertoleza se preocupa somente com a producdo da
taverna. E a Unica a receber literalmente pdo, pano para se ater exclusivamente aos seus
afazeres culinarios. Ela nunca desfrutou de nenhum tostdo angariado com a sua producéo.
Inicialmente o dinheiro Ihe escorria para o pagamento do “jornal a seu dono no valor de vinte
mil-réis por més” ¢ para a quantia “necessaria para a alforria” (AZEVEDO, 2011, p. 11).
Depois cai nas garras do lusitano e nunca mais vé a cor do peculio. Enquanto Jodo Roméo faz
qualquer negocio para enricar, Bertoleza s6 faz trabalhar forte para se tornar livre: primeiro
formalmente, depois da condicdo de labutadora. Conforme ela mesma, “ndo! Com quitanda
principiei; ndo hei de ser quitandeira até morrer! Preciso de um descanso! Para isso mourejei
junto de vocé enquanto Deus Nosso Senhor me deu forca e satde!” (AZEVEDO, 2011, p.
251). Infelizmente ndo estava certa. Em certo sentido, a personagem reflete o imaginario do
negro escravizado pacato e com dificuldades de agir de maneira autdnoma. E como se a sua
personalidade reproduzisse a imagem de “utensilio-vivo”. E a antiga condicdo de escrava
emparelhada a situacdo de animal de carga — da qual falsamente Jodo a emancipa — parece
inerente a sua subjetividade. Alias, a irracionalidade do cativo é hipo6tese historica.

Essa conjetura é reproduzida por Perdigdo Malheiro em 1860. O estudioso estimava

“que o proprio cativo podia acreditar que era “um pouco mais do que um irracional”™ —

2! Bertoleza passa por episodios de gravidez indesejada, os quais foram referidos anteriormente. No entanto,
esses acontecimentos ndo se tornam dilemas para a personagem nem tém desdobramentos narrativos. Sao
casos facilmente resolvidos pela Bruxa e rememorados com alivio por Jodo Romao.
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posicionamento recorrente, segundo Sidney Chalhoub, nos estudos historicos sobre a
escravidao até pouco tempo (CHALHOUB, 2011, p. 44), o que é correlato do pensamento de
Bertoleza, cujo questionamento é: “o0 que custava aquele homem consentir que ela, uma vez
por outra, se chegasse para junto dele? Todo dono, nos momentos de bom humor, afaga o seu
cdo...” (AZEVEDO, 2011, p. 233). Embora a utilizagdio do pronome pessoal marque a
distancia segura daquele que teme ser confundido com “ela” — a consciéncia é mesmo da
empregada®. Bertoleza se coloca no mesmo patamar do animal doméstico, tal qual um “cdo”
que necessitaria do minimo de consideracdo afetiva do seu proprietario. Segundo a l6gica do
argumento examinado e repelido por Chalhoub, “os negros se comparavam aos animais, € se
contentavam ao perceber sua superioridade sobre as bestas” (CHALHOUB, 2011, p. 45),
concebendo “‘sua autorrepresentacdo como ndo homem” (CARDOSO, apud CHALHOUB,
2011, p. 45). Ao se colocar no mesmo nivel de um animalzinho tranquilo e caseiro, a
cozinheira “assume como propria e natural sua condicdo de animal possuido” (GORENDER,
apud CHALHOUB, 2011, p. 45), o qual ndo pode abandonar o dono.

O narrador arremata referindo que, mesmo rejeitada, “contentava-se em suspirar no
meio de grandes siléncios durante o servi¢co de todo o dia, covarde e resignada, como seus
pais que a deixaram nascer e crescer no cativeiro.” (AZEVEDO, 2011, p. 256). Tal qual
imaginam os intelectuais os quais julgavam que a violéncia tornaria 0s negros seres inabeis de
“ag¢do autondmica” e “passivos receptores de valores senhoriais” (CHALHOUB, 2011, p. 49),
a voz do romance credita a inércia de Bertoleza ao cativeiro no qual se criou. O destino dela
estaria ligado a sua origem racial a qual lhe determinaria a situacdo social que, por sua vez,
Ilhe (de)formard a personalidade. Um raciocinio préprio aquela sociedade e bem mais
complexo do que o Sol deformando nervos ou abrasileirando costumes. No entanto, ele
também soa falso em O Cortico.

A resignacdo de Bertoleza ndo €, todavia, somente uma questdo de determinismo de
nascimento; ndo € apenas a situacdo de um individuo oprimido que se submete a um opressor
porque assim percebe as relagfes naturais entre individuos. E — quando fala — compreende-se
o real motivo que lhe fez ficar. A quitandeira investira as suas economias e as suas energias
na construcdo da estalagem. Sacrificara-se sem medir esforcos para proteger a propriedade do
patrdo, e, por isso, também a julga sua. Acredita que Jodo lhe deve respeito e reconhecimento
pelo que “os dois ganharam juntos!” (AZEVEDO, 2011, p. 251). Conforme diz, “quero a

minha parte no que fizemos com o nosso trabalho! Quero o meu regalo, como vocé quer o

22 Essa passagem lembra muito algumas cenas de Vidas Secas, de Graciliano Ramos, em que Baleia é enxotada
por Fabiano, mas sempre retorna fielmente para perto da familia.
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seu!” (AZEVEDO, 2011, p. 251). Nesse momento, ndo ¢ afavel nem abre mao da sua “parte”
em razdo do apreco pelo lusitano. Entretanto, Jodo Romao lhe suplanta os argumentos com
um... “mas ndo vés que isso ¢ um disparate?... Tu ndo te conheces?” (AZEVEDO, 2011, p.
251). Diminui a companheira e as suas alegactes ao Ihe imputar a consciéncia de que nunca
se colocaria em pé de igualdade com ele, pois é negra, pobre e ex-escrava. Ele lhe cobra
aquele entendimento supostamente natural aos advindos do cativeiro. E Bertoleza entende a
insinuacao, “ah! Agora eu ndo me enxergo! [...] Entdo a negra servia para um tudo; agora ndo
presta mais para nada, e atira-se com ela no monturo do cisco! Nao!” (AZEVEDO, 2011, p.
251). No entanto, a tentativa de resisténcia ndo se sustenta. No fundo e infelizmente, Romé&o
tinha razdo: dificilmente ela conseguiria numa sociedade desigual e preconceituosa — como é
até hoje — reaver seu prejuizo e comprar seus direitos. Assim, a imobilidade da quitandeira no
enredo tem relagdo com o imaginario cuja percepcao € a de que o papel da negra é no batente
do “fogdo”. Todavia, esta ligada também ao fato de Bertoleza enredar-se na esperanca de
conquistar a alforria e a vida digna, o que foi o destino de muitos ex-escravos. Por fim,
desmentindo completamente o ideal de sujeicdo passiva do escravo, ela se suicida, pois ndo

aceita retornar a antiga condigéo.
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3 ENQUANTO OS HERDEIROS PENSAM SOBRE O MUNDO, O TRABALHADOR
SE DESGASTA: AS CONJUNTURAS E AS RELACOES LABORAIS EM O
CORTICO

3.1 DO BOTEQUIM E DA PEDREIRA AOS BUROCRATAS

O Cortico inicia com o espelhamento entre duas trajetdrias biograficas — as quais se
inter-relacionaram. De um lado, Jodo Romdo labuta na bodega de um patricio com o objetivo
de conquistar a sua propriedade ¢ a sua “liberdade”. E, do outro, Bertoleza — escrava de um
“velho cego residente em Juiz de Fora” (AZEVEDO, 2011, p. 11) — desgasta-se para contrair
a quantia necessaria para sustentar a locacdo da propria mao de obra e adquirir a alforria.
Aluisio Azevedo poe, em paralelo, duas personagens cujos decursos individuais representam
variacOes do paradigma de espoliagdo reproduzido pelo sistema escravista. O ajudante do
comercio simboliza os imigrantes europeus aportados, 0s quais se submetem aos alvedrios
dos patricios ja instalados na corte a fim de contrairem suas financgas redentoras. A quitandeira
descreve o escravo que lida com perseveranca no intuito de gerir sua existéncia sem prestar
tributo a outro cidadao. A diferenca entre os dois personagens e 0s cativos rurais é a aparente
liberdade dos primeiros. Embora Bertoleza seja perseguida pela peja da escravidao, acredita
na mudanca dessa conjuntura. Nesse mesmo viés, Sidney Chalhoub afirma que ‘“conseguir
autorizacdo para morar fora da casa do senhor, portanto, era algo que o0s escravos valorizavam
— era um passo, pelo menos simbolico, no sentido da liberdade” (CHALHOUB, 2011, p. 300).
Se, por um lado, ela tem relativa autonomia longe dos dominios de seu dono, por outro, Jodo
se pde na qualidade de trabalhador compulsorio a fim de servir a seu patrdo. Num vinculo de
favores, o lusitano jovem e pobre se sujeita aos desmandos do compatriota para conservar sua
moradia e umas parcas ninharias financeiras. O que rege a alianca é a confianca e a falsa
impressdo de que ndo ha descompasso de interesses entre 0s individuos — ambos portugueses
e colaboradores matuos. Segundo Cristiana Schettini e Fabiane Popinigis, “o empregado
experienciava uma rotina de trabalho extenuante, insalubre e mal paga, quando remunerada,
ou seja, sem contrato de trabalho formal e muito préxima, a relacéo entre patrdo e empregado
nas pequenas casas comerciais, ao longo do século XIX, era pautada pelos limites de
autonomia que a exploragdo permitia.” (SCHETTINI; POPINIGIS, 2009, p. 62). E esse habito
de privac0es € parte da juventude de Romé&o, o qual ndo tem recursos para sobreviver sozinho.
Desse modo, Bertoleza é escravizada pelas diretrizes juridicas, as quais a enquadram como

um objeto alienavel no qual se investem peculios. Jodo esta aprisionado a pobreza e as
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diminutas oportunidades de emprego na cidade. Se — no caso da cozinheira — o Estado se
presentifica para ratificar o carater de utensilio dela, no de Jodo Roméo, o desapreco pelo fado
dos imigrados institui um principio de lavor semelhante ao do trabalho compulsério — mas,
agora, entre dois sujeitos aparentemente livres. Oportunamente, o avarento também se
amparara nesse descaso quando se sobrepujar a seus funcionarios ao converter-se em
proprietéario depois de receber de pagamento (carta de alforria) a venda do antigo chefe. No
inicio do romance, figuram-se os modelos de esbulho no vinculo de trabalho entre patrdo e
empregado: coexistem a escraviddo, com certo ar de liberdade, e 0 emprego ausente de
direitos.

Aluisio Azevedo redige O Cortico apds a abolicdo da escravatura e, por isso,
obviamente ja tem ciéncia dos problemas a serem enfrentados pelos governantes no momento
posterior ao descrito na sua narrativa. Fica claro que a situacdo profissional extenuante do
trabalhador ndo diz respeito ao rol de prioridades dos dirigentes do Pais. Pelo contrario, a
labutacdo — independemente de sua natureza — é elevada ao patamar fundamental para a
redencdo do atraso nacional. Temendo as consequéncias do citadino inchaco de individuos
ociosos, 0s homens de sobrecasaca colocam em causa a questdo do batente

independentemente das suas condic6es de salubridade. Conforme escreve Sidney Chalhoub:

No mundo de outrora, ordenado pela presenca do escravo, a questdo do trabalho era
escassamente problematizada na esfera das mentalidades: o trabalhador escravo era
propriedade do senhor e, sendo assim, o mundo do trabalho estava obviamente
circunscrito a esfera mais ampla do mundo da ordem, que consagrava o principio da
propriedade (CHALHOUB, 2008, p. 65).

O 6cio — elemento social distintivo — é condenado veementemente quando praticado
pelo sujeito pobre — o qual é reprimido caso escolha a pratica do labor disperso e ocasional.
Como fica dificil persuadir os egressos ou herdeiros do regime escravocrata a se submeterem
ao esfor¢o produtivo “livre” com os tracos de disparidade social semelhantes aos de outrora,
sd0 necessarios o discurso moral e a persuasdo da policia. Pelos dados de detencdo de 1875,
sd0 presas 7.266 pessoas por crime contra a ordem puablica. Desse montante, 29,5%
respondem pela infracdo de embriaguez, 18,5%, pela de desordem, e 3,9%, pela de vadiagem
(HOLLOWAY, 1997, p. 236). Nota-se pelos motivos das detencdes — as quais incluem ainda
a pratica da capoeira e a mendicancia — que a maioria das contravencdes diz respeito a desvios
morais de carater individual, ou seja, sdo condutas tidas como reprovaveis devido a
imperiosidade da manutencdo de certa compostura em publico. O poder constituido intervém

nas decisdes pessoais no intuito de conforma-las a expectativa social — como se a sociedade
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fosse uma ampla instituicho doméstica, cuja obrigacdo € acomodar os atos de todos.
Obviamente, o caso tem pouco de filantropia e de moralismo — pendendo mais para o lucro e
autodefesa. Os politicos receiam as atitudes dos sujeitos ociosos, embriagados, pobres e, por
vezes, adeptos da capoeira. Na luta pela sobrevivéncia, eles poderiam se decidir pelo roubo e
— frustrados com a sua condicdo de miserabilidade — poderiam se vingar. Por isso, a principal
chaga para os difusores-da-ordem-e-do-bom-comportamento eram as maltas — conjunto de
capoeiras que se uniam em festas e procissdes para praticarem crimes.

Essa repulsa pelo grupo citado talvez esclareca a negligéncia com a elucidacdo da
morte de Firmo em O Cortico — impunemente assassinado na Praia Vermelha por seu rival
lusitano. Uma vez certificada a condicdo de lutador do rapaz, o episddio brutal parecera
irrelevante e autoexplicativo. Alias, Firmo é o perfil do sujeito indesejado por essa sociedade
com a ideia fixa da arrumacdo. Alem de lutador-dancarino-modista, é imprevidente com suas
economias, “vadio” ¢ habil multiplicador de dinheiro com o seu destreza nos dados e nas
roletas (AZEVEDO, 2011, p. 73). Seria facil enquadra-lo em vérios dos crimes contrarios ao
bem-estar da ordem, mesmo que, quando conveniente, fosse utilizado por partidos politicos na
decisdo de eleicdes. Ele “militara, dos doze aos vinte anos em diversas maltas” as quais
chegaram a “decidir eleicdes nos tempos de voto indireto” (AZEVEDO, 2011, p. 73).
Enguanto o jovem Roméo suava nos afazeres cotidianos da taverna, o0 amigo de Rita Baiana
subsistia com a sua navalha, convencendo eleitores indecisos sobre o melhor candidato dos
pleitos. Assim — durante o tempo de utilidade — esteve proximo aos governantes elegiveis e
sonhou com “o lugar de continuo numa reparticdo publica” (AZEVEDO, 2011, p. 73). No
entanto — com a conversdo do modo seletivo dos representantes estatais e com as frustracoes
sucessivas com o emprego almejado, para o qual nunca era indicado — abandonou as maltas e
o ideal de entrar para o funcionalismo publico.

Por ser mulato e ter o estigma de capoeirista, as promessas feitas a Firmo dificilmente
seriam cumpridas pelos senhores. No entanto, € interessante a caracterizacdo do servico de
reparticdo como o “ideal” do rapaz. Além da jornada de seis horas de trabalho, a remuneracao
¢ de “setenta mil-réis”, um valor aparentemente alto. Apenas a titulo de comparacdo de
valores, Bertoleza trabalha intensamente, fornece comida a um bairro e obtém com
dificuldade os “vinte-mil réis” do seu jornal. De alguma forma, a escolha do carioca sinaliza
certa consciéncia das dificuldades de reconducdo da conjuntura de miserabilidade por meio
dos afazeres bracais. Por isso, conquanto seja oficial de torneiro e oficial perito, supre suas
necessidades por meio dos lances de sorte e da pericia nos dados e na roleta, festejando o

lucro. Longe de esse modo de sobrevivéncia ser caracterizado como sindnimo de uma vida
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facil, esse arranjo expfe a descrenca do individuo nas possibilidades reais fornecidas pelos
postos empregaticios fixos. Além disso, os lances de preconceito racial notérios no mercado
de trabalho ndo sdo minimizaveis na escolha de Firmo. Como recompfe Gladys Sabina
Ribeiro, o sujeito de cor normalmente desempenha as fun¢des mais subalternas e quase sem
nenhum ganho (RIBEIRO, 1990, p. 47).

Claramente a visdo do mulato é distinta da de Jodo e da de Bertoleza. O europeu e a
brasileira tém certeza da possibilidade da alteracdo da trajetéria de vida por meio do emprego
da forca fisica. O portugués pode se espelhar no vizinho ou no antigo patréo e antever a luz
dourada resultante das horas de suor e artimanhas escusas. E a mulher espera alcancar a sua
liberdade, o que imaginariamente atinge. Desse momento em diante, o objetivo dela é
mourejar ao lado de seu patrdo-amante para desfrutar momentos de descanso e prazer ao
envelhecer, pensamento ndo partilhado pelo torneiro e ndo alcangcado por ela. A projecéo de
futuro do mulato é obstada ao ser mitigada a alternativa de inser¢do na méaquina publica. O
que explica a maneira distinta como Firmo encara o tempo. Enquanto Jodo e Bertoleza séo
previdentes e escravos dos horérios e dos oficios, o torneiro frui os instantes de descanso
oportunizados pelo dinheiro. Essa atitude denota a sua descrenca nos supostos efeitos
benéficos do exercicio profissional. Para Firmo e outros personagens de O Cortico, “viver
pode ndo significar necessariamente venerar o trabalho, agir sob determinados parametros de
certa indole e assiduidade, ou poupar, enriquecer e ascender pela boa moralidade de ser um
exemplar cidaddo trabalhador.” (RIBEIRO, 1990, p 47). Alias, os personagens mais
proficientemente enformados a esse falacioso ideal sdo portugueses e possuem circunscrita
relevancia para a desenvoltura narrativa?®. Ndo é & toa, portanto, que a representacdo dos
lusitanos fosse majoritariamente professada pela elite exploradora e ndo seguida por Firmo.

A fim de reprimir os odiados vagabundos, o Estado assume o papel de fiscalizador da
assiduidade e de difusor das virtudes da atividade produtiva, pois apenas com cidaddos
coerentes do valor da labuta haveria progresso e ordem nacionais. Junto a louvacédo do labor,
exige-se respeito pela propriedade privada e pelos seus detentores. E, para essa sociedade,
“quanto mais dedicagdo e abnegagdo o individuo tiver em seu trabalho, maiores serdo seus
atributos morais” (CHALHOUB, 2008, p. 70). No ideal de moralidade dos descansados

legisladores, a ociosidade é a praga a ser combatida na lavoura de empregados. As sementes

2 O portugués narrativamente significativo e representante desse modelo é Jodo Rom&o. Ao contrério dele,
Jerbnimo torna-se relevante ap6s se entregar aos gostos nacionais, ausentar-se dos habitos bem comportados e
das jornadas didrias na pedreira. Domingos e Manuel sdo personagens pequenos e descritos como labutadores
corretos. No caso do primeiro, ele adquire algum relevo na histdria ap6s também romper com o ideal ao serem
descobertos os seus encontros amorosos com Florinda e ao ser demitido. J& Bruno deixa de ser apenas ferreiro
escondido nos afazeres contiguos aos fundos da estalagem, quando se descobre traido pela esposa, Leocadia.
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importadas da Europa, sobretudo de Portugal, deviam dar o exemplo de como resistir as
agruras do esfor¢o cotidiano e assumiam “0 prototipo do trabalhador ideal na ordem
capitalista que se anuncia” (CHALOUB, 2008, p. 77). Nesse sentido, o paradigma é Jodo
Romdo — conquanto seja necessario ignorar 0s seus roubos e as suas burlas da lei para
enquadra-lo nesse perfil. Enquanto essas contravencfes ndo afetarem as posses e 0s interesses
de nenhum-filho-de-algo, serdo encerradas como irrelevantes. Todavia — se 0 estrangeiro for
pego na vadiagem ou se contrapuser as vontades-da-gente-de-bem, sera denunciado também
de forma exemplar. No caso da ociosidade, alguns Jer6nimos sucumbiram a supervisdo e
foram até mesmo extraditados. Antes de incidir sobre o decurso do emprego fixo a
desocupacdo do marido de Piedade, retome-se a aversdo do mulato pelo &mbito metddico da
lida estafante.

Além de descrer do potencial reformador das insignificancias adquiridas com o
esforco diario tributado a um patrdo, Firmo talvez também ndo estivesse disposto a ser
emparelhado e comparado aos estrangeiros, 0s quais odeia e sdo apresentados como 0s mais
assiduos, preparados e disciplinados. Essas confrontacdes entre o perfil estigmatizado do
brasileiro (ndo proprio ao trabalho) e o ideal do portugués (adepto inconteste do animo
produtivo) acirram as rivalidades entre nacionais e imigrantes e restringem os meios de
sobrevivéncia. Desse modo, essas variaveis talvez expliqguem o fato de o “capadocio” possuir
profissdo e manter a sua subsisténcia com atividades esporadicas e incertas, frequentando uma
oficina onde trabalha sem muita rotina. Procura, inconscientemente, escapar a conjuntura de

»24 e alguns conhecidos se sujeitam. Foge do

espoliacdo a qual os portugueses ‘“burros
condicionamento imposto entre empregado e patrdo e exerce a sua liberdade sem submeter-se
a outrem. E levado, assim, a optar pela vida dificil na qual imprecaucio e acaso ddo o tom. De
certa forma, a atitude desse personagem representa a recusa do trabalhador pobre de alienar a
sua liberdade em contrapartida de meia-ddzia de cobres. O fato de a ter comercializado
durante os sete anos de cabo eleitoral (dos treze aos vinte) sem o retorno prometido intensifica
a desilusdo. Nesse sentido, o capoeirista acreditou na hipdtese da permuta da condicdo social
por meio da ocupacdo fixa — uma vez que fosse satisfatoriamente recompensadora e ndo fosse
duramente explorado. Essas exigéncias — pelas quais lutam muitos — soam (até hoje) como

“desculpa para ndo trabalhar”, o que nao ¢ diferente em O Cortico.

# Conforme Gladys Sabina Ribeiro, os lusitanos “eram considerados “burros” pelos nacionais quando estes
percebiam as atitudes dos lusos vinculadas a ideologia do trabalho, fossem elas “atitudes éticas” do bem
trabalhar ou exploragdes geradas pela excessiva labuta” (RIBEIRO, 1990, p. 49-50).
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O tratamento depreciativo concedido pelo narrador na apresentagdo de Firmo ja
denuncia a mentalidade da época. O vocébulo escolhido é vadio, o qual contrasta com 0s
oficios (oficial de torneiro e oficial perito) que o mulato dominava. A feicdo desse
antagonismo pisca apologeticamente para a atividade compulséria alheia as aspiraces do
empregado, pois pinta o amante de Rita como aparelhado para encarar duas atividades
lucrativas e — ao mesmo tempo — decidido pela vadiagem, ou seja, a inabilidade e a auséncia
de conhecimento ndo lhe seriam os limitadores da pratica profissional — como também néo
sdo no caso de Jer6bnimo. Para o enunciador racista, essa repugnancia pelo trabalho é
componente dos contornos do brasileiro de cor ou do europeu de habitos amulatados —
preguicoso, imprevidente e distante da projecdo extenuante de enriquecimento. Essa opinido é
peculiar ao intelectual de elite e indolente, cuja analise da rotina brutalizada do subalterno é
feita de longe. E, no fundo, ambiciona a conservacao do limiar distintivo entre os sujos do
labor e os isentos de transpiracdo. Assim, valoriza a pratica produtiva de sol a sol como
mecanismo de conservacdo dos antagonismos inerentes as disposi¢cOes desiguais e ao
exercicio da liberdade, embora defenda o contrario nos pronunciamentos publicos.
Novamente, os despossuidos estdo presos ao mercado de trabalho independentemente das
particularidades abjetas dele. “A vida honesta ¢ independente ndo estd ao alcance do pobre,
que aos olhos dos abastados ¢ presuncoso quando a procura, e desprezivel quando desiste”
(SCHWARZ, 2000, p. 107). No jargdo do narrador de O Cortico, o termo desprezivel é
substituido por vadio. Embora o capoeirista ndo seja totalmente desocupado, pois presta
servicos a uma oficina — ndo se furta de faltar ao expediente: e, se tem de escolher entre as
festas e o batente, ndo titubeia em acompanhar Rita aos pagodes de Jacarepagua.

Como todos os personagens de O Cortico, Firmo é construido sobre um dado
esteredtipo e encarna as feicdes do mulato, violonista e desmesurado na fruicdo de suas
sensacOes, as quais supostamente regem sua vida. Assim, o narrador nos apresenta o rapaz
desse modo e seleciona instantes da existéncia do brasileiro que comprovem a preconcep¢ao
social. As consequéncias dessa descricdo miope sdo pelo menos duas: 1) percebe-se a
preferéncia do enunciador pela biografia festiva do personagem, em detrimento da sua rotina
dura na oficina; e 2) nota-se a aderéncia da intrometida voz narrativa a convic¢do da
intrinseca preguica e da vagabundagem do brasileiro de cor. Essa feicdo seletiva com
fundamentacdo ideoldgica pode ser estendida a completude do romance. Uma vez que o
narrador (e em parte o autor) ndo estd interessado em demonstrar o vinculo entre o
desprendimento do sujeito pobre e a vida dificil do trabalho pouco remunerado, recortes séo

feitos nas descri¢des para dificultar o nexo entre esses dois pontos. A consequéncia da
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continuidade entre os retalhos é a celeridade do romance e a aparéncia singela do esforgo
fisico mencionado de modo obliquo. Ao se fazer a divisdo entre os trabalhadores de servigo
fixo — individuos submissos diretamente a certo contratante — e 0s autbnomos, pouquissimas
exposicOes dos servigos masculinos sdo percebidas no miolo da narrativa, embora essas
descri¢bes estejam presentes no entorno do romance. A ressalva fica por conta da mengéo
reiterada do servico da bodega e algumas cenas das atividades da pedreira no capitulo IV.
Nessas partes, 0s brancos estrangeiros surgem com o perfil difundido de trabalhador
inveterado, e o brasileiro é representado como molenga e desajeitado no oficio. As posicoes
constantes do livro sdo, portanto, a dos brasileiros — de quem se delineia a rotina de festas — e
a dos portugueses, dos quais se intensifica o perfil de arduo labutador. O representante
fundamental da “terrinha” é o taverneiro — que aparentemente adquire seus bens com suas
mé&os — e 0 membro do Brasil € o capoeirista, rapaz que troca tudo pelo carnaval. Por sua vez,
Jer6nimo permuta de time e de aparéncia.

Uma das primeiras cenas com os cortes mencionados esta no primeiro capitulo. Esse e
0 segundo capitulo possuem um andamento mais célere, pois se referem a edificacdo do eixo

do romance: o cortico versus o sobrado. Nela Ié-se:

[Jodo] pbs 14 [na pedreira] seis homens a quebrarem pedra e outros seis a fazerem
lajedos e paralelepipedos, e entdo principiou a ganhar em grosso, tdo grosso que,
dentro de ano e meio, arrematava j4 todo o espaco compreendido entre as suas
casinhas e a pedreira, isto é, umas oitentas bragas de fundos sobre vinte de frente em
plano enxuto e magnifico para construir. (AZEVEDO, 2011, p. 16).

Como se nota, as referéncias nesse episédio sido sumarias e pouco imagéticas® — o que
é 0 oposto das longas descricdes do realismo europeu com seus preenchimentos narrativos.
Distingue-se, assim, apenas que doze trabalhadores sdo contratados por Jodo, o qual os divide
em dois grupos e comeca a ter lucros impressionantes com o servi¢co competente dos homens.
N&o é relevante dimensionar as caracteristicas étnicas e a origem dos habilidosos contratados
nem as condi¢des do improvisado oficio da duzia de anénimos. Eles sdo um namero gerador
de cifras. O liame feito por “e entdo” dos dois primeiros periodos sublinha uma consequéncia

aparentemente eventual entre o esfor¢o dos labutadores e as conquistas do taverneiro.

% Nesse sentido, O Cortico nio ¢ pontuado pelo “excesso de descri¢des na busca pela realidade integral” e,
mesmo quando hé o tracejo minucioso da cena, dificilmente o texto se caracteriza por “momentos desligados
e auténomos” (LUKACS, 2010, p. 170) da totalidade do romance. Afastando-se das deficiéncias acusadas por
Machado de Assis na obra de Eca de Queirds, Aluisio Azevedo nédo incorre no detalhamento enfadonho na
escritura, 0 que se alianca também ao ritmo acelerado de acumulacéo financeira do personagem central do
livro, como aponta Antonio Candido.
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Os doze homens assemelham-se a mudas plantadas no solo arido da pedreira e que
entdo, sem expectativas, comegaram a frutificar dinheiro. Claramente, o enquadramento do
trecho é a rentabilidade pretensamente improvavel. De onde se antevia pedra, milagrosamente
brota riqueza. Por isso, 0 cerne da passagem € o deslumbramento do enunciador com o caréater
empreendedor do taverneiro, que se aproveita de alguns fulanos para dilapidar o morro
aparentemente sem valia. Quem se mantém irrelevante é a dlzia de obreiros. Eles séo
substituidos no restante do trecho pela reproducéo dos niqueis do lusitano. Convertem-se em
lucro integral, pois ndo existe alusdo a pagamentos. Embora certamente haja remuneracdo, ela é
de tamanha insignificancia que figura como ganho. Esses abusos sdo obviamente acobertados
no excerto, uma vez que o narrador ndo defende o reembolso, quanto mais um reembolso justo.

Conforme se percebe, o narrador decide enfocar o intermediario entre o produtor (0s
mineradores) e 0os consumidores (interessados no pavimento). Se o enfoque privilegiasse 0s
labutadores, talvez o ideal do individuo de cor como ocioso, indolente e sem habilidade se
perdesse. Outra consequéncia poderia ser a valorizacdo das mudancas estruturais da cidade do
Rio de Janeiro, que passa por uma modernizacao e tem as suas antigas-ruas-sem-calcamento
reformuladas. Ele centraliza o argumento no dono da pedreira e no sucesso da sua iniciativa, a
qual ndo demanda nenhum esforco do avarento. O que salta aos olhos € a relativa admiracao
da voz narrativa pelo modo de agir do lusitano, semelhante a maneira vil como agem os
proprietarios rurais e escravistas. Primeiro, o taverneiro adquire alguns homens por umas
migalhas e os coloca na labuta diaria de quebrar e modelar pedras. Depois, acerta o preco dos
paralelepipedos com um comprador, manda carregar uma carroca e entregar a mercadoria
num dado lugar. O rendimento lhe cai nas algibeiras sem precisar se emporcalhar na poeira
fina dos seixos. O enunciador, por isso, ndo adjetiva de modo negativo a atitude do lusitano,
tampouco denuncia o contexto de pendria e espoliacdo dos servidores — 0s quais ndo teriam
razdo caso se insubordinassem a essa conjuntura.

O efeito das lacunas na apresentacdo da completude dos tramites entre a fabricacdo
das pecas de calcamento e os ganhos do mercenario produz certo feitio organico e autbnomo
as abastancas de Jodo. Além de dispor dos labutadores tais quais outras pecas de quem é
natural se abusar, o aparente jorro de moedas é incontrolavel, de dificil mensuracdo e
expansivo — saldo, segundo o ponto de vista, ndo do empenho dos funcionarios, mas da mente
calculista do patrdo. O surgimento dessa efervescéncia lucrativa é de tamanha presteza e de
incerta exatiddo que acomete o préprio enunciado o qual se alonga, a fim de representar a
pujanca e a rapidez da constituicdo dos lucros do personagem. Aluisio Azevedo constroi um

paragrafo de sessenta e duas palavras num Unico periodo, cuja abrangéncia temporal é de um
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ano e meio. Numa obra constituida — por exemplo — de trés capitulos (do VI ao IX) que
narram 0s acontecimentos tdo somente de um dia, esse salto acelerado € significativo dos
avancos financeiros do portuga-servidor-sem-salério-até-outro-dia. Desse modo, o trecho
citado ilustra o texto de Antonio Candido, quando menciona que “o ritmo da narrativa acaba
se ajustando ao ritmo da sua acumulagao” (2004, p. 111).

Essa intimidade entre o decurso financeiro do estalajadeiro e o correr do livro parece
atrelada a vontade de combinar de modo irrestrito o mundo da faina e a biografia paradigmatica
do estrangeiro. Portanto, na extracdo dos pedregulhos, o portugués ndo desfere sequer uma
martelada contra a parede rochosa, todavia a sua centralidade €é tal, que gera a enganosa
aparéncia de ser o motor das edifica¢cdes. Assim, na parte: “arrematava ja todo o espago
compreendido entre as suas casinhas e a pedreira [...] plano enxuto e magnifico para construir”
— evidentemente o arrematante ndo edificara aquele espaco com suas maos, embora o verbo
“construir” o mantenha como sujeito. Nesse momento, o agente real € novamente omitido.

Esse arranjo obliquo reforca o esteredtipo do estrangeiro trabalhador, cujo
enriquecimento seria consequéncia do seu esmero, uma vez que encobre a realidade de que
nem todos os éxitos de Romdo decorrem dele. Além disso, escurece as infelicidades e
dificuldades dos doze personagens, 0s quais tiveram suas existéncias limitadas a duas linhas e
muita espoliacdo. ApOs o estabelecimento produtivo da pedreira, outro contingente de
obreiros permanece inominado nas suas dependéncias. Alguns deles sdo demitidos com a
chegada de Jer6nimo, cujo inicial-perfil-ordeiro-e-retilineo se incompatibiliza com o descaso-
e-a-impericia-dos-que-ndo-dao-a-vida-em-troca-de-alguns-réis. Certamente, também, poderia
existir algum ranco de preconceito étnico-racial na elei¢cdo dos preteridos. No entanto, ndo se
certifica tal intuicdo, pois o foco narrativo se contenta com 0s motivos ajuizados pelo lusitano
¢ ignora a identidade e o futuro dos desempregados. N’O Cortico, privilegia-se a existéncia de
personagens improdutivos, mas com profissdo, conforme as diretrizes da elite: Firmo e,
depois, Jerdbnimo. Descontentes com a condicdo de empregados mal remunerados, esses dois
se submetem apenas o0 bastante para continuarem aproveitados e atingirem suas aspiracoes
festivas — as quais S&0 outro jeito de suporta-la e, por vezes, subverté-la?®. Portanto, embora

possuam uma atitude relapsa, ndo estdo fora do mercado de trabalho.

% Além disso, as comemoragfes para os sujeitos subjugados pela autoridade do proprietério e da sociedade
controladora sdo um modo de externar os desejos e as atitudes reprimidas de forma a “aprender ser “alguém”,
a tornar-se uma pessoa” (DAMATTA, 1997, p. 123). Sendo a sociedade brasileira uma espécie de grande
familia, hierarquizada de tal maneira, a esses individuos é concedida a posi¢do subalterna a qual se
contrapdem exercendo a liberdade de desfrutar instantes alegres em celebragdes nas quais “as leis sdo
minimas” e nfo ha autoridades lhes condicionando movimento, j& que a festa ndo tem dono.
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Essa percepcdo dissimulada minimiza o descompasso entre procura e oferta de
ocupacfes no inchado mercado de trabalho, pois ndo se interessa pelos excluidos. A
consequéncia é impressdo de existéncia suficiente de ocupagdes, as quais estariam disponiveis
até para os que trabalham “mal”. Além disso, intensifica a no¢dao de sujeito empenhado e
enriquecido. Esse ideal fajuto é reforcado pelas palavras de Jerénimo, o qual assevera: “rua
[aos que fazem cera], que ndo falta por ai quem queira ganhar dinheiro”. Enfim, é possivel
enriquecer, contanto que se tenha firmeza nas méos e no carater. Por isso, a condi¢do dos
desempregados € depreciada na narrativa, uma vez que apenas os “vadios” ndo angariam certa
atividade fixa e remunerada. E imperioso reforcar que se menciona nessa laboral conjuntura a
atividade desempenhada pelos homens e inserida no arranjo bipolar patrédo-empregado.

A finalidade ilusoria da narrativa aponta para a solu¢do dos males do pobre por meio
do suor e da estafa, pretensamente redentores. No entanto, Aluisio Azevedo ndo era ingénuo a
fim de acreditar na possibilidade de vida honesta e independente obtida por meio do
indignificante exercicio de producdo de domingo-a-domingo. Como também ndo o séo o0s
legisladores da época. O que procuram com essas afirmacgdes desenraizadas € a manutencao
de certa ordem social ameacada pelas mudancas pds-Lei Aurea e pela chegada dos avarentos
de além-mar. Por isso, esbraveja certa esperanca infundada para os de baixo e, caso um deles
se insurja, explicita o lado inculto do adversario — a sua trajetoria de burro. Dessa forma, a
vida de esforco indigno e diario do inimigo publico é destacada, ao passo que a rotina de
espoliacdo dos sujeitos consumidos pelas maquinas (operarios italianos) e pelas dinamites e
escombros (cavouqueiros lusitanos e brasileiros) € amenizada na superficialidade discursiva, o
que, paradoxalmente, reforca o efeito denunciativo da obra, pois cristaliza no ndo-dito o
descaso dos ricos e/ou nobres para com os labutadores.

Voltando a citacdo de paginas atras, dois adjetivos chamam a atencdo: enxuto e
magnifico — os quais se referem ao terreno dos fundos do cortico. Estabelecendo uma
pergunta a James Wood, no seu Como funciona a ficcdo — pode-se questionar de quem sejam
0s adjetivos citados. Assevera-se, quase com certeza, que sao préprios ao feitio do narrador.
Dificilmente, um homem préatico como Jodo Romao utilizaria coloquialmente os vocabulos
citados. Talvez qualificasse a extensdo do patio pelo seu aspecto plano e lucrativo, usando
termos mais Obvios e recorrentes na oralidade, mais condizentes com a primeira parte do
romance, na qual o lusitano ndo pensa em reformulacdo cultural. Com isso, o discurso
indireto-livre aparente nessa passagem desequilibra-se. A causa do descompasso advém da
rejeicdo de raciocinar como personagem, de confundir-se com ele. Além disso, essa passagem

carrega também uma ironia corrosiva e revoltada, visto que representa dada maneira de
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raciocinar do novo rico ignorante. Um intelectual aristocrata dificilmente usaria enxuto e,
sobretudo, magnifico para designar um solo amarelo e barrento, no qual a natureza esculpiu
suas vontades erosivas. Um romance, uma tela, um artigo, um ensaio, uma pega, podem ser
enxutos e magnificos, mas dificilmente um terreno baldio num bairro retirado. O enunciador
que renuncia a parecenca com o empreendedor antecipa e evidencia o disparate e as
limitagBes estéticas e intelectuais dos novos ricos — supostamente — restringidos pela visdo
pratica atrofiada pela realidade. Assim, nessa cena, 0 ponto de vista é de Jodo Romao, mas 0s
termos qualificantes sdo prdprios do vocabulario de outro estrato social e estdo colocados em
contexto indevido. Esse desvio enaltece a pretensa ignorancia dos insurgentes ja abastados,
por meio da qual outros ricos talvez fossem identificados. Alias, um dos medos do
estalajadeiro, quando decide se tornar um magnata reconhecido da alta classe, é de falar com
0 publico estranho: “como se arranjaria para conversar, sem dizer barbaridades” (AZEVEDO,
2011, p. 131). A educagdo, o comportamento e o vocabulario decoroso séo formas de
diminuir os forasteiros socialmente impuros, independemente de nacionalidade?’.

E necessario que o assalariado subsista indignamente conformado a sua condicdo e
camada social, mais ou menos como nos tempos idos e sempre relembrados, nos quais coisa
era coisa, cidadéo era cidadé@o e a esperanca de mudangas individuais era vendida a pregos
maodicos. Nesse tempo, “Antonil ndo deixa de recomendar ao senhor de engenho que dé [ao
escravo] também, no fim da safra, algum mimo, “para que a esperanca deste limitado prémio
o alente novamente para o trabalho”” (BOSI, 1996, p. 162). No contexto urbano corticeiro, o
alento €, agora, também travestido de balizamento ético-moral: um bom funcionario € um bom
cidaddo. Conforme Gladys Sabina Ribeiro menciona: “[Seria cidadao agora] o trabalhador
que, com seu esfor¢co e dedicacdo, galgasse a riqueza e a nobreza de carater.” (RIBEIRO,
1990, p. 16). Ha poucas defini¢des tdo vagas sobre as circunstancias humanas quanto riqueza
e nobreza de carater. Esse conceito de parca concretude — bem ao gosto juridiqués —
certamente beneficiou interesses e finalidades dos mais diversos — por exemplo, interferindo
em condenacdes e absolvigdes penais, consoante aponta a historiadora. No entanto, a pujanca

e a distincdo de carater dos pobres de oficio fixo ndo tematizam paginas de jornal nem

2" Num momento de indignacao por ser enganado numa compra, Aluisio Azevedo condena a zona intermediaria
enriquecida dos comerciantes e escreve: ‘“ndo queiram que o parasita ignorante € sem escrupulo venha
colocar-se ao lado do artista de talento, do escritor de espirito, do homem de ciéncia ou do soldado de honra”
(AZEVEDO, 1954, p. 68-69). Ainda, acrescenta, “nfio! Definitivamente o Brasil poderd ser um pais
civilizado, enquanto a grande revolucdo, a verdadeira, a Unica, ndo o tomar pelas duas extremidades e sacudi-
lo violentamente, até deslocar todas as camadas sociais e obriga-las a tomar o lugar que lhes compete”
(AZEVEDO, 1954, p. 69). Como se percebe, o0 escritor, com revolta, rebaixa 0 homem rico pela sua suposta
ignorancia e defende uma revolucéo no Brasil que reorganizaria a sociedade nos antigos moldes, nos quais o
negociante ndo tinha visibilidade social.
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adquirem muito relevo em romances do século XIX brasileiro. Na maioria das vezes, essas
pessoas “diferenciadas” apenas contraem reconhecimento quando abandonam o jeito de ser
“correto”. Esse ¢ o caso dos escravos das fazendas analisadas por Antonil e dos inquilinos de

Jodo Roméo. Segundo examina Alfredo Bosi na obra do jesuita:

Os escravos sdo 0s pés e as mados dos senhores, e esta figura redutora lhes tira a
integridade de atores. S&o construcdes verbais passivas e impessoais que Antonil
enfileira para descrever o plantio da cana: a terra roca-se (quem a roga?), queima-se
(quem o faz?), alimpa-se (quem?). Que a cana ndo se abafe; que se plantem os olhos
da cana em pé, ou que se deite em pedacos; deita-se também inteira, uma junto a
outra, ponta com pé; e cobrem-se com terra moderadamente... Dird a gramatica
tradicional que em todos esses casos O sujeito € a terra ou a cana; e aqui a razao
formal do graméatico coincide com a do economista da era mercantil. O objeto
exterior ganha foros de sujeito na linguagem de Antonil (BOSI, 1996, p. 165).

A mercadoria e os elementos alheios ao humano laborioso revestem-se de imperiosa
consideracdo por parte do fazendeiro e do escritor. Os sujeitos explorados (também
mercadorias) obtém notoriedade publica e tornam-se assunto juridico-narrativo
principalmente quando fogem ou se discute a sua liberdade®. No caso d’O Cortico, 0s
espoliados urbanos se tornam mote narrativo quando desistem de acreditar no dinheiro
adquirido com “empenho”, ou no momento em que sdo explorados por terceiro nao
legitimado.

Outra semelhanca entre textos e mentalidades de Cultura e opuléncia do Brasil e de O
Cortico € o apagamento dos agentes reais das descricdes. Essa especificidade no romance

intensifica o carater organico da parte inicial, 0 que pode ser percebido na passagem abaixo:

[A revolta de Miranda] alias ndo impediu que as casinhas continuassem a surgir,
uma apoés outra, e fossem logo se enchendo, a estenderem-se unidas por ali a fora,
desde a venda até quase ao morro, e depois dobrassem para o lado do Miranda e
avancassem sobre o quintal deste, que parecia ameagado por aquela serpente de
pedra e cal. (AZEVEDO, 2011, p. 25)

As casinhas adquirem uma energia de existéncia como se fossem animadas. Elas
comecam a se reproduzir como se copulassem e engravidassem do ente geminado e
semelhante. A sexualidade pululante no enredo atinge a representacdo das pequenas
construcdes, as quais se multiplicam da mesma maneira que seus moradores. E elas povoam o

terreno vazio e deixam o rastro similar ao da serpente do pecado original — agora

%8 \/isdes da Liberdade, de Sidney Chalhoub, é permeado de casos de resisténcia dos escravos & conjuntura de
exploracdo e de disputas judiciais impetradas no intuito de litigar a soltura de libertos por meio de
testamentos.
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transfigurada em “pedra e cal” (AZEVEDO, 2011, p. 25). Esse jargdo naturalista consome
diversos profissionais contratados para edificarem as moradias que se tornam irrelevantes aos
anseios narrativos. Enquanto, no outro trecho citado, os labutadores se presentificam a partir
da quantidade e, sobretudo, do lucro desfrutado pelo lusitano — nesse ultimo, eles séo
estrategicamente apagados. O narrador observa de longe as empreitadas na estalagem e
apenas enuncia as modificacbes aparentes ocorridas na paisagem antes exigua e
desvalorizada. Ele ocupa o espaco do conselheiro de fazendeiros, o qual se interessa somente
pelo produto do consumo da energia do escravo.

A preocupagdo do enunciador se fixa sobre o germinar do cortico sem nenhum
constrangimento de apagar os individuos esgotados pelas atividades da obra. Novamente,
blogueia-se a representagédo do cotidiano estafante dos individuos pobres sem elucubracdes de
riqueza. E, ao invés de enunciar a conjuntura de espoliacdo presente no laco hierarquico entre
Jodo e os seus empregados, semelhante ao vinculo entre senhor e escravo, a visdo paira sobre
a atmosfera alterada, pois a finalidade é expor como se inicia a escalada social do proprietario
estrangeiro. Ao mesmo tempo, a condicdo dos trabalhadores espremidos e expurgados por
Roméo é negligenciada, pois todos os envolvidos sdo apenas pobretdes inofensivos. Nessa
primeira parte, importa pouco a denuncia das pessoas esgotadas pela ganancia alheia; é
imperioso reportar 0 modo acelerado como o taverneiro acumulou suas finangas num tempo
tdo diminuto. Como no texto de Antonil, a notoriedade da mercadoria precede a do escravo e
adquire maior significacdo narrativa. Na obra do jesuita, é percebida como algo digno, porque
beneficia os rendimentos de uma camada social quase sem porosidades. Ja, n’O Cortico, é
condenada com tragcos de pecado capital, quando passa a servir também aos interesses dos
aventureiros de outras bandas. No meio das disputas, os vestigios da brutalidade ambiciosa
sdo varridos para debaixo do tapete do enunciado. Para tanto, as frases passivas se
multiplicam tanto em Cultura e opuléncia do Brasil, quanto em O Cortico.

Conforme Alfredo Bosi menciona sobre o texto do século XVIII, “os escravos sdo os
pés e as méos dos senhores, e esta figura redutora lhes tira a integridade de atores” (BOSI,
1996, p. 165), pois os reduz a condicdo de artigos de valor inferior. No caso do romance, 0s
andnimos também sdo encarados como integrantes dos anseios do personagem principal, dos
quais ele se desfaz ao longo de todo o romance, limpando-se de obrigacdes e das pejas de
miseravel, quando ndo tém mais funcdo. Por sua vez, esses descartes estdo submergidos por
ornamentos linguisticos de cunho biolégico-evolutivo, 0s quais pontuam a aparente
metamorfose da estalagem e o descaso com o estado dos humildes. No andamento romanesco,

esse desmembramento entre o proprietario e o funcionario escravizado ficara evidente
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principalmente na morte de Bertoleza. Assim, os subordinados pagos pelo portugués séo
tratados em O Cortico como se fossem também pés e mdos dominados pela sua cabega
avarenta.

E interessante notar que alguns personagens ganham importancia narrativa ao se
afastarem do condicionamento direto ao amigo de Bertoleza. A explicacdo pode estar na certa
autonomia que detém frente aos designios do lusitano, uma vez que ndo séo funcionarios do
portugués. Todas as lavadeiras, Firmo, Jerdnimo abrasileirado, Alexandre e os vendedores
que circulam pelo patio sdo exemplos. Talvez recebam corpo por ndo labutarem de sol a sol
enclausurados na estalagem ou na pedreira. Nesse sentido, a rotina deles é menos constante e
mais suscetivel a alternancias desencadeadas por acontecimentos inesperados. Essa jornada
inflexivel, no entanto, ndo impede as burlas laborais de Manuel — caixeiro de Roméo — e seus
encontros amorosos com Florinda, os quais ndo sdo descritos. Os operarios passam pela
mesma circunstancia. Também por permanecerem o dia inteiro na fabrica de massa, 0
cotidiano deles se confunde com os habitos da indUstria — que tém pouca validade para o
movimento do romance. Privilegiam-se, entdo, — com finalidades duvidosas — 0s homens e
mulheres livres que exercem a sua liberdade, pois possuem algum tempo ocioso para
praticarem outras atividades. Eles sdo propicios a narrativa justamente por ndo estarem
engajados com seus empregos, motivo pelo qual também sdo condenados pela moral e
ideologia compartilhadas pelo enunciador. Desse modo, cobra-se dos individuos que
trabalhem exatamente para que sumam das vistas da elite bem postada e leitora de jornais.
Bem-comportados e satisfeitos com a existéncia dificil e rotineira, eles ndo incomodam 0s
beneficiados com a mao de obra excedente. Por isso, os “problematicos” sdo os que escapam
a configuracdo original de quieta pobreza.

O ponto de narragdo ¢, portanto, o “patio de quartel” do cortigo. Nele, ouvem-se 0S
barulhos da fabrica “com o seu arfar monotono de maquina a vapor”; as marteladas da
pedreira, “donde vinha agora o retinir dos alvides e das picaretas”; os reclames da taverna,
“onde gentalha daquelas redondezas ia cair 14, ou entdo ali ao lado, na casa de pasto, onde 0s
operarios das fabricas e os trabalhadores da pedreira se reuniam depois do servigo”
(AZEVEDO, 2011, p. 39). Ainda, observa-se dali a chegada dos comerciantes ambulantes. O
local fundamental para O Cortico é o ponto de comunhdo e divertimento dos moradores de
emprego fixo, quando descansam. Por ali, quem lida séo as lavadeiras, das quais se tratara no
préximo tépico ao se abordar o exercicio profissional autbnomo. Das fungdes e agruras das
tarefas dos cavouqueiros pouco se descreve, e das peculiaridades operéarias, proprias a alguns

italianos, nada se sabe. No primeiro caso, 0 ponto de vista do romance, que acompanha 0s
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personagens principais, segue Jodo e Jer6bnimo na visita ao monte de pedra no capitulo V.
Desse modo, o marido de Piedade conhece — junto com o leitor — 0 modo de extragéo e o
cotidiano do lugar. Ao abrir o portdo situado entre o patio e os fundos — surge um espaco
apenas sinalizado nos trés primeiros capitulos e que perdera forca ao longo da histéria.® Os
homens desaparecidos do miolo da estalagem fervilham na disputa cega com o pareddo e “de
mulher nem sinal” (AZEVEDO, 2011, p. 56). E, no entanto, apenas se conhece um
personagem ao se cruzar a abertura de madeira: Bruno. 1sso avigora a ideia de os mineradores
e a pedreira ndo serem muito significativos para o conjunto, pois parecem ser afigurados
como propriedade de Romao. Sdo mensurados pela “fecundidade prodigiosa do seu dinheiro”
¢ integrantes do “esforgo inquebrantavel” do mercenario, tal como eram 0s escravos das
fazendas examinadas por Antonil. Esses aspectos ficam evidentes na passagem em que se Ié:
“No fim de dois meses ja o vendeiro esfregava as maos contentes e via, radiante, quanto
lucrava com a aquisicdo de Jer6bnimo; tanto assim que estava disposto a aumentar-lhe o
ordenado para conserva-lo em sua companhia”. (AZEVEDO, 2011, p. 62).

O ponto mais expressivo desse fragmento estd no uso do vocébulo “aquisi¢do” para
especificar o vinculo entre os dois homens livres. O termo € componente do raciocinio
financeiro do patrdo e da voz narrativa. Se na primeira parte, ha uma discurso direto: “o
vendeiro esfregava as maos contentes” — na sequéncia, o “lucrava com a aquisi¢ao do
Jerdnimo” tanto ¢ a considerac¢do direta do narrador, quanto 0 pensamento do personagem. E
essa confusdo se da justamente pelo substantivo em destaque. Desse modo, a palavra aponta
para o regozijo de Jodo com a “compra” de Jeronimo, e ¢ partilhada sem restricdes por quem
relata — pois, também, esse considera as relagcdes de trabalho uma demanda de propriedade.
No tempo do decurso narrativo, pessoas sao obtidas e alienadas compulsoriamente, e a
percepcdo arraigada a mentalidade desse Pais perdurara, infelizmente, ainda por muitos anos.
Nesse contexto, “aquisi¢do” cristaliza o modelo laboral ao qual estava submetido o
assalariado e a maneira como o pacto produtivo é compreendido pelos nobres ou enricados.
Dessa maneira, 0s subordinados sdo entendidos tais quais fossem utensilios lucrativos com
determinados donos. Esse discernimento sofre reveses pela incipiente e relativa liberdade
concedida aos empregados no final do século X1X — sobretudo quando se trata dos europeus
do Tejo. Por isso — para ndo ficar sem o profissional especializado e muito rentoso — o patrdo
decide, até mesmo, Ihe oferecer um aumento. Assim, por um lado, reflete-se na linguagem a

retomada da realidade do individuo-livre-de-oficio-fixo com condi¢cBes de sobrevivéncia

2 A pedreira e o trabalho de l& funcionam como composicdo do cenario para a traicdo de Leocadia, para a
menstruacdo de Pombinha, para a morte de Agostinho, sempre de forma lateral no eixo da agéo e no enredo.



70

iguais as da vigente escraviddo. Por outro, j& se anteveem disputas de interesse entre
contratado e contratante, nas quais o segundo precisa ceder para conservar sua posse e impor
suas vontades. Esse excerto marca, entdo, com justeza, a passagem da circunstancia da mao
de obra compulsoria a livre, bem como a permanéncia do ponto de vista dos patrées-senhores.

Esses fatos lancam luz para a pequenez dos personagens dirigidos por Jo&o, 0s quais —
como foi mencionado — sdo enquadrados como ndo mais do que bens do mercenario em O
Cortico. Além disso, ressalta a posicéo essencial do patio para o romance. Nele, circulam todo
o dia os habitantes que se sustentam longe da fabrica de massa ou vela e da pedreira. Segundo
escreve Antonio Candido, “a descri¢dao das relagdes de trabalho revela um nivel mais grave de
animalizacdo, que transcende a reducdo naturalista, pois € a propria reducdo do homem a
condicao de besta de carga, explorada para formar o capital dos outros” (CANDIDO, 2004, p.
114). Esse apontamento é de ampla valia para o entendimento do romance de Aluisio
Azevedo, sobretudo no capitulo 1V, onde se torna evidente o carater desumano de labor na
mineracdo. A falta de dignidade e a bestializacdo laboriosas saltam a vista, embora a quase
completude dos homens submetidos aquela brutalidade nédo seja conhecida do leitor — o que
intensifica ainda mais as circunstancias de reducdo do homem a condicéo de besta de carga.
Essa parte do romance concentra de maneira impressionante 0s argumentos tracados até esse
momento. Ali, os homens sdo puramente motos da fabrica de dinheiro alheio, emparelhados a
animais de tracdo e movidos pelo anseio da sobrevivéncia. Ao lado do pareddao com o qual
lutam, vé-se “uma miseravel estrebaria, cheia de capim seco e excremento de bestas, com
lugar para meia dizia de animais” (AZEVEDO, 2011, p. 54). As ambiguidades de bestas e
animais da passagem realcar a indignidade da localidade e o choque com aquela realidade
bizarra. Enquanto os mineiros furam o paredao sobre andaimes improvisados, o sol lhes torra
0s miolos. Quando os pedregulhos estdo dispostos no chdo, outros os recolhem e carregam as
charretes com destino desconhecido.

Nesse universo, é possivel, inclusive, apreender certa e incipiente particdo na pratica
produtiva com o intuito de acelera-la. Assim, ha o sujeito da picareta, o do picdo, o do escopro
e 0 do macete, todos num concerto “de retintim de ferramentas” (AZEVEDO, 2011, p. 54).
Nessa passagem, a constituicdo do individuo é substituida pelo utensilio servido na
decomposicdo da rocha, o qual € bem de Romdo. Portanto, o sujeito destituido dos
instrumentos de labuta ndo é naquele ambiente, e, a0 empunha-lo, é parte do rol dos dominios
do patrdo. Naquele meio embrutecido, o funcionario pobre se transfigura num objeto ao
comercializar a forca de trabalho, submetendo-se a tal situacdo mortificante devido a

inexisténcia de hipdteses dignas de sustento. A énfase sobre os instrumentos de fabricacdo
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Ihes reforca a inferioridade, uma vez que os esforcos fisicos e os oficios manuais sdo praticas
depreciativas para 0s homens livres, 0s quais concebiam que o desempenho dessas atividades
os perfilaria a posi¢cdo dos escravos. Assim, tanto Jodo quanto o narrador ocupam a postura do
senhor, “que assumia uma atitude mercantil face as pessoas, sobretudo a escravaria, menos
gente, a seus olhos, do que instrumentos eficazes ou nédo, lucrativos ou dispendiosos de
negocios” (RIBEIRO, 2010, p. 263). Esse episédio da vista acompanhada aos fundos da
taverna é fundamental para o entendimento das relaces de producdo baseadas no vinculo
entre contratado e contratante, as quais se assemelham a antiga alianga desigual e abominavel
entre proprietario e propriedade humana. Desse modo, como explicita Antonio Candido, a
discussdo a respeito da animalizacdo humana se assenta num patamar afastado do simples viés
estético predeterminado pelo ideario cientifico e literario.

No entanto, é imperioso refletir igualmente sobre o motivo de cenas da reducdo do
homem a condicéo de besta de carga pelo labor fixo ndo serem tdo frequentes. A maioria das
vezes, a bestializacdo acerca-se do carater escatologico e sexualizado dos inquilinos, aos quais
faltariam bons costumes e moral. Esses tracos superdimensionados conexos ao grau de
miséria e de violagdo de direitos insistentes estdo apartados em boa parte do livro — cuja
composicao é feita de um angulo que nédo privilegia a combinacdo consequente do trabalho
exploratério e da vida dificil. Por que ndo se percorrem as fabricas e ndo se acompanham 0s
dias dos homens amarelos de picaretas ou dos caixeiros? Como fica a historia sem esses
conhecimentos?

O desinteresse pelo mundo de fora do cortico — onde o péatio € o marco — talvez
advenha da falta inicial de vinculacdo direta entre a exterioridade e a ascensdo social de Jodo
Roméo — ideia fixa no livro. Desse modo, as fabricas e as mudancgas do entorno valem na

medida em que fornecem consumidores para a taberna e atraem moradores para o bairro.

A rua |4 fora povoava-se de um modo admiravel. Construia-se mal, porém muito;
surgiam chalés e casinhas da noite para o dia; subiam os aluguéis; as propriedades
dobravam de valor. Montara-se uma fabrica de massas italianas e outra de velas, e 0s
trabalhadores passavam de manhé e as Ave-Marias, e a maior parte deles ia comer &
casa de pasto que Jodo Roméo arranjara aos fundos da sua varanda. (AZEVEDO,
2011, p. 23).

A palavra essencial nessa passagem parece ser “la”, pois marca a posi¢do do
enunciador e seu ponto de referéncia. Ha uma marca espacial que localiza quem conta.
Observa-se de dentro e sem muito interesse pelas alteracdes ocorridas no suburbio de

Botafogo. Por isso, 0 excerto é permeado por inimeras indeterminagdes: quem construia?
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Quem eram os arrendatarios da localidade? Qual o motivo real dos aumentos? Essas
imprecisdes amoldam certa oposi¢ao dialética entre o universo interno e externo d” O Cortico.
O foco € autocentrado no patio da estalagem, onde acontecem — na quase completude — os
acontecimentos mais decisivos do romance, com algumas excecdes interessantes®. E o que
explica a maior recorréncia de cenas a respeito da faina das lavadeiras.

No inicio do romance, ndo ha maiores implicacdes narrativas na alusdo a presenca das
fabricas achegadas aos dominios de Romdo. No entanto, as afinidades de producdo e
comércio dele se espraiam em negdcios de importacdo de mercadorias e fornecimento das
demais tavernas do bairro, que evidenciam a limitacdo do enquadramento. O olhar narrativo
continua parado entre as casinhas, enquanto os arredores se desenvolvem até atingirem o0s
dominios mensurados pelos bens do amigo de Bertoleza. As posses e a riqueza do mercenario
também se irradiam a ponto de tocar outros empreendimentos da regido. “Jodo Romao fizera-
se 0 fornecedor de todas as tabernas e armarinhos de Botafogo; o pequeno comércio sortia-se
la para vender a retalho” (AZEVEDO, 2011, p. 254), ou seja, o entorno da Avenida Sao
Romao tambéem se desenvolve, embora essa transformacao esteja obscurecida e constrangida
pelo ponto de vista imovel da obra. Enquanto a finalidade € relatar os acontecimentos das
noventa habitacdes, da bodega e do sobrado de elite-de-calcular-nos-dedos, o angulo se
satisfaz. Sente-se a necessidade de conhecer mais a pedreira e 0s cavouqueiros ou o fabricante
de massas e seus operarios, porém as ocorréncias nesses ambientes raramente influem no
cotidiano dos personagens conhecidos. O ponto de visao se torna cada vez mais miope quando
as duas opostas habitacdes ganham a companhia da cercania em crescimento — a qual, por sua
vez, talvez sofra com as especulacfes imobiliarias no centro da cidade do Rio de Janeiro e da
nascente mobilidade urbana da época. “O crescimento da cidade para novas areas tornou-se
factivel a partir dos anos 1870 devido a expansdo das linhas de bonde. Pouco a pouco,
fazendas e chacaras nos suburbios foram sendo compradas e loteadas, numa conjuncdo de
interesses entre empresarios da area de transportes e agentes do capital imobiliario”
(CHALHOUB, 1996, p. 52). O que explica a chegada dos novos inquilinos quase no final da
historia, 0s quais representam a génese de uma classe média baixa. Entre os habitantes, ha

funcionario do correio, continuos de reparti¢cbes publicas, condutores de bonde, estudantes

% Os episédios ocorridos longe do pétio sd0 momentos privados: uma traicdo, a primeira menstruaco, os quais
serdo enunciados aos brados no local de encontro dos moradores; sdo atitudes condenéveis, como o
assassinato por vinganca de Firmo, ou demandas legais, como comparecer a uma delegacia apds a briga com
dois feridos. Nesse sentido, irremediavelmente, esses instantes sdo ensejados ou compartilhados entre o0s
muros da estalagem, ressaltando o viés coletivo do livro. H4, ainda, a visita de Jodo Roméo & Rua do Ouvidor,
na qual é acompanhado pela familia de Miranda. Assim, enquanto os inquilinos labutam duro no cortico, o
proprietario desfila suas roupas novas na glamourizada rua, o que sinaliza o seu distanciamento social e
financeiro do contexto desgastante de producao.
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pobres, artistas de teatro, caixeiros de botequim e vendedores de bilhetes de loteria
(AZEVEDO, 2011, p. 235). Na casa de pasto, ndo € diferente:

E ali ia de tudo: o alto e o baixo negociante; capitalistas adulados e mercadores
falidos; corretores de praca, zangfes, cambistas; empregados publicos, que
passavam procuracdo contra o seu ordenado; empresarios de teatro e fundadores de
jornais, em apuros de dinheiro; vidivas, que negociavam o seu montepio; estudantes,
que iam receber a sua mesada; e capatazes de varios grupos de trabalhadores pagos
pela casa; e, destacando-se de todos, pela quantidade, os advogados e a gente milida
do foro. (AZEVEDO, 2011, p. 255).

Os clientes sdo atraidos pelo conforto dos alojamentos reformulados, mas apenas estdo
ali por modificagbes estruturais ocorridas também no ambiente citadino que possibilitam o
deslocamento deles até aqueles lugares. Assim, a zona retirada — na qual Miranda decide criar
a filha supostamente pelos ares mais limpos — é tomada pelo frege e pela circulacdo de
pessoas. Com essas relativas possibilidades de locomocgdo, é consequéncia esperada o
aparecimento de interessados em locar moradias. Eles procuram o abrigo mais proximo aos
postos de emprego e aos meios de transporte. E — nesses pontos — o Carapicus ja era
privilegiado antes mesmo dos cambios nos seus arredores. Sem esses apontamentos,
obscurecidos na narrativa, o surgimento dessa classe média pobre parece fruto de geracéo
espontanea, abocanhada pela “feroz engrenagem daquela maquina terrivel, que nunca parava,
ia ja lancando os dentes a uma nova camada social que, pouco a pouco, se deixaria arrastar
inteira 14 para dentro” (AZEVEDO, 2011, p. 234). A impressao ¢ de que as mudancas
decorrem completamente da modernizagdo imposta pelo inimigo namero um. Para
acompanhar a correlacdo existente entre a passagem do carater provinciano e organico do
cortico e do bairro a feicdo urbana e dirigida de ambos, o foco necessitaria de afastamento
para configurar a completude do problema e das mudancas, o que ndo é o caso. Embora a
percepcao se mantenha na altura do olhar e enclausurada entre os muros do cortico-avenida, a
reformulacdo da arquitetura das habitacGes e do boteco aponta que esta é resultante também
da atualizacdo em curso no entorno — a qual igualmente alegoriza. O leitor e 0 narrador
necessitariam percorrer outros espacos para além do terreno onde brotam as casinhas do
lusitano para terem consciéncia do imbricamento entre 0s acontecimentos externos e internos.
Todavia, a falibilidade e a viséo restrita®! sdo representativas da inteligéncia atrelada a antiga
condicdo de minimundo de O Cortico — o qual tencionava apenas sobrado e corti¢co (casa-

grande e senzala).

1 Qutros exemplos de narrativas de percepcio enclausurada na Literatura Brasileira sio O Homem, de Aluisio
Azevedo, O Ateneu, de Raul Pompéia, e Suor, de Jorge Amado.
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Essa transicdo entre o Carapicus e a Avenida Sdo Romdo, alias, € um forte indicio
critico contra a modernizagdo conservadora do Rio de Janeiro pré e pds-abolicdo. Entre o
cortico-senzala e o cortigo-avenida, ocorre, portanto, a dispersdo e a morte de diversos
conhecidos da parte inicial, os quais sdo substituidos por locatarios externos, mais livres e
detentores, na ampla maioria, de atividades formais menos estafantes. Ap6s a reconversdo
interna, os quartos desocupados e construidos recentemente sdo preenchidos pelos atuais
transeuntes do suburbio de Botafogo. Dessa feita, sdo poucos os inquilinos antigos que
sustentam as elevacbes na cota de aluguel e se mantém vivos. E, dos personagens
identificados e moradores do lugar na primeira parte, apenas nove chegam ao final da

narrativa.

Quadro 1 - Destino dos personagens d’ 0 corti¢o

MORTOS (7) Agostinh_o,,B_ertoIeza, Delporto e Pompeo,

Firmo, Liborio, Paula.
DESPEJADOS (1) Marciana

Dona Isabel, Jerénimo, Piedade de Jesus,

MUDANGCAS (6) Pombinha, Rita Baiana, Senhorinha.
Albino, Alexandre, Ana das Dores, Augusta
PERMANENCIAS (9) | Carne-Mole, Bruno, Florinda, Leandra
“machona”, Leocddia, Neném.

Fonte: o autor (2014)

Os problemas e as transformacGes se ampliam a tal ponto, que a antiga forma de
enquadra-las fica pequena; a paisagem se alarga mais que a moldura. A percepcdo plantada
nao consegue abranger a totalidade das “mutac¢des” ocorridas dentro do cortigo, pois os fatos
relevantes para o seu crescimento transbordam o quadrante. Por exemplo, o incéndio
empreendido por Paula ¢ importante para a efetivacdo da “metamorfose” da propriedade. No
entanto, ela s6 é possivel com a quantia do seguro bancario feito pelo vendeiro. E a queima
ndo seria possivel se ndo fossem os conflitos ensejados no patio e a resposta quase imediata
dos policiais que tentam invadi-lo. O suicidio de Bertoleza é fundamental para denunciar o
escravismo no Brasil, porém perderia forca se também ndo se apresentasse a ignorancia do
grupo abolicionista, que desconhece a real situacdo da quitandeira nas méos de seu chefe.
Desse modo, a suposta liberdade dela é discernida pelos de fora como avanco e, pelo leitor,

como abjeto embuste — dissonancia propria a Histéria do Pais perpetrada de aparéncias.

%2 No incéndio em que morrem Libério e Paula, também falece uma filha de Augusta e de Alexandre, porém
essa menina ndo tem destaque da no romance até este tragico incidente.
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Nesse mundo urbanizado no qual se modela O Cortico, os vinculos trabalhistas,
comerciais e de inquilinato prefiguram-se mais abstratos. No comeco, sabia-se das relacoes
negociais de Jodo, feitas pessoalmente. Era acordado diariamente pela Bertoleza para “ir
buscar o peixe, que ela tinha de preparar para os seus fregueses” (AZEVEDO, 2011, p. 129) e,
a certa altura, adquiria o “vinho aos quintos nas casas de atacado” (AZEVEDO, 2011, p. 16).
Mas j4, no inicio, a remessa da bebida de gosto portugués € feita diretamente da Europa. E, no
fim, de comprador de géneros, o vendeiro faz-se “o fornecedor de todas as tabernas e
armarinhos de Botafogo” (AZEVEDO, 2011, p. 16). Numa imagem, se ele decidisse, agora,
aumentar os lucros encarecendo seus mantimentos, esse fato ndo afetaria mais somente 0s
habitantes de sua estalagem, mas uma rede de pessoas de diversas freguesias que
dependessem dos bens revendidos. O roubo localizado e presentificado na balanca ou na
medida se torna amplo e de dificil identificag&o.

Esse alheamento das aliancas comerciais também se presentifica no mercado de
trabalho constituido de patrbes e empregados. Ao longo do romance, ha a passagem da
exploracdo avizinhada prépria a época para a gradativa auséncia do vulto do empregador com
0 advento dos moradores novos e com as rotinas nobres de Jodo Romao. Eles, em grande
parte, servem em outros lugares e exercem, na maioria, Servi¢cos burocraticos. Séao
indiretamente sugados pelo capitalista lusitano e possuem contratos de profissionais menos
informais, nos quais 0s superiores hierarquicos podem ser — até mesmo — desconhecidos
deles, e, certamente, sdo do leitor — pois essas atividades se cumprem além do cortico. Esse
distanciamento é caracteristico da maneira de o narrador se relacionar com esses funcionarios.
N&o se sabe origem étnica e racial deles ou os motivos de estarem ali: trocaram de servico?
Separam-se? Foram demitidos ou despejados? O cotidiano retilineo desses burocratas tais
quais 0s quebradores de pedra, os caixeiros ou o0s proletarios italianos ndo contribui
narrativamente. No fundo, as suas historias ndo fornecem lances importantes para o romance,
porque a vida publica e privada deles ndo se erige dentro dos limites do patio, o qual “serves
as the social centre of the tenement” (SA, 2010, p. 197).

Para o final da obra, surge um mercado de trabalho com irradiacbes menos
localizadas, pois ha ligaces mais proficientes entre outros pontos da cidade do Rio e
Botafogo. Néo se fala mais de um sobrado e um cortico perdidos no meio do nada, mas de um
lugar em que pessoas circulam, compram e trabalham mais autonomamente e de parte
consideravel de pessoas submetidas a Jodo Romao pelo aluguel, ndo pelo trabalho. Passa-se
do anonimato da submissdo propria aos ganhos diretos com o esforco bracal do pobre sem

opcdes — o qual ergue a estalagem — para a condicdo de labutador desconhecido
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aparentemente livre. Assim, embora haja uma relagéo direta entre os empreendimentos do
capitalista e as condi¢cdes econémicas da regido, ela € narrada de maneira obliqua — o que fica
evidente ao se analisarem os tipos de oficios e suas dimensbes na histéria. Desse modo,
percebe-se que os postos de afazeres remunerados e cindidos pela dualidade patrdo e
empregado séo preenchidos na maioria dos casos por homens — com a exce¢do importante de
Bertoleza, a qual esta submetida as vontades do superior e, a0 mesmo tempo, possui um lago
produtivo e afetivo com ele. E explicita, ainda, a existéncia de um perfil escravista de
suplantacdo do subalterno por meio de irrisérios ganhos e pelo descaso do Estado com a sua
sorte e com a sua falta de cidadania, o que compde a sua trajetéria de infelicidade e
inseguranga. A essa instancia de labor coexistem o enriquecimento alheio e o rechago a
marginalidade desses individuos de lidas bracais. Quanto mais indignas forem as atividades,
tanto menos serdo remuneradas e, por consequéncia, mais os individuos que as desempenham
estardo suscetiveis aos expurgos. Essa heranca escravocrata e a modernizacdo seletiva do
Brasil do final do século X1X se combinam nas instancias formativas da Avenida Sdo Romao.
Dessa feita, os caixeiros, 0s quais dividem espaco com Romé&o, sdo separados no arranjo
“complicado de primeiros, segundos ¢ terceiros caixeiros, além do guarda-livros, do
comprador, do despachante e do caixa” (AZEVEDO, 2011, p. 254), e a pedreira, importante
fonte primitiva de riqueza, perde valimento diante dos quatrocentos quartos locados a camada
intermedidria, a qual pode arcar com as novas despesas. Ambos, no entanto, tém um cotidiano
pouco narrativo, seja porque sdo percebidos como mercadorias de idéntica rotina, seja porque
se ausentam do eixo narrativo do livro, o qual privilegia o lugar onde se combinam vida

profissional e intima.

3.2 DAS MULHERES LIVRES AOS AMBULANTES: A INFORMALIDADE E A
AUTONOMIA

O sol timidamente nasce, e os homens do cortico de Botafogo ja saem para o
desempenho de suas atividades nos arredores das locadas habitacdes. No corrego, as esposas e
vizinhas se preparam para principiar a limpeza das roupas angariadas em diferentes bairros do
Rio. E, na companhia dessas trabalhadoras, o ponto de vista e o leitor permanecem. “Agora,
no lugar das bicas apinhavam-se latas de todos os feitios, sobressaindo as de querosene com
um braco de madeira em cima; sentia-se o trapejar da agua caindo na folha” (AZEVEDO,

2011, p. 39). Competindo em intensidade com as modinhas brasileiras e os fados portugueses,
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os pregbes do homem das sardinhas e dos mascates ressoam no patio emoldurado e enchem a
manha.

Os reclames, anunciantes das andancas desses vendedores independentes e proprios as
ruas, incorporam-se ao movimento coletivo do comecgo do dia. E, embora o0s seus locutores
sejam andnimos tais quais 0S cavouqueiros e 0S caixeiros, esses comerciantes se
individualizam do conjunto pelo seu “modo especial de apregoar” (AZEVEDO, 2011, p. 39) —
o qual “imprime tragos [...] de uma vida concreta, particular, no anincio ouvido coletivamente
pela multidao” (GARCIA, 2012, p. 33). E, por isso, chama a aten¢do no burburinho “o
homem das sardinhas, com as cestas do peixe dependuradas, a moda de balanca, de um pau
que ele trazia ao ombro” (AZEVEDO, 2011, p. 39). No entanto, pelo carater diligente do
oficio do ambulante, ele desaparece ao regressar a rua na procura de outros clientes e o seu
clamor abranda. Distintiva também ¢é a mdsica das lavadeiras, a qual aponta as origens e a
base cultural delas. Portanto, diferente dos ruidos impessoais advindos da mineracdo e das
fabricas, as cancdes personificam os trabalhadores que as empregam com finalidades
utilitarias — seja para clamar atencdo para a mercadoria vendida, seja para cadenciar o ritmo
da lavagem — pois também carregam circunscri¢cdes subjetivas.

Essas musicalidades apontam, assim, para as presencas efémeras e 0s modos de
subsisténcia disponiveis no patio da estalagem. Eles se atrelam a especificidade da conjuntura
social do lugar, o qual une o ambito doméstico e publico por meio de pequenas relacdes
econémicas interpessoais. Consequentemente, as funcbes comerciais se coadunam as
residenciais assim como as vozes se confundem e invadem os domicilios de janelas e portas
abertas.

A configuracdo do trabalho no romance mimetiza, entdo, as oportunidades de
remuneracdo para além do mercado formal. Contrastando com o aumento da populacdo, a
deficiente absorcdo da mao de obra torna dificultosa a concorréncia das mulheres. Além disso,
“a existéncia de preconceitos [...] restringia muito as ocupacdes que podiam ser
desempenhadas por [elas]” (ENGEL, 1989, p. 25). Com isso, o emprego das mulheres livres ¢
limitado na esfera da atividade assalariada. O que fica evidente nos dados arrolados por
Eulalia Maria Lahmeyer Lobo. Em 1870, segundo a pesquisadora, das 80.717 pessoas
relacionadas na categoria de “sem profissdo conhecida”, “45.719 eram mulheres — 40.187

livres e 5.532 escravas — ou seja, 56,64%” (LOBO, 1976 apud ENGEL, 1989, p. 25). Assim:

N&o restavam & mulher livre e pobre ou mesmo a escrava de ganho, muitas
alternativas, além do servico doméstico, do pequeno comércio — quitandeiras,
vendedoras de quitutes etc. — do artesanato — costureiras, por exemplo — e outras
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atividades como lavadeiras, cartomantes, feiticeiras, cortistas, dangarinas, cantoras,
atrizes e prostitutas — quase todas, ocupacbes profundamente depreciadas na
sociedade da época (ENGEL, 1989, p. 25).

Diante desse quadro, as personagens pobres d’O Cortico e as suas profisses retratam
as possibilidades de emprego feminino naquela sociedade. A titulo de exemplo, citaremos
algumas delas. Pombinha, inicialmente dangarina de bailes, ganha “dois mil-réis por noite,
nas tergas, nas quintas e nos sabados” (AZEVEDO, 2011, p. 123), ensinando caixeiros. Rita
Baiana, Augusta Carne-Mole, Machona, Marciana, entre outras, sdo lavadeiras. Paula, a
Bruxa, é lavadeira, cartomante, curandeira e cortista. Léonie, Pombinha, futuramente,
Senhorinha e Juju sdo/serdo prostitutas. Nessa conjuntura, a realidade profissional comum as
aproxima e reforca os lacos de companheirismo afetivo e laboral. Desse modo, o
fortalecimento das vinculagGes pessoais pela similaridade no desempenho de oficio é
exclusivo das lavadeiras e das prostitutas.

Como se abordara o contexto social e de trabalho das meretrizes no proximo capitulo,
0 cotidiano e as relagdes das lavadeiras serdo enfocados com mais vagar nesse momento. Essa
biparticdo € propria ao enredo, no qual as prostitutas estdo separadas economicamente entre o
centro do cortico e o da cidade. O que permanece semelhante entre elas € o sustento adquirido
por meio das ocupacbes autbnomas que desempenham. Nesse sentido, ndo possuem
empregadores e ndo estdo submetidas ao mesmo processo de exploracdo de Bertoleza e dos
homens de labor fixo — 0 que enseja o preconceito e 0 menosprezo pelos seus papéis na
sociedade. Elas e os clientes se ligam por meio de uma circunstancia de freguesia.
Precisamente no caso das madames, ha um relacionamento de subordinacdo invertida, no qual
a escolha pela prostituicdo de luxo € uma maneira de dominar o subjugante.

Diferentemente dos homens contratados por Jodo Romao, as lidadoras do riacho séo
independentes; arrecadam afazeres pela cidade (roupas) e ganham por servicos e producao.
Adguirem o0 necessario para subsisténcia e, eventualmente, para algum festejo. Por nao
estarem a servi¢co de um chefe, por vezes, sdo relapsas com as encomendas. Simpatizante de
pandegas, Rita Baiana se ausenta por dias do cortico “sem dar conta da roupa que lhe
entregaram” e, como censura Augusta, “assim ha de ficar sem um fregués” (AZEVEDO,
2011, p. 53). A atitude dela é sintomatica da relativa liberdade das lavadeiras. Dessa feita, a
mulata se dedica as tarefas apenas o suficiente para ndo perder os fregueses, a fim de saldar o
aluguel e festejar com o minguado lucro.

Por essa particularidade, Rita e suas companheiras ndo sdo expropriadas como se

fossem escravas, sujeitas a imposicédo e a vigilancia laboriosa. Antes sdo marginalizadas pelos
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ganhos diminutos com seus oficios, pouco recompensados devido ao estigma de serem
encargos bracais e prolongamento de trabalhos domésticos encarados como proprios aos
escravizados. Logo, a espoliagdo da qual padecem transpde os limiares geograficos
compreendidos pelo romance. Ela é sustentada pela desigualdade social que restringe as
oportunidades de emprego e que rebaixa as atividades femininas, as quais sdo subvalorizadas
por fregueses com quem ndo convivem. No caso delas, ndo parece existir uma realidade
exemplar a do mundo dual escravocrata, no qual se personifica o explorador que submete e
supervisiona o lavor. O que ha é uma iniquidade sobrevinda da falta de reconhecimento social
do servico que prestam — inerente a realidade nacional.

A mentalidade do mundo agrério e escravista interfere nas receitas financeiras delas,
pois historicamente deprecia os afazeres manuais. Entretanto, ndo descreve a informalidade e
a abrangéncia dos aspectos envolvidos na penudria dessas mulheres. Como ja se referiu, essa
razdo pressupde o emprego imposto pela forca fisica ou ditames legais, bem como certo nivel
de compromisso constante entre as partes, embora se saiba que esse compromisso é sempre
vilmente desigual. Esse modus operandi se aproxima do convivio e da submissdo por que
passa 0 Jer6nimo ndo abrasileirado, no campo e na cidade. No entanto, condiz pouco com a
realidade das lavadeiras, caso se analise como séo subjugadas. Em outro contexto, surge outra
forma de exploracdo. Por isso, Romao ndo as consome “direta e predatoriamente por meio do
trabalho muscular” (CANDIDO, 2004, p. 127). Ele se prevalece da “renda imobiliaria
arrancada do pobre” (CANDIDO, 2004, p. 127) e da quantia do empréstimo das tinas. Mais
abstrato que a sujei¢do escravocrata, esse abuso ndo se vincula diretamente aos ganhos com o
trabalho excedente do empregado, mas a cobranca de uma divida criada entre pessoas livres.
Os lucros ndo advém do excedente da producao, mas do endividamento.

A ocupacdo das inquilinas ou por onde elas andem pouco importam ao dono
mesquinho do cortico, uma vez que cumpram com seus débitos. Rita Baiana é um exemplo
disso. Como se citou, ela se ausenta com frequéncia da estalagem. No entanto, o capitalista
ndo se questiona sobre o paradeiro da lavadeira, contanto que quite o aluguel da casa. Desse
modo, uma das primeiras cenas da narrativa é justamente a volta da mulata, que retorna
“depois de uma auséncia de meses, durante a qual s6 dera noticias suas nas ocasides de pagar
o aluguel do comodo” (AZEVEDO, 2011, p. 74). Novamente, percebe-se a coexisténcia de
reminiscéncias do contexto de submissdo brutal e do controle dos individuos (rural/escravista)
que se abrem agora para questdes mais abstratas, como a relacdo de inquilinato, de

endividamento e o trabalho autbnomo depreciado. O liame econémico entre a clientela e as
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trabalhadoras se aparta de tal forma que as roupas estendidas no cortico sdo 0s Unicos

vestigios palpaveis dele — conforme escreve Lucia Sa:

Thus the clothes of the best families in Rio were hung out to dry in the public spaces
of the tenement, erasing not only the limits between the private and the public, but
more specifically, between the private of the richer and the public of the working
class (SA, 2010, p. 199).

Aqui, o confinamento do ponto de vista — o qual reproduz o cotidiano factivel
naquelas habitacdes — deixa marcas novamente da descontinuidade entre interior e exterior.
No entanto, essa fratura ndo divide a vida publica (laboral) e particular (intima) das mulheres,
pois a estrutura da estalagem de portas e janelas voltadas para o largo, onde calha o riacho,
favorece o intercdmbio entre acontecimentos e tarefas caseiros e a rotina funcional, o que se
Vé na briga entre Leocadia e Bruno. O marido traido, ao arremessar 0s pertences da esposa
para fora, acerta as roupas penduradas de Marciana, que “queixava-se de que Ihe respingaram
querosene na roupa estendida ao sol” (AZEVEDO, 2011, p. 99). No momento seguinte, “um
saco de café, cheio de borra, deu duas voltas no ar e espalhou o seu conteudo, pintalgando de
pontos negros os coradouros” (AZEVEDO, 2011, p. 99). E a desavenga particular
compromete o servico de quem nem estava envolvido na confusdo, pois 0 espaco de
comunhdo e ponto de convergéncia das casas € onde se lava a roupa suja nos dois sentidos

conhecidos.

The washing tubs also establish a relationship between the public space of the patio
and the private space of the house. Ironically, washing laundry is a definition of the
private, as in the expression ‘don’t wash dirty linen in public’, a recommendation
that cannot be taken literally in [that] society [...] (SA, 2010, p. 199)

Essa indissociavel proximidade entre 0 ambiente comunitario e o privado — bem como
a participacdo as companheiras dos dilemas pessoais — reforca, porém, a amizade entre as
labutadoras do corrego. Por isso, quando Leocadia é escorracada pelo ferreiro, Rita intercede
pela amiga e “arvora [sic] em protetora” (AZEVEDO, 2011, p. 107). Soluciona o desabrigo e
0 desemprego da conhecida ao aboletd-la na “casa de umas engomadeiras do Catete, muito
suas camaradas” (AZEVEDO, 2011, p. 107). O estreitamento afetivo decorre do coleguismo e
do grau de vulnerabilidade compartilnado pelas mulheres. A portuguesa separada certamente
penaria para encontrar nova moradia e outro posto de trabalho; a brasileira parece reconhecer
essa situacdo e ndo se furta de ajuda-la. Nem a diferenca de nacionalidade e de raca — que, no

universo masculino, é impeditivo grave de alianga — embaraca a intercessdo da dancarina. A
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indole apaziguadora da baiana mais a demanda intrincada da vizinha ndo Ihe frustram o
movimento, o qual descreve uma rede de camaradagem ocupacional que escapa ao suburbio
de Botafogo.

Em O Cortico, o nimero dessas profissionais é tamanho que, por vezes, € representado
por meio de enunciados coletivos a semelhanga do coro teatral. Esse unissono registra
discursivamente o viés corporativo delas, e 0 anonimato enunciativo é a expressao do seu tom
coletivo e engajado, parecem concordar nas suas posicdes e dizeres. Essa feicdo harmonica
advém, da mesma forma, da dificuldade de identificacdo de alguma voz dissonante no
conjunto de trabalhadoras comprimidas naquela pequena localidade. Na briga entre o casal, da

qual também sdo vitimas, o alvoroco sobe e:

Fez-se logo um alarido entre as lavadeiras. “Aquilo ndo tinha jeito, que diabo!
Armavam la as suas turras e 0s outros é que haviam de aturar?!... Sebo! que o0s mais
ndo estavam dispostos a suportar as furias de cada um! Quem parira Mateus que 0
embalasse! Se agora, todas as vezes que a Leocadia se fosse espojar no capinzal, o
bruto do marido tinha de sujar daquele modo o trabalho da gente, ninguém mais
poderia ganhar ali a sua vida! Que espiga!” (AZEVEDO, 2011, p. 99).

No excerto, o narrador baliza o discurso direto com aspas para ndo confundir suas
palavras escritas com as orais das aborrecidas. Consequentemente, registra 0s vocabulos
populares “sebo” e “espiga”, os quais caracterizam a maneira de expressao e a ira daquelas
mulheres. No entanto, os termos que as unificam, com mais énfase, sdo “os outros”, “os
mais”, “da gente”. Neles, a voz comunitaria proclama a insatisfacdo reciproca com 0s
rompantes de faria do casal. E um protesto de consenso em que se defende o direito de
trabalhar sem contratempos; o que é dificultado pela arquitetura e pelo lugar de lavor no
cortico. Essa sobreposicdo conflitante do ambito privado e compartilhado € recuperada
justamente ao se privilegiar o patio como espaco narrativo. O que fica latente quando se
representar o dia a dia das mulheres, pois — mesmo labutando — se mantém préximas aos
acontecimentos domésticos, préprios e alheios. Nos dias de semana, 0s escandalos (a traicdo
de Leocédia, a visita de Lednie, a gravidez de Florinda, a briga de Rita e Piedade) atrapalham
a rotina dividida. Essa particularidade laboral afeta o registro da fala — na qual a postura
corporativa se presentifica.

Os domingos e as festas também séo essenciais pelo aspecto coletivo e confuso. No
fim da semana, os homens estdo livres e convivem com o0s eventos da estalagem junto as
mulheres cujas tinas repousam. Nos festejos de descanso, o0s episodios particulares se

vinculam as celebracbes. Novamente se depara com a afinidade das mulheres que trocam
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pratos de comida em contraste com a competitividade dos homens que irdo brigar pela amada.
A casa aparece, entdo, como a paragem a partir da qual a alegria cresce. Ela incomoda o
vizinho ilustre ao ocupar o péatio. Nele, ela enfraquece quando se torna o rebuli¢o de navalha e
pau e ha a resposta das mocas ordeiras de fora. A diferenca pessoal reparte os moradores, 0s
quais assumem a dor do branco ou do negro por razdes nacionais. No entanto, no outro dia, as
mulheres voltam a conversar cordialmente diante das dguas correntes.

O engajamento entre as lavadeiras ocorre também ao se descobrir a gravidez de
Florinda. Ao se cientificar da “desgraca”, o mulherio em massa se dirige para a taverna de
Romdo para cobrar o reparo daquela lastima. L& a irresignacdo de Domingos para o
casamento produz “o efeito de um grito de guerra entre as lavadeiras, que se reu